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ES / EU Prohlaseni o shodé

(PGvodni ES/EU prohlaseni o shodé / Original EC/EU Declaration of conformity / Originali EB/ES atitikties deklaracija)

EC / EU Declaration of conformity / EB/ES atitikties deklaracija

(PFeklad ptivodniho ES/EU prohlaseni o shodé / Trans/ation original EC/EU Declaration of conformity / Originalios EB/ES atitikties deklaracijos vertimas)

Originalni ES/EU prohlaseni o shodé je dodané s dokumenty béhem expedice stroje. / 7he original EC/EU Declaration of Conformity is supplied with documents during
expedition of machine. / Originali EB/ES atitikties deklaracija yra tiekiama kartu su visais dokumentais pristatant jrenginj.

Vyrobce / Manufacturer / Gamintojas:
Adresa / Address / Adresas:
1€ / Identification Number / IK:

Jméno a adresa osoby povéiené sestavenim technické dokumentace
podle 2006/42/ES a jméno a adresa osoby, ktera uchovava technickou
dokumentaci podle 2000/14/ES / Name and address of the person
authorised to compile the technical file according to 2006/42/EC and name
and address of the person, who keeps the technical documentation according
to 2000/14/EC / Techninés dokumentacijos, atitinkancios 2006/42/ES
reikalavimus, sudarymu patikéto asmens vardas bei adresas ir vardas bei
adresas asmens, kurfs sutinkamai su 2000/ 14/ES technine dokumentacija
saugo:

Popis strojniho zafizeni / Description of the machinery / Jengimo aprasymas:
Oznaéeni/ Designation / Zyméjimas:

Typ / Type / Tipas:
Verze / Version / Modelis:
Product Identification Number:

Motor / Engine / Variklis:

Prohlasujeme, Ze strojni zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni
uvedenych smérnic/ We declare, that the machinery fulfils all the relevant
provisions mentioned Directives / Pareiskiame, kad jrengimas tenkina visas
atitinkamas Zemiau isvardinty nurodymy salygas

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k posouzeni
shody / The harmonized technical standards and the technical standards
applied to the conformity assessment / Hormonizuotos techninés normos ir
techninés normos naudojamos vertinant atitiktj

Osoby ztGcastnéné na posouzeni shody / Bodies engaged in the conformity
assessment / Asmenys dalyvave vertinant atitiktj:

Pouzity postup posouzeni shody / 7o the conformity assessment applied
procedure / Atitikties vertinimo bddas:

Nameérena hladina akustického vykonu / Measured sound power level /
I$matuotas akustinio galingumo lyqis:

Garantovana hladina akustického vykonu / Guaranteed sound power level
/ Garantuotas akustinio galingumo lyqis:

Ammann Czech Republic a.s.
Nachodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic
00008 753

Ing. Radek Ostry
Ammann Czech Republic a.s.
Néachodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic

Tandemovy vélec / Tandem roller / Tandemo cilindras

ARX 36-2

Kubota D1803-CR-TE5, vznétovy, jmenovity vykon (SAE J1995): 32,8 kW, jmenovité otacky:
2400 min™'./ Kubota D1 803-CR-TE5, Diesel, nominal power (SAE J1995): 32,8 kW, rated
speed: 2400 RPM. / Kubota D1803-CR-TE5, dyzelinis, vardinis galingumas (SAE J1995): 32,8

kW, vardinés apsukos: 2400 min™.

Strojni zafizeni — smérnice 2006/42/ES / Machinery Directive 2006/42/EC /
Maschineneinrichtung - Jrengimai - direktyva 2006/42/EB

Elektromagnetickd kompatibilita - smérnice 2014/30/EU / Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU / Elektromagnetinis kompatibilumas - direktyva 2014/30/ES

Emise hluku - smérnice 2000/14/ES / Noise Emission Directive 2000/14/EC / Triuksmo
emisijos - direktyva 2000/14/EB

CSNEN1SO 12100, CSN EN 500-1+A1, CSN EN 500-4, CSN EN ISO 4413,

Notifikovana osoba ¢. 1016 / Notified Body No.: 1016 / Notifikuotas asmuo nr. 1016

Statni zkuiebna strojii a.s., Tranovského 622/11, 163 04 Praha 6-Repy, CR./ The
Government Testing Laboratory of Machines J.5.C,, Tranovského 622/11, 163 04 Praha
6-Repy, Czech Republic / Akciné bendrové ,|renginiy bandymy laboratorija, Tfanovského
622/11,163 04 Praha 6-Repy, CR.

Na zakladé smérnice 2000/14/ES ptiloha VI / Pursuant to the Noise Emission Directive
2000/14/EC, Annex VI / Vadovaujantis direktyva 2000/14/EB priedas VI

Lwa= 99 dB

Lya= 101dB

Misto a datum vydani / Place and date of issue / ISdavimo vieta ir data:

Nové Mésto nad Metuiji,

Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce / Signed by the person entitled to deal in the name of manufacturer / Asmuo jgaliotas pasirasyti gamintojo vardu:

Jméno / Name / Vardas:
Funkce / Grade / Pareigos:
Podpis / Signature / Parasas:

Jifi Sychra
Logistics Manager

CZ/EN/LT




ES / EU Prohlaseni o shodé

(Ptvodni ES/EU prohlaseni o shodé / Original EC/EU Declaration of conformity / Originali EB/ES atitikties deklaracija)

EC/ EU Declaration of conformity / EB/ES atitikties deklaracija

(Pfeklad ptvodniho ES/EU prohlaseni o shodé / Translation original EC/EU Declaration of conformity / Originalios EB/ES atitikties deklaracijos vertimas)

Originalni ES/EU prohlaseni o shodé je dodané s dokumenty béhem expedice stroje. / The original EC/EU Declaration of Conformity is supplied with documents during
expedition of machine. / Originali EB/ES atitikties deklaracija yra tiekiama kartu su visais dokumentais pristatant jrenginj.

Vyrobce / Manufacturer / Gamintojas:
Adresa /| Address / Adresas:
1€ / Identification Number / IK:

Jméno a adresa osoby povéiené sestavenim technické dokumentace
podle 2006/42/ES a jméno a adresa osoby, ktera uchovava technickou
dokumentaci podle 2000/14/ES /| Name and address of the person
authorised to compile the technical file according to 2006/42/EC and name
and address of the person, who keeps the technical documentation according
to 2000/14/EC / Techninés dokumentacijos, atitinkancios 2006/42/ES
reikalavimus, sudarymu patikéto asmens vardas bei adresas ir vardas bei
adresas asmens, kuris sutinkamai su 2000/ 14/ES technine dokumentacija
saugo:

Popis strojniho zatizeni / Description of the machinery / Jengimo aprasymas:
Oznacéeni/ Designation / Zyméjimas:

Typ / Type / Tipas:
Verze / Version / Modelis:
Product Identification Number:

Motor / Engine / Variklis:

Prohlasujeme, Ze strojni zafizeni spliiuje vSsechna pfislusna ustanoveni
uvedenych smérnic/ We declare, that the machinery fulfils all the relevant
provisions mentioned Directives / Pareiskiame, kad jrengimas tenkina visas
atitinkamas Zemiau isvardinty nurodymy salygas

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k posouzeni
shody / The harmonized technical standards and the technical standards
applied to the conformity assessment / Hormonizuotos techninés normos ir
techninés normos naudojamos vertinant atitiktj

Osoby zucastnéné na posouzeni shody / Bodlies engaged in the conformity
assessment / Asmenys dalyvave vertinant atitiktj:

Pouzity postup posouzeni shody / 7o the conformity assessment applied
procedure / Atitikties vertinimo budas:

Nameérena hladina akustického vykonu / Measured sound power level /
ISmatuotas akustinio galinqgumo lyqis:

Garantovana hladina akustického vykonu / Guaranteed sound power leve/
/ Garantuotas akustinio galingumo lyqis:

Ammann Czech Republic a.s.
Nachodské 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic
000 08 753

Ing. Radek Ostry

Ammann Czech Republic a.s.
Néchodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic

Tandemovy vélec / Tandem roller / Tandemo cilindras

ARX 40-2

Kubota D1803-CR-TE5, vznétovy, jmenovity vykon (SAE J1995): 32,8 kW, jmenovité otacky:
2400 min™. /Kubota D1803-CR-TES, Diesel, nominal power (SAE J1995): 32,8 kW, rated
speed: 2400 RPM. / Kubota D1803-CR-TES5, dyzelinis, vardinis galingumas (SAE J1995): 32,8
kW, vardinés apsukos: 2400 min .

Strojni zafizeni - smérnice 2006/42/ES / Machinery Directive 2006/42/EC /
Maschineneinrichtung - Jrengimai - direktyva 2006/42/EB

Elektromagneticka kompatibilita — smérnice 2014/30/EU / Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU / Elektromagnetinis kompatibilumas - direktyva 2014/30/ES

Emise hluku - smérnice 2000/14/ES / Noise Emission Directive 2000/14/EC / Triuksmo
emisifos - direktyva 2000/14/EB

CSN EN SO 12100, CSN EN 500-1+A1, CSN EN 500-4, CSN EN ISO 4413,

Notifikovana osoba ¢. 1016 /Notified Bodly No.: 1016 / Notifikuotas asmuo nr. 1016

Statni zkugebna stroji a.s., Tranovského 622/11, 163 04 Praha 6-Repy, CR./ The
Government Testing Laboratory of Machines J.5.C, Tranovského 622/11, 163 04 Praha
6-Repy, Czech Republic / Akciné bendrové ,Jrenginiy bandymy laboratorifa, Tfanovského
622/11, 163 04 Praha 6-Repy, CR.

Na zakladé smérnice 2000/14/ES pftiloha VI / Pursuant to the Noise Emission Directive
2000/14/EC, Annex VI / Vadovaujantis direktyva 2000/14/EB priedas VI

Lwa= 99 dB

Lwa= 101dB

Misto a datum vydani / Place and date of issue / I5davimo vieta ir data:

Nové Mésto nad Metuiji,

Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce / Signed by the person entitled to deal in the name of manufacturer /Asmuo jgaliotas pasirasyti gamintojo vardu:

Jméno / Name / Vardas:
Funkce / Grade / Pareigos:
Podpis / Signature / Parasas:

Jiti Sychra
Logistics Manager

CZ/EN/LT




ES / EU Prohlaseni o shodé

(Pavodni ES/EU prohlaseni o shodé / Original EC/EU Declaration of conformity / Originali EB/ES atitikties deklaracija)

EC/ EU Declaration of conformity / EB/ES atitikties deklaracija

(P¥eklad puvodniho ES/EU prohlaseni o shodé / Translation original EC/EU Declaration of conformity / Originalios EB/ES atitikties deklaracijos vertimas)

Originalni ES/EU prohlaseni o shodé je dodané s dokumenty béhem expedice stroje. / The original EC/EU Declaration of Conformity is supplied with documents during
expedition of machine. / Originali EB/ES atitikties deklaracija yra tiekiama kartu su visais dokumentais pristatant jrenginj.

Vyrobce / Manufacturer / Gamintojas:
Adresa / Address / Adresas:
IC / Identification Number / IK:

Jméno a adresa osoby povéiené sestavenim technické dokumentace
podle 2006/42/ES a jméno a adresa osoby, ktera uchovava technickou
dokumentaci podle 2000/14/ES / Name and address of the person
authorised to compile the technical file according to 2006/42/EC and name
and address of the person, who keeps the technical documentation according
to 2000/14/EC / Techninés dokumentacijos, atitinkancios 2006/42/ES
reikalavimus, sudarymu patikéto asmens vardas bei adresas ir vardas bei
adresas asmens, kuris sutinkamai su 2000/ 14/ES technine dokumentacijg
saugo:

Popis strojniho zafizeni/ Description of the machinery / fengimo aprasymas:
Oznaéeni / Designation / Zyméjimas:

Typ / Type / Tipas:
Verze / Version / Modelis:
Product Identification Number:

Motor / Engine / Variklis:

Prohlasujeme, Ze strojni zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni
uvedenych smérnic/ We declare, that the machinery fulfils all the relevant
provisions mentioned Directives / Pareiskiame, kad jrengimas tenkina visas
atitinkamas Zemiau isvardinty nurodymy salygas

Harmonizované technické normy a technické normy pouzité k posouzeni
shody / The harmonized technical standards and the technical standards
applied to the conformity assessment / Hormonizuotos techninés normos ir
techninés normos naudojamos vertinant atitiktj

Osoby zucastnéné na posouzeni shody / Bodlies engaged in the conformity
assessment / Asmenys dalyvave vertinant atitiktj:

Pouzity postup posouzeni shody / 7o the conformity assessment applied
procedure / Atitikties vertinimo badas:

Naméiena hladina akustického vykonu / Measured sound power level /
[Smatuotas akustinio galingumo lyqis:

Garantovana hladina akustického vykonu / Guaranteed sound power level
/ Garantuotas akustinio galinqumo lyqis:

Ammann Czech Republic a.s.

Nachodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic
00008 753

Ing. Radek Ostry

Ammann Czech Republic a.s.

Néchodska 145, CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji, Czech Republic

Tandemovy valec / Tandem roller / Tandemo cilindras

ARX 45-2

Kubota D1803-CR-TE5, vznétovy, jmenovity vykon (SAE J1995): 32,8 kW, jmenovité otacky:
2400 min'. / Kubota D1803-CR-TE5, Diesel, nominal power (SAE J1995): 32,8 kW, rated
speed: 2400 RPM. / Kubota D1803-CR-TE5, dyzelinis, vardinis galingumas (SAE J1995): 32,8
kW, vardinés apsukos: 2400 min 7,

Strojni zafizeni — smérnice 2006/42/ES / Machinery Directive 2006/42/EC /
Maschineneinrichtung - Jrengimai - direktyva 2006/42/EB

Elektromagneticka kompatibilita — smérnice 2014/30/EU / Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU / Elektromagnetinis kompatibilumas - direktyva 2014/30/ES

Emise hluku - smérnice 2000/14/ES / Noise Emission Directive 2000/14/EC / Triuksmo
emisifos - direktyva 2000/14/EB

CSN EN ISO 12100, CSN EN 500-1+A1, CSN EN 500-4, CSN EN ISO 4413,

Notifikovana osoba ¢. 1016 /Notified Body No.: 1016 / Notifikuotas asmuo nr. 1016

Statni zkusebna stroji a.s., Tfanovského 622/11, 163 04 Praha 6-Repy, CR./ The
Government Testing Laboratory of Machines J.S.C, Tranovského 622/11, 163 04 Praha
6-Repy, Czech Republic / Akciné bendrové ,jrenginiy bandymy laboratorija, Tfanovského
622/11, 163 04 Praha 6-Repy, CR.

Na zakladé smérnice 2000/14/ES pfiloha VI / Pursuant to the Noise Emission Directive
2000/14/EC, Annex VI / Vadovaujantis direktyva 2000/14/EB priedas VI

Lwa= 99 dB

Lya= 101dB

Misto a datum vydani / Place and date of issue / ISdavimo vieta ir data:

Nové Mésto nad Metuji,

Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce / Signed by the person entitled to deal in the name of manufacturer /Asmuo jgaliotas pasirasyti gamintojo vardu:

Jméno / Name / Vardas:
Funkce / Grade / Pareigos:
Podpis / Signature / Parasas:

Jiti Sychra

Logistics Manager

CZ/EN/LT







AMM=NN

Sveikiname Jus jsigijus AMMANN tankinimo jrenginj. Sis $iuolaikinis tankinimo jrenginys pasizymi patogiu valdymu ir prieziara; tai
yra ilgametés , AMMANN” jmonés patirties rezultatas gaminant tankinimo technika, ypac volus. Kartu su Jumis norédami uzkirsti kelig
gedimams, galintiems jvykti dél neteisingo valdymo ir priezitros, praSome Jasy jdémiai perskaityti $§j naudojimo vadova.

Su nuosirdziais linkéjimais,

ANMM=NN

Ammann Czech Republic a.s. | Nachodska 145 | CZ-549 01 Nové Mésto nad Metuji

7 + 420491 476 111 | Fax + 420 491 470 215 | info@ammann.com | www.ammann.com

590038

Si instrukcija yra ,originali naudojimo instrukcija“ remiantis 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/42/
EB dél masiny 1.7.4.1 skirsniu.

Sis naudojimo vadovas susideda i$ iy daliy:
. Specifikacijy vadovas II. Eksploatavimo instrukcija lll. Techninés prieziaros instrukcija

Sios instrukcijos tikslas yra supazindinti operatoriy su saugiu volo valdymu ir suteikti jam informacija apie jo technine prieziara. Todél
yra batina pateikti operatoriui ig instrukcija ir pasirdpinti, kad prie$ pradédamas dirbti su volu jis jdémiai ja perskaityty.

LAMMANN" neprisiima jokios atsakomybés tais atvejais, kai jrenginys yra netinkamai valdomas arba naudojamas netinkamais darbo
rezimais, galinciais sukelti suzeidimus, mirtj, zala jrenginiui ar aplinkos uZterSima.

Techninés priezitros instrukcijy laikymasis padidina patikimuma, prailgina jrangos tarnavimo laika ir sumazina remonto sanaudas bei
prastovas.

Siekdami uzkirsti kelig problemoms benaudojant AMMANN tankinimo technika, naudokite remontui tik originalias, AMMANN
imonés tiekiamas atsargines dalis.

Irenginio naudojimo instrukcija turi bati saugoma jrenginyje, tam skirtoje vietoje.



Pratarme

Siame leidinyje pateikta informacija, specifikacijos ir reckomenduojamos naudojimo ir priezitros instrukcijos yra pagrindiné ir galutiné
informacija spausdinant. Mes pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus be iSankstinio jspéjimo. Visi matmenys ir svoriai yra apy-
tiksliai, todél nejpareigojantys.

Jmoné,Ammann Czech Republic a.s” pasilieka teise bet kuriuo metu atlikti pakeitimus, nejsipareigodama informuoti jrenginio naudo-
tojo. Pastebéje neatitikimy tarp Jisy naudojamo jrenginio ir Siame leidinyje pateiktos informacijos kreipkités j savo pardavéja.

Bet kokiam perspausdinimui ir kopijavimui reikalingas radytinis,,Ammann Czech Republic a.s.” sutikimas.



PERSPEJAMIEJI SAUGOS ZENKLAI

Sis zenklas atkreipia démesij j rimta pavojy Zzmonéms susizeisti.

Sis zenklas perspéja apie jrenginio ar jo dalies sugadinimo rizika.

Sis zenklas atkreipia démesij j aplinkos apsaugos reikalavimus.

2 > P

! PERSPEJIMAS!

7} Z

Instrukcijoje yra naudojamos savokos,j desine”, ,j kaire”, ,,pirmyn” ir ,atgal”, kuriuos reikéty suvokti jsivaizduo-
jant j priekj judantj jrenginj.

PIRMYN

. B .
- | KAIRE \ | | DESINE -
| |

ATGAL

590051




Turinys
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ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f



NAUDOJIMO VADOVAS

2.3
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25
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29.7 Darbas su jrenginiu dulkétoje aplinkoje 114
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ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f 5
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1 SPECIFIKACIJY VADOVAS

ARX 36-2
ARX 40-2
ARX 45-2
(Kubota, 4 Final klasé)




1.1 Pagrindiné informacija

Irenginio aprasas

Tandemo jrenginys su lankstiniu rému ir dviem lygiais bagnais.
Abudu bagnai yra hidrostatiskai varomi ir vibruojantys. Galinio
blgno vibracijg galia iSjungti. Rémo konstrukcija leidzia atlik-
ti tankinima tiesiogiai palei sienas ir aukstus borditrus abipus
jrenginio. Dél mazo dydzio ir mazo posukio spindulio jrenginys
tinka naudoti siaurose vietose. Operatoriaus vieta leidzia puikiai
kontroliuoti abu bugny krastus.

Kombinuotieji jrenginiai turi tik priekinj lygy vibruojantj bagna.
Galine asj sudaro padangos su lygiais protektoriais (compactor).

Numatomo jrenginio naudojimo aprasymas

|renginys yra skirtas nedidelio masto tankinimo darbams tie-
siant kelius (vietinius kelius, dviraciy takus, saligatvius, automo-
biliy stovéjimo aiksteles ir jvaziavimus j garazus) ir statant antze-
minius objektus (mazesnius pramoninius plotus).

Jrenginys tinka tankinti asfalto misinius su sluoksnio storiu iki
120 mm (4,7 coliy) (sutankinus), hidrauliskai suristus misinius su
sluoksnio storiu iki 150 mm (5,9 coliy), misrius gruntus su sluoks-
nio storiu iki 200 mm (7,9 coliy) ir smélines ar zvyrines medzia-
gas su sluoksnio storiu iki 300 mm (11,8 coliy).

|renginys netinka akmeny metiniams, molio ir dumblo medzia-
goms tankinti.

|renginiai yra skirti eksploatavimui sausame, vidutiniy platumy
ir Saltame klimate pagal EN 60721-2-1:2014 standarta, esant
ribotam temperatiros diapazonui nuo -15 °C (5 °F) iki +45 °C
(113 °F) ir didziausiai absoliuciai drégmei 25 g.m*. Saugojimo
temperatlra nuo -25°C (-12 °F) iki 45 °C (113 °F).

Standartiné jrenginio versija néra skirta vazinéti viesais keliais.
Norédami gauti iSsamesne informacija, kreipkités j savo parda-
Véja.

Jrenginys, atitinkantis sveikatos apsaugos ir saugos reikalavi-
mus, yra pazenklintas pagaminimo lentele ir CE Zenklu.
. Pavadinimas - visada tik angly kaba

. Tipas

. Product identification number

. Maksimali masé

. Masé be krovinio

. Maksimali maseé

. Masé gabenant

. Irangos

. Variklio iSmetamieji tersalai

. Priekinés aSies apkrova

. Galinés asies apkrova

. Pagaminimo metai

. Modelio metai

0o NOULL A WN =

—_ .
w N = O LV

Prasome nurodyti Siuos duomenis:

(zr. pagaminimo lentele ir,Kubota” variklio lentele)

|renginio tipas

Product Identification Number

Pagaminimo metai

Variklio tipas

Variklio serijos numeris

Besikreipdami | pardavéjg arba gamintojg visada praneskite
jiems lenteléje nurodytus duomenis.

AMMANN CZECH REPUBLIC as.
549 01 NOVE MESTO NAD METUJI, Nachodské 145
CZECH REPUBLIC

I VERSION

kW [ ENGINE EMISSIONS

kg [ FRONT AXLE LOAD

kg [ REARAXLE LOAD

kg [ YEAR OF CONSTRUCTION

MODEL YEAR

MADE IN CZECH REPUBLIC
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Pagaminimo lentelés vieta

Pagaminimo lentelé

|renginio rémo serijos numeris

ROPS pagaminimo lentelés vieta

ROPS rémo lentelé

Variklio pagaminimo lentelés vieta

,Kubota “variklio serijos numeris

590052

590039

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f



Irenginio schema su matmenimis

€H

¢H

1.2

590048B
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SPECIFIKACIJY VADOVAS

3
|
588611
ARX36-2 ARX40-2 ARX40-2C ARX45-2 ARX45-2C
mm (in)
EU Stage V / U.S. EPA Tier 4f

A 1950 (76,8) 1950 (76,8) 2000 (78,7) 1950 (76,8) 2000 (78,7)

850 (33,5) 850 (33,5) 850/812 | (33,5/32,0) 850 (33,5) 850/812 | (33,5/32,0)

G 330 (13,0) 330 (13,0) 330 (13,0) 330 (13,0) 330 (13,0)
G1 605 (23,8) 605 (23,8) 605 (23,8) 605 (23,8) 605 (23,8)

H 2840 (111,8) 2840 (111,8) 2840 (111,8) 2840 (111,8) 2840 (111,8)
H1 1995 (78,5) 1995 (78,5) 1995 (78,5) 1995 (78,5) 1995 (78,5)
H2 2400 (94,5) 2400 (94,5) 2400 (94,5) 2400 (94,5) 2400 (94,5)
H3 2150 (84,6) 2150 (84,6) 2150 (84,6) 2150 (84,6) 2150 (84,6)

L 2915 (1148) | 2915 (114,8) 2915 (114,8) 2915 (114,8) 2915 (114,8)
L1 3000 | (118,1) | 3000 | (118,1) 3000 (118,1) 3000 | (118,1) 3000 (118,1)
L2 2820 | (111,00 | 2820 | (111,0) 2820 (111,0) 2820 | (111,0) 2820 (111,0)
w 1300 (51,2) 1300 (51,2) [1300/1275| (51,2/50,2) | 1380 (54,3) | 1380/1275 | (51,2/50,2)
w1 1385 (54,5) 1385 (54,5) 1460 (57,5) 1460 (57,5) 1460 (57,5)

40 (1,6) 40 (1,6) - - 40 (1,6) - -
18 (0,7) 18 (0,7) 18 (0,7) 18 (0,7) 18 (0,7)

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f




1.3 Techniniai duomenys
ARX 36-2 ARX 40-2 | ARX40-2C | ARX45-2 | ARX45-2C
ESV pakopa / JAV EPA 4f klasé

Maseé
?QE?E;“‘G krovinio EN 500-1+A1 kg (svary) 3785 (8340) | 4200 (9260) | 4055 (8940) | 4405(9710) | 4185 (9230)
Priekines asies darbiné apkrova kg (svary) 1815 (4000) | 2010 (4430) | 2130(4700) | 2125(4680) | 2235 (4930)
EN 500-1+A1 (CECE) gfsvary
Galinés asies darbiné apkrova
EN 500.1+A1 (CECE) kg (svary) 1970 (4340) | 2190 (4830) | 1925 (4240) | 2280 (5030) | 1950 (4300)
rn“ass'ze darbiniy medZiagy tario kg (svary) 195 (430) 195 (430) 205 (450) 195 (430) 205 (450)
Mase be krovinio 15O 6016 kg (svary) 3810(8400) | 4225(9310) | 4080 (8990) | 4430(9770) | 4210 (9280)
Maksimali masé su jranga kg (svary) 4075 (8980) | 4490 (9900) | 4355(9600) | 4695 (10350) | 4485 (9890)
Maksimali leistina mase,
atsizvelgiant | ROPS kg (svary) 5100 (11240) | 5100 (11240) | 5100 (11240) | 5100 (11240) | 5100 (11240)
Priekinio bugno statiné linfjiné |\ /-  aru/col) | 141 (30) 15,6 (30) 16,5 (40) 15,5 (30) 16,3 (40)
apkrova
Galinio bugno statinélinijiné |\ (o arurcol) | 16,5 (40) 18,2 (40) - 17,8 (40) -
apkrova 9 weoll ! ! '
Canopy tento masé kg (svary) 35(80) 35(80) 35(80) 35(80) 35(80)
Ammann pjoviklio masé kg (svary) 60 (130) 60 (130) 60 (130) 60 (130) 60 (130)
Vaziavimo charakteristikos
Maksimalus transportinis greitis km/h (MPH) 10 (6,2) 10 (6,2) 10 (6,2) 10 (6,2) 10 (6,2)
Sug.ebejlr.nas jveikti jkalne % 40 40 40 40 40
nevibruojant
S'ugebglmas jveikti jkalne % 30 30 30 30 30
vibruojant
Statinis Soninis stabilumas % 70 70 70 70 70
S.onlnlls. stabilumas judant be % 25 25 25 25 25
vibracijos
S.onlnlf stabilumas judant su % 15 15 15 15 15
vibracija
Vidinis posukio trajektorijos -

: mm (coliai) 2830 (111,4) | 2830(111,4) | 2830(111,4) | 2830(111,4) | 2830(111,4)
spindulys
ISorinis gabaritinis postikio mm (coliai) 4300(169,3) | 4300 (169,3) | 4300(169,3) | 4300(169,3) | 4300 (169,3)

spindulys

Pavaros tipas

hidrostatinis

hidrostatinis

hidrostatinis

hidrostatinis

hidrostatinis

Varanciyjy asiy kiekis - 2 2 2 2 2
Virpesio kampas ° 9 9 9 9 9
Vairo kampas ° 35 35 35 35 35
Vairo mechanizmas

Vairo mechanizmo tipas - lankstas lankstas lankstas lankstas lankstas
Vairo valdymas - hidraulinis hidraulinis hidraulinis hidraulinis hidraulinis

Linijiniai hidrauliniai varikliai

1

1

1

1

1
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ARX 36-2 ARX 40-2 ‘ ARX 40-2C ‘ ARX 45-2 ‘ ARX 45-2C
ESV pakopa / JAV EPA 4f klasé
Variklis
Gamintojas - Kubota Kubota Kubota Kubota Kubota
Tipas ) D1803-CR- D1803-CR- D1803-CR- D1803-CR- D1803-CR-
TE5 TE5 TE5 TE5 TE5
Galia pagal SAE J1995 kw 32,8 32,8 32,8 32,8 32,8
Cilindry kiekis - 3 3 3 3 3
Cilindro darbinis taris cm? (kubiniai coliai) | 1826 (111) 1826 (111) 1826 (111) 1826 (111) 1826 (111)
Nominalios apsukos min’ r(siiil“t';‘)’s per 2400 2400 2400 2400 2400
Maksimalus sukimo momentas Nm (ft Ib)/rpm 150,5/1500 | 150,5/1500 | 150,5/1500 | 150,5/1500 | 150,5/1500
E;:Srg;z:jg;ﬁipraﬂai I/h (JAV galonai/h) 3,6 (1) 3,6 (1) 3,6 (1) 3,6 (1) 3,6(1)
Varkls atiinka metam : Wene | MRS | AT | NEPAS | AVERRS.
klasé, Final klasé, Final klasé, Final klasé, Final klasé, Final
Variklio ausinimo sistema - skystiné skystiné skystiné skystiné skystiné
Stabdziai
Darbinis - hidrostatinis | hidrostatinis | hidrostatinis | hidrostatinis | hidrostatinis
Stovéjimo ) mthz?n.inis mec.:he?n.inis mec.:ha}n.inis me(.:he?n.inis mec.:hz?n-inis
diskinis diskinis diskinis diskinis diskinis
Avarinis i mechaninis | mechaninis | mechaninis | mechaninis | mechaninis
diskinis diskinis diskinis diskinis diskinis
Vibravimas
| daznis Hz (VPM) 41 (2460) 41 (2460) 41 (2460) 41 (2460) 41 (2460)
Il daznis Hz (VPM) 55 (3300) 55 (3300) 55 (3300) 55 (3300) 55(3300)
| amplitudé mm (coliai) 0,6 (0,024) 0,6 (0,024) 0,6 (0,024) 0,6 (0,024) 0,6 (0,024)
Il amplitudé mm (coliai) 0,4 (0,016) 0,4 (0,016) 0,4 (0,016) 0,4 (0,016) 0,4 (0,016)
| iScentriné jéga kN 39,3 42,4 42,4 45 45
LJiScenipne jega, didelis kN 50,7 53,8 53,8 56,4 56,4
Il iScentriné jéga kN 51,9 55 55 57,6 57,6
Pavaros tipas - hidrostatinis | hidrostatinis | hidrostatinis | hidrostatinis | hidrostatinis
Purskimas
Purskimo tipas - sléginis sléginis sléginis sléginis sléginis
Siurbliy kiekis - 1 1 2 1 2
Filtravmio etapy kiekis - 2 2 2 2 2
Darbiniai skysciai
Kuras I (JAV galonai) 57 (15,1) 57 (15,1) 57 (15,1) 57 (15,1) 57 (15,1)
Vanduo bugnams apipurksti I (JAV galonai) 340 (89,8) 340 (89,8) 340 (89,8) 340 (89,8) 340 (89,8)
Variklis (alyva pildyti) I (JAV galonai) 7(1,8) 7(1,8) 7(1,8) 6,8 (1,8) 7(1,8)
Ausinimo sistema | (JAV galonai) 7,3(1,9) 7,3(1,9) 7,3(1,9) 6,7 (1,8) 7,3(1,9)
Hidrauliné sistema | (JAV galonai) 53,5(14,1) 53,5(14,1) 53,5(14,1) 53,5(14,1) 53,5(14,1)
Emulsija purksti | (JAV galonai) - - 18 (4,8) - 18 (4,8)

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f



1.3 Techniniai duomenys

ARX 36-2 ARX 40-2 ARX 40-2C ARX 45-2 ARX 45-2C
ESV pakopa / JAV EPA 4f klasé
Elektros instaliacija
Jtampa \ 12 12 12 12 12
Akumuliatoriaus talpa Ah 77 77 77 77 77
Skleidziamas triukSmas ir vibracija
ISmatuotas garso slégio lygis
A, LpA operatoriaus vietoje dB 82 82 82 82 82
(platforma) *
Neapibréztumas K _, * dB 2 2 2 2 2
PA
Gar.antUOJamas garso galios dB 101 101 101 101 101
lygis A, L, **
Visam kanui perduodamos
vibracijos pagreicio didziausia m/s? (ft/s?) <05(<1,6) | <05(<1,6) | <05(<1,6) | <05(<1,6) | <05(<1,6)
deklaruojama svertiné
efektyvioji verté (aikstelé) ***
Bendra rankoms perduodama
deklaruojama vibracijos m/s? (ft/s?) <2,5(<8,2) <2,5(<8,2) <2,5(<8,2) <2,5(<8,2) <2,5(<8,2)
pagreicio verté (aikstelé) ***

Neprivaloma jranga

Papildomi zZibintai

Posukiy rodikliy lemputés

Darbiniai zibintai

Svyturélis

Atbulinés eigos garsinis signalas
Valstybinio numerio laikiklis
Vienataske kilpa kabinti
Akumuliatoriaus skyriklis

2-ji judéjimo svirtis

Paranké

Vandens bako uzraktas
Infraraudonuyjy spinduliy termometras
ACE Force

ATC tarpasinis uzraktas

Pjoviklis

Standus grandikliai

Sulankstomi grandikliai

Filtry rinkinys 500 darbo valandoms
Audinio tentas

Sédynés pasildymas

Specialus spalvy sprendimas
Papildomas dokumentacijos komplektas
Kilmés liudijimas

Stabdziy garsinis signalas

Galinio vaizdo veidrodéliai

Telematika

Zaliasis LED dvyturélis

¥ matuota pagal EN 500-4 standarta
** matuota pagal DIRECTIVE 2000/14/EB direktyva

*** matuota pagal EN 1032+A1 standarta, judant su vibracija zvyro pagrindu
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Pastabos
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2.1 Pagrindinés saugos priemonés

EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

2.1.1  Saugos priemonés eksploatuojant

jirenginj
Be saugos priemoniy, nurodyty kartu su jranga tiekiamos
techninés dokumentacijos atskirose skyriuose, turi bati imtasi
saugos priemoniy, galiojanciy jrangos eksploatavimo salyje ir

jmonéje, atsizvelgiant j darbo organizavima, darbo procesa ir
personala.

2.1.1.1 Pries pradedant tankinimo darbus

» Statybos rangovas (jrenginj eksploatuojanti jmoné) privalo
iSleisti eksploatavimo ir techninés priezilros instrukcijas,
kuriose buty pateikiami reikalavimai, uztikrinantys darbo
sauga eksploatuojant jrenginj.

« Prie$ pradédamas tankinimo darbus, jis privalo patikrinti:
- inZineriniy tinkly isdéstyma
- pozeminius objektus (kryptis, gylis)
- kenksmingy medziagy nuotékius
- zemés laikanciaja galia, vaziuojamojo pavirsiaus nuolydj

- kitas kliatis, nustatyti darbo saugos uztikrinimo priemo-
nes.

Jis turi supazindinti darbuotojus, atliksiancius Zemés darbus,
su Siomis salygomis.

« Jis turi nustatyti technologinj procesa, kurio dalj sudaryty
konkrecios veiklos darbo tvarka, jskaitant:

- priemones, kuriy turi bati imtasi nepaprastomis salygo-
mis (dirbant apsaugos zonose, itin staciuose nuokalnése
ir kt.)

- priemones, kuriy turi bati imtasi esant stichiniy nelaimiy
pavojams

- reikalavimus, keliamus atliekamiems darbams, laikantis
saugos darbe principy

- techninés ir organizacinés priemonés, skirtos darbuoto-
ju, darbo vietos ir aplinkos saugai uztikrinti.

Jis privalo supazindinti jrenginio operatorius su Siuo tech-
nologiniu procesu, ir tai turi bati dokumentaliai patvirtinta.

2.1.1.2 Darbas pavojingoje aplinkoje

Apie bet kurig inzineriniams tinklams padaryta zala turi bati ne-
delsiant pranesta Siuos tinklus tvarkanciai organizacijai, kartu
su tuo turi bati imtasi priemoniy, siekiant neleisti pasaliniams
asmenims patekti j pavojinga zona.

Darbuotojas negali dirbti vienas, kai jo nemato ar negirdi joks
kitas darbuotojas, galintis suteikti arba iSkviesti pagalba jvykus
nelaimingam atsitikimui, arba kai néra uztikrintas kitoks veiks-
mingas kontrolés ar susisiekimo badas.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.1

Pagrindinés saugos priemonés

2.1.1.3 Jranga eksploatuojancios jmonés

uztikrintinos saugos priemonés

|ranga eksploatuojanti jmoné privalo uztikrinti, kad jranga
baty naudojama tik tomis salygomis ir tais tikslais, kurie yra
techniskai tinkami atsizvelgiant j gamintojo nurodymus ir
taikytiny standarty reikalavimus.

Ji privalo uztikrinti, kad jrangos naudojimo bddas ir vieta
nesukelty pavojaus ir Zalos salia esanc¢ioms konstrukcijoms
ir kt.

Ji privalo reguliariai patikrinti jrangos technine bakle ir regu-
liary, laiku atliekama techninj aptarnavima remiantis tepimo
ir prieziuros instrukcija. Jei jrenginio techniné buaklé yra ne-
atitinkama ir kelia pavojy darbui, Zzmonéms, turtui arba pa-
daro Zalg, gadina aplinka, tuomet yra batina nustoti naudoti
jrenginj, kol bus pasalinti trikumai.

|renginj eksploatuojanti jmoné privalo nustatyti, kas kokius
veiksmus gali atlikti dirbdamas su jrenginiu, priziGrédamas
ar taisydamas jj.

Visi, kas valdo, priziari ir taiso jrenginj, privalo bati supazin-
dinti su naudojimo instrukcijoje iSdéstytais nurodymais.

|renginj eksploatuojanti jmoné privalo pasirGpinti, kad baty
reguliariai patikrinamas gesintuvas.

Ji privalo pasirapinti, kad ,Naudojimo vadovas” buty laiko-
mas nustatytoje vietoje jrenginyje.

Ji privalo paskirti darbuotoja, kuris pastoviai stebés darba su
jrenginiu vieSuosiuose keliuose ir batinai parengti instrukci-
jas, uztikrinancias sauga dirbant.

Ji privalo uztikrinti, kad nutekéjus pavojingoms medzia-
goms (kurui, alyvai, ausinimo skysciui ir kt.) jos bty pasa-
lintos atsizvelgiant j $iy medziagy savybes, uzkertant kelig
neigiamam poveikiui aplinkai, keliy eismo saugai ir Zmoniy
sveikatai.

2.1.1.4 Apsauginis remas ROPS

Naudojant apsauginj réma ROPS:

jrenginio rémas neturi bati pazeistas jungties vietoje (jtlkes,
jlenktas ir kt.)

paciame apsauginiame réme ROPS neturi bati radziy, jtra-
kiy, l0ziy zymiy

eksploatuojant jrenginj apsauginés rémas ROPS neturi bati
atpalaiduotas

visos srieginés jungtis turi atitikti specifikacijas ir priverztos
iki nurodyto sukimo momento

varztai neturi bati lZze ar deformuoti arba turéti radziy zy-
miy.

Be gamintojo sutikimo neleidziama atlikti jokiy papildomai
ROPS rémo pakeitimy, nes tai gali sumazinti jo patvaruma
(pvz., skylés, suvirinimas ir kt).

Jrenginio masé neturi virSyti maksimalios leistinos vertés,
priklausomai nuo ROPS apsauginio rémo.
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2.1.2 Operatoriaus kvalifikacijai keliami
reikalavimai

Vairuoti jrenginj gali asmuo, apmokytas pagal ISO 7130 ir kitus
regioninius ir valstybinius standartus ir normas, skirtus sios gru-
pés masinomes.

« Vairuoti jrenginj be leidimo gali tik besimokantis tai daryti
asmuo, siekdamas jgauti vairavimo patirties — leidus uz jren-
ginj atsakingai jmonei ir bldamas nuolat prizirimas profe-
sionalaus mokytojo arba instruktoriaus.

« Licencijos (pazyméjimo) turétojas privalo tinkamai rapintis
Siuo dokumentu ir pareikalavus pateikti ji kontroliuojan-
¢ioms institucijoms.

« Pazyméjimo turétojas negali ko nors jrasyti, keisti arba taisy-
ti Siame dokumente.

» Prarades pazyméjima turétojas privalo nedelsdamas pra-
nesti apie tai tam, kas pazyméjima buvo isdaves.

«  Savarankiskai vairuoti vola gali psichiskai ir fiziSkai veiksnus,
uz 18 mety vyresnis asmuo, kuriam:

a) jrenginiogamintojopavestasjosurinkimas,bandymasirde-
monstravimas arba busimy vairuotojy parengimas, ir $is
asmuo turi bati supazindintas su darbo vietoje galiojan-
Ciais darbo saugos taisyklémis

arba

b) statybosdarbyrangovopavestasjrenginioeksploatavimas
(techniné prieziara), kuris buvo apmokymas ir lanké
praktinius uzsiémimus arba remiantis specialiomis taisy-
klémis turi profesionalig kompetencija vairuoti ir valdyti
jrenginj (masiny operatoriaus pazyméjimas ir kt.).

+ [renginio vairuotojas privalo ne reciau kaip 1 karta per 2
metus bati instruktuojamas ir laikyti darbo saugos taisykliy
egzamina.
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2.1.3

Vairuotojo pareigos

Prie$ pradédamas dirbti su jrenginiu operatorius privalo
susipazinti su lydimojoje dokumentacijoje iSdéstytais nu-
rodymais — ypac su saugos priemonémis — ir kruopsciai lai-
kytis jy. Tai taip pat taikoma darbuotojams, atsakingiems uz
jrenginio techninj aptarnavima, reguliavima ir remonta. (Jei
nesuprantate kuriy nors instrukcijy daliy, kreipkités j arti-
miausig platintoja ar gamintoja).

Vairuokite jrenginj tik iSsamiai susipazine su visomis jrengi-
nio funkcijomis, darbiniais ir valdymo jtaisais bei tiksliai Zi-
nodami, kaip jrenginys yra valdomas.

Vadovaukités jrenginyje esanciais jspéjamaisiais zenklais ir
rupinkités, kad jie baty jskaitomi.

Pries pradédamas dirbti, operatorius turi susipazinti su dar-
bo aplinka - tai yra Zinoti apie klittis, Slaitus, inzinerinius
tinklus, batinos darbo zonos apsaugos budus, atsizvelgiant
aplinkybes (triukSmas, vibracija ir kt).

Dirbdamas su jrenginiu, operatorius privalo prisisegti sau-
gos dirzu.

Saugos dirzas ir jo tvirtinimo jtaisai neturi bati pazeisti.

Aptikes pavojy, gresiantj Zmoniy sveikatai ar gyvybei arba
turtui, aptikus gedima, jvykus techninei avarijai, aptikes to-
kio pavojus pozymius dirbant ir neturédamas galimybés sa-
varankiskai jy pasalinti, operatorius privalo nutraukti darbg
ir apsaugoti jrenginj nuo atsitiktinio jjungimo, pranesti apie
tai atsakingam darbuotojui ir, esant galimybei, perspéti vi-
sus asmenis, kuriems gresia Sis pavojus.

Prie$ pradedamas dirbti su jrenginiu operatorius privalo susi-
pazinti su ankstesnés pamainos jrasais ir veikimo nuokrypiais.

Prie$ pradedami dirbti apZiGrékite jrenginj, priedus, patikrin-
ti valdymo elementus, rysio ir saugos jranga, jsitikinkite, kad
visa tai veikia pagal naudojimo instrukcija. Aptikes trikuma,
galintj sukelti grésme darbo saugai, ir neturédamas galimy-
be §j trakuma pasalinti, operatorius negali pradéti dirbti su
jrenginiu ir privalo pranesti apie problema atsakingam dar-
buotojui.

Aptikes problema darbo su jrenginio metu, operatorius pri-
valo nedelsdamas sustabdyti jrenginj ir apsaugoti jj nuo at-
sitiktinio jjungimo.

Dirbdamas, operatorius turi stebéti jrenginio veikima ir re-
gistruoti aptiktas problemas darbo Zurnale.

Operatorius turi daryti jrasus darbo zurnale apie jrenginio
priémima ir perdavima kitam operatoriui, apie problemas ir
taisyma eksploatuojant jrenginj, registruoti svarbius jvykius,
jvykusius per pamaina.

Prie$ pradedami dirbti su jrenginiu patikrinkite stabdziy ir
valdikliy veikima.

Prie$ paleidziant variklj abu judéjimo valdikliai turi bati sto-
véjimo stabdzio padétyje, pavojingoje zonoje arti jrenginio
neturi bati jokiy Zmoniy.

Kaskart prie$ paleisdami variklj praneskite apie tai garso
arba 3viesos signalais.

Gaves perspéjantj Zenkla, operatorius gali paleisti jrenginj
tik po to, kai visi darbuotojai pasitrauké i$ pavojingos zonos.
Eksploatuodami jrenginj vadovaukités saugos nurodymais,
neatlikite jokiy veiksmuy, galinciy sukelti pavojy darbo sau-
gai, visiskai susitelkite ties jrangos valdymu. Vairuodami
jrenginj, visada sédékite ant sédynés.

Vadovaukités darbo technologine tvarka arba atsakingo
darbuotojo nurodymais.

Eksploatuodami jrenginj, atkreipkite démesj j tai, kad re-
generacijos jungiklis baty teisingai nustatytas j ,AUTO" pa-
détj. Nedirbkite su jrenginiu, jei regeneracijos jungiklis yra
perjungtas j padétj ,ISjungta” Dél to gali uzsikimsti kietyjy
daleliy filtras (DPF).

Vaziuodami jrenginiu darbo zonoje, derinkite judéjimo grei-
tj prie pavirsiaus baklés, atliekamy darby ir oro salygy. Ste-
békite kelig, pastoviai atsizvelgdami | jrenginio gabaritus,
kad neatsitrenktuméte j kliat;j.

Baiges arba laikinai nutraukes darbg ir turédamas islipti i$
jrenginio, operatorius privalo imtis priemoniy, uzkirsdamas
kelig neteisétam arba savaiminiam jrenginio paleidimui. I3-
imkite raktelj i$ uzdegimo jungiklio, uzrakinkite kabing arba
valdymo lentos dangtj ir skyrikliu atjunkite elektros instalia-
cija.

Baige dirbti, pastatykite jrenginj tinkamoje aiksteléje (ant
lygaus, patvaraus pavirsiaus), kur nekilty pavojaus jrenginio
stabilumui ir jrenginys netrukdyty eismui vieSuosiuose ke-
liuose, kur ant jrenginio negaléty kristi daiktai ir jam negres-
ty kiti stichiniai veiksniai (uztvindymas, nuosliauzos ir kt).
Pastatant jrenginj kelyje, yra batina imtis priemoniy, numa-
tyty galiojanc¢iomis keliy eismo taisyklémis. Jrenginys turi
bati tinkamai pazenklintas.

Baigus darba su jrenginiu, reikia surasdyti j darbo Zurnala vi-
sas problemas, gedimus ir atlikta remonta. Tiesiogiai besi-
keiciant operatoriams, yra butina pranesti kitam operatoriui
apie aptiktas aplinkybes.

Priklausomai nuo atliekamos uzduoties, operatorius privalo
dévéti asmenines apsaugos priemones — darbo drabuzius,
darbo batus, $alma, pirstines ir apsauginius akinius.
Stebékite, kad jrenginyje baty jrengti numatyti priedai ir
jtaisai.

Rapinkités, kad operatorius vieta, laipteliai ir platformos
baty Svarios.

Rapinkités, kad jrenginys nebaty uzsiterses alyva ir degio-
mis medziagomis.

Jei jvyko jrenginio kontaktas su auksta jtampa, laikykités Siy
principy:

- pasistenkite patraukti jrenginj i$ pavojingos zonos

- neidlipkite i$ operatoriaus vietos

- perspékite kitus Zmones, kad jie nepriartéty prie jrengi-
nio ir neliesty jo.
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2.1.4 Draudziamiveiksmai - sauga ir

garantija

Draudziama

Naudoti jrenginj esant akivaizdiems trikumams.

Naudoti jrenginj, jei kurio nors darbinio skyscio lygis yra ma-
zas.

Savarankiskai remontuoti variklj: tvarkyti variklj, iSskyrus
jprasta darbiniy skysciy ir filtry keitima, bet jskaitant perife-
rinius variklio komponentus (pavyzdziui, generatoriy, star-
terj, termostata, elektros instaliacijg), gali tik kvalifikuotas
servisas.

Eksploatuoti jrenginj potencialiai sprogioje aplinkoje (ATEX)
ir poZzeminiuose objektuose.

Eksploatuoti jrenginj sprogioje aplinkoje ir po zeme.

Naudoti jrenginj po alkoholiniy gérimy ar svaigiyjy medzia-
gy vartojimo.

Naudoti jrenginj, jei dél to kyla pavojus jo techninei buklei,
Zmoniy saugai (gyvybei, sveikatai), statiniams ir turtui arba
keliy eismui ir jo nenutrikstamumui.

Jjingti ir naudoti jrenginj, jei pavojingai arti jo yra kiti Zmo-
nés; isimtis — kai mokytojas mokina operatoriy.

Jjingti ir naudoti jrenginj, jei yra nuimtas arba sugedes kuris
nors apsauginis jtaisas (avarinis stabdys, hidrauliniai uzraktai
ir kt).

Judéti ir tankinti grunta $laituose, kuriuose jrenginys gali ne-
tekti stabilumo (apsiversti). Nurodytas jrenginio statinis sta-
bilumas sumazéja tiek, kiek tai lemia dinaminiai poveikiai.

Judéti ir tankinti grunta tokiuose 3laituose, kur gruntas gali
nusliauzti kartu su jrenginiu arba kur jrenginys gali nekon-
troliuojamai slysti prarades sukibima su gruntu.

Valdyti jrenginj kitokiu badu, negu yra nurodyta eksploata-
vimo instrukcijoje.

Galima judéti ir tankinti grunta su vibracija, atsizvelgiant |
grunto laikanciaja galia, tik tokiu atstumu nuo $laito ar iska-
sos krasto, kad nekilty grunto griaties arba krasto nusliauzi-
mo kartu su jrenginiu pavojaus.

Galima judéti ir tankinti grunta tik tokiu atstumu nuo sieny,
plysiy, slaity, kad nekilty jy griaties ir jrenginio uzbérimo pa-
vojaus.

Tankinti grunta su vibracija tokiu atstumu nuo pastaty, sta-
tiniy ir jrangos, kuris sukelty jy apgadinimo dél vibracijos
grésme.

Naudoti jrenginj Zmonéms vezti.

Dirbti su jrenginiu, jei operatoriaus vieta néra tinkamai pri-
tvirtinta prie rémo.

Dirbti su jrenginiu atlosus variklio gaubta, kabing arba plat-
forma.

Dirbti su jrenginiu, kai pavojingai arti jo yra kita technika
arba transportas — i$skyrus saveikaujancius su jrenginiu.

Dirbti su jrenginiu tokioje vietoje, kur operatoriaus i$ savo
vietos nemato aplinkos, ir dél to gali kilti pavojus Zzmonéms
ar turtui, jei tik darbo sauga néra uztikrinama kitokiu badu -
pavyzdziui, kitam, specialiai apmokytam darbuotojui rodant
signalus rankomis.

Dirbti su jrenginiu elektros linijy ar transformatoriniy pasto-
¢iy apsaugos zonose.

Vaziuoti per ant zemés gulincius elektros laidus, jei jie néra
tinkamai apsaugoti nuo mechaninio pazeidimo.

« Dirbti su jrenginiu esant sumazintam matomumui arba nak-
tj, jei jrenginio darbo vieta ir aikstelé néra pakankamai ap-
SvieCiamos.

« Lipti nuo operatoriaus sédynés jrenginiui veikiant.

« |Jlipti ar islipti judant, nusokti nuo jrenginio.

« Jrenginiui judant sédéti ant turékly arba ant iSoriniy jrengi-
nio daliy.

« I8lipti i$ jrenginio ir nutolti nuo jo, neapsaugojus nuo netei-
séto naudojimo.

« Nutraukti apsauginiy sistemy naudojima ir keisti jy parame-
trus.

« Eksploatuoti jrenginj, i$ kurio nuteka alyva, kuras, ausinimo
skystis ar kiti darbiniai skysciai.

« Paleisti variklj kitokiu badu, negu yra nurodyta eksploatavi-
mo instrukcijoje.

- Patalpinti operatoriaus darbo vietoje kitus daiktus (jrankius),
iSskyrus jam paciam reikalingus.

« Sudéti ant jrenginio medziagas ar kitus daiktus.
« Jrenginiui veikiant valyti jj.

« Atlikti technine priezidra, valyma ar remonta, kai jrenginys
néra apsaugotas nuo savaiminio judéjimo ar atsitiktinio jsi-
jungimo ir jei operatorius gali paliesti judantis dalis.

« Liesti judantis jrenginio dalis kiinu arba rankoje laikomais
daiktais ar jrankiais.

«  Rakyti ir naudoti atvirg ugnj tikrinant ar pilant kura, kei¢iant
ar papildant alyva, tepant jrenginj, tikrinant ar papildant
akumuliatoriy.

« Vezioti jrenginyje (variklio skyriuje) degiomis medziagomis
uzterstus skudurus ar degius skyscius atvirose talpyklose.

« Leisti varikliui dirbti uzdarose nevédinamose patalpose. Is-
metamosios dujos yra pavojingos gyvybei.

«  Atlikti bet kokias jrenginio modifikacijas be gamintojo suti-
kimo.

« Vaziuoti neprisisegus saugos dirzu.
«  Gabenti elektros laidus.
« Naudoti neoriginalias atsargines dalis.

o Atlikti kuriuos nors veiksmus su elektros ar elektroninius
prietaisais.

« Naudoti auksto slégio plovima 3alia jrenginio valdymo lentos.

« Per garantinj laikotarpj pripildyti hidraulinj kontara kitaip
negu hidraulinio jrenginio pagalba.

« llgai dirbti vibracinio smagio rezimu!

« Dirbti su jrenginiu, jei regeneracijos jungiklis yra perjungtas
j padétj,Isjungta” Dél to gali uzsikimsti kietyjy daleliy filtras
(DPF).

Siy nurodymy nepaisymas gali turéti jtaka vertinant

garantine pretenzija, taip pat jtakoti tolesnj garantinj
laikotarpj.
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2.1.5 Jrenginyje naudojamos jspéjamosios antrastés ir zenklai

1 Skaitykite naudojimo vadova

2 Suspaudimo pavojus

3 Traumos pavojus

4 Traumos pavojus

5 Stovéjimo ir avarinio stabdziy naudojimas

2946bz

=
L)

3867bz

ISsamiai susipazinkite su jrangos valdymu, vadovauda-
miesi naudojimo vadovu!

Laikykités saugiu atstumu nuo jrenginio: gresia suspaudi-
mas tarp priekinio ir galinio jrenginio rémuy.

Rizika susizeisti. Nelieskite besisukanciy jrenginio daliy
veikiant varikliui. Yra nudegimo rizika. Nelieskite karsty
jrenginio daliy nejsitiking, jog jos pakankamai atauso.

Rizika mirtinai susizeisti. Nenaudokite jrenginio su neis-
skleistu ROPS apsauginiu rému.

Naudokite stovéjimo stabdj tik jrenginiui sustojus. Nau-
dokite avarinj stabdj tik prireikus sustabdyti jrenginj ava-
riniu atveju.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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Saugos dirzas

3863bl’

Prie$ pajudindami jrenginj prisisekite saugos dirzu.

7. Reguliuokite isjungus variklj i Pries atlikdami technine priezitra arba remonta isjunkite
variklj ir iSimkite raktelj i$ uzdegimo jungiklio.
—
(OF )
2584bz
8 Jrenginio plovimas vandeniu Pavojinga situacija. Neleiskite vandeniui patekti j elektros
ir elektrinius jrenginio komponentus - tai gali sugadinti
jranga ir suzeisti Zmones. Skaitykite naudojimo vadova!
3733
9 Klausos apsauga Pavojingas triuk$mo lygis! Dévékite ausy apsauga.
b 2408b;
10  Garantuojamas garso galios lygis LQA
101
3038
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11 Hidraulinés alyvos ispylimo kamstis

12 Variklio alyvos iSpylimo kamstis

13 Kuro ispylimo kamstis

14 Kuro pildymas

15  Skylé pakabinti

EE

3960

{1

3212

[

3213

ol

DIESEL

2151bz

2153bz

Keldami jrenginj tvirtinkite jj tik naudodami Sias angas.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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16 Skyleé pritvirtinti Transportuodami jrenginj tvirtinkite jj tik Siy angy pagalba.
3048bz

17  Pakabinimo schema Norédami pakelti jrenginj, naudokite tik pakankamos ke-

liamosios galios lynus, remdamiesi dalyje ,Jrenginio kro-
vimas” nurodyta informacija. Prie$ pritvirtindami jrenginj,

43::;:;3: uzfiksuokite jo lanksta.
Lo 53,
L]
590073
18  Filtry komplektas
4005
L v v &
19  Judéjimo rezimy _ﬁ\ N i @
perjungiklis U
48 I
() [
A -
4064
[
20.  Emulsijos purgkimo bakelis \NAS
3518
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2.1.6 Rankomis rodomi signalai

|renginio operatoriui pagalbininko rodomi signalai, kai néra ma-
tyti visos vaziuojamosios ar darbo zonos.

Reikia laikytis 3iy principy:

«  Susisiekimo tikslu turi bati naudojamas ribotas signaly kie-
kis.

+ Signalai turi bati aiskiai skirtingi, siekiant iSvengti nesusipra-
timuy.

» Rankomis rodomus signalus galima naudoti tik tuo atveju,
kai aplinkos salygos leidZia asmenims vizualiai susisiekti.

+  Rankomis rodomi signalai turi bati kiek jmanoma panasesni
j intuityviai suprantamus gestus.

« Viena ranka rodomus signalus galima rodyti bet kuria ranka.

BENDRUY JSAKYMU SIGNALAI
Variklio buiklé
& ~
Sig. 10
Variklio iSjungimas
& ~
Sig. 11
Sustoti
(
& ~
A Sig. 1
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Démesio!

Sig. 2

Démesio, pavojus!

Sig. 3
SIGNALAI EISMUI
Vaziuoti l

Sig. 4
Létai vaziuoti pirmyn - manes link

Sig. 5
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Létai vaziuoti atgal - nuo manes
Sig. 6
Sukti j deSine
r ’ & ~
Sig. 7
Sukti j kaire
ﬁ & ~
Sig. 8
Pavaziuoti mazu atstumu
e ~
Sig. 9
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2.2 Aplinkosaugos ir higienos principai
2.2.1 Higienos principai 2.2.2 Aplinkosaugos principai
A\ « Tam tikrose jrenginio sistemose naudojamos medziagos ir
— tam tikros jrenginio dalys utilizuojant tampa aplinkai pavo-
N\ ireng y j pa aplinkai p

AN

Eksploatuodamas ir saugodamas jrenginius, vartotojas
privalo laikytis jprasty sveikatos ir aplinkos apsaugos
principy, taip pat Siuos klausimus reglamentuojanciy
istatymy, reglamenty ir taisykliy, taikytiny jrenginio
naudojimo teritorijos atzvilgiu.

Naftos produktai, ausinimo sistemos skysciai, akumuliato-
riuose esancios medziagos ir dazai, jskaitant tirpiklius, yra
kenksmingos medziagos. Darbuotojai, susilieiantys su
siomis medziagomis dirbdami su jrenginiu ir atlikdami jo
technine priezilrg, privalo laikytis bendryjy savo sveikatos
apsaugos principy ir vadovautis iy prekiy gamintojy suda-
rytomis saugos ir higienos instrukcijomis.

Ypac reikia atkreipti démesj j:
- akiy ir odos apsauga dirbant su akumuliatoriais

- odos apsauga dirbant su naftos produktais, dazais ir au-
inimo skysciais

- kruopsciai plaukite rankas baige darbg ir prie$ valgyda-
mi, tepkite rankas tinkamu atstatomuoju kremu

- dirbdami su ausinimo sistemomis laikykités kartu su
jrenginiu patiekiamy instrukcijy.

Naftos produktus, ausinimo sistemy skyscius ir akumulia-
toriuose naudojamas medziagas, jskaitant organinius tir-
piklius ir kitas valymo ir konservavimo priemones, visada
laikykite originaliuose, tinkamai pazymétose pakuotése. Ne-
leiskite laikyti $iy medZiagy nepazenklintose ar neorigina-
liose talpyklose, uzkirsdami kelig painiavai. Ypa¢ pavojinga
baty supainioti Sias priemonés su maistu ir gérimais.

Atsitiktinai patekus Sioms medziagoms ant odos, gleiviniy, j
akis arba jkvépe garus nedelsdami imkitées skubios pagalbos
priemoniy. Atsitiktinai prarije Siuos produktus, tuctuojau
kreipkités skubios medicinos pagalbos.

Jei jrenginys neturi kabinos arba dirbdami su atvirais langais

visada naudokite tinkamo tipo ir versijos klausos apsaugos
priemones.

jingomis atliekomis.

Batent, Siai atlieky kategorijai priskiriami:

- organiniai ir sintetiniai tepalai, alyvos ir kuras

- ausinimo skysciai

- akumuliatoriuje naudojamos medziagos ir patys aku-
muliatoriai

- valymo ir konservavimo priemonés

- visi nuimti filtrai ir filtry jdéklai

- visos panaudotos ir iSmestos hidraulinés ir kuro Zarnos,
gumos ir metalo gaminiai ir kiti paminétomis medziago-
mis uztersti jrenginio komponentai.

AN

N

Su nurodytomis medziagomis ir dalimis utilizuojant bi-
tina elgtis remiantis atitinkamas valstybines aplinkosau-
gos normomis ir sveikatos apsaugos taisyklémis.
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2.3 Konservavimas ir saugojimas

2.3.1 Trumpalaikis konservavimas
ir saugojimas nuo 1 iki 2 ménesiy

Kruopsciai nuplaukite ir iSvalykite visa jrenginj. Prie$ pastatyda-
mi jrenginj konservavimui ir saugojimui uzveskite variklj, kad
jis jSilty iki darbinés temperatiros. Pastatykite jrenginj ant pa-
tvaraus lygaus pavirsiaus saugioje vietoje, kurioje jam negresia
apgadinimas dél stichiniy nelaimiy (uztvindymas, nuosliauzos,
gaisras ir kt).

Toliau:

« atstatykite pazeistus dazus

« sutepkite visas tepimo taskus

« jsitikinkite, kad vandens talpyklos yra tuscios

+ jsitikinkite, kad ausinimo skystis turi reikalingas SalCius at-
sparias savybes

« patikrinkite, ar néra issikroves akumuliatorius, reikalui esant
jkraukite jj

« padenkite chromuotus stamokliniy strypy pavirsius konser-
vavimo tepalu

« rekomenduojama apsaugoti jrenginj nuo korozijos apipurs-
kus jj konservuojancia medziaga (purskiamaja), ypac radyti
linkusias vietas.

« tikrinkite slégj padangose.

2.3.2 Jrenginio konservavimas ir saugojimas

ilgesniam uz 2 ménesiu laikotarpiui

Eksploatavimo nutraukimui galioja tie patys principai, kaip

trumpalaikiam saugojimui.

Be to, rekomenduojama:

« nuimti akumuliatorius, patikrinti jy bukle ir patalpinti vésio-
je sausoje vietoje (periodiskai jkraunant juos)

« paremti bugno réma tokiu badu, kad amortizavimo sistema
kuo maziau bty jlenkta

« apsaugoti guminius komponentus, padengus juos specialia
konservavimo priemone

« uzkimsti variklio jsiurbimo ir iSmetimo angas dviguba polie-
tileno plévele, kruopsciai privirtinus ja lipnia juosta

« apsaugoti Zibintus, iSorinius galinio vaizdo veidrodélius ir ki-
tus iSorinés elektros instaliacijos komponentus, apipurskus
juos specialia priemone ir apvyniojus polietileno plévele

- Jei jrenginys yra laikomas lauke, apsaugokite ROPS réma
apvyniodami jj polietileno plévele ir kruops¢iai pritvirtinda-
mi lipnia juosta. llgalaikis lietaus poveikis gali pazeisti ROPS
réma.

« uzkonservuoti variklj vadovaujantis gamintojo instrukcija ir
aiskiai pazenklinkite, kad jis yra uZzkonservuotas.

AN

Praéjus 6 ménesiams rekomenduojama patikrintikonser-
vavimo bukle ir esant reikalui atnaujinti konservavima.

Saugojimo metu niekada neveskite variklio!
Norédami saugoti jrenginj lauke jsitikinkite, kad néra
Sios vietos uztvindymo pavojaus per poplidi ir kitokio
pavojaus (grunto nusliauzimo rizikos ir kt.)!

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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Konservavimas ir saugojimas

2.3

588589A
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

2.3.3 Jrenginio iSkonservavimas

Patikrinkite, ar per saugojimo laikotarpj nebuvo sugede ku-
rios nors jrenginio dalys, ar netraksta kuriy nors daliy.

Jei jrenginys pries tai buvo uzkonservuotas, pasalinkite
konservavimo priemone Sia tvarka:

Nuplaukite konservavimo priemones auksto slégio kars-

to vandens srove su jprastais riebaly salikliais, laikyda-

miesi aplinkosaugos:

- Plaudamijrenginj, laikykités aplinkosaugos principy.

- Démesio: neplaukite pjoviklio ir paveikslélyje Nr.
588589 pazymeéty jrenginio daliy auksto slégio sro-
ve, kadangi tai gali rimtai sugadinti jrenginj.

- Pasirapinkite, kad vanduo nepatekty j oro filtrg, elek-
trines ir elektronines jrenginio dalis.

- Draudziama naudoti slégio srove salia valdymo
bloko!

- Plaudami jrenginj auksto slégio srove, nukreipkite ja
zemyn, ne didesniu nei 90° kampu.

Irenginio iSkonseravima ir plovima atlikite vietose su

nuotéky rinktuvais - vandeniui su iSkonservavimo che-

mikalais surinkti.

« ISkonservuokite variklj remdamiesi gamintojo instrukcija.

PrieS pradédami eksploatuoti jrenginj patikrinkite dar-
binius skyscius!

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.4 Jrenginio utilizavimas pasibaigus jo naudojimo terminui

Norédamas utilizuoti jrenginj pasibaigus jo naudojimo terminui,
vartotojas privalo laikytis valstybiniy taisykliy ir aplinkosaugos
jstatymuy. Todél Siais atvejais visada rekomenduojama kreiptis j:

+ specializuotas jmones, turincias teise uzsiimti Sia veikla

+ jrenginio gamintojg arba jo jgaliota, akredituota serviso pas-
laugy rangova.

AN

»~Ammann” jrenginiy gamintojas neatsako uz vartotojo
sveikatai arba aplinkai padaryta Zalag, kilusia dél sio per-
spéjimo nepaisymo.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Paaiskinimai:
1 - Priekinis rémas
2 - Galinis rémas
3 - Priekinis bugnas
4 - Galinis bagnas
5 - Variklis
6 - Hidraulinis judéjimo variklis
7 - Hidraulinis vibracijos variklis
8 - Vairo jungtis
9 - Hidraulinés alyvos lygio rodiklis
10 - Kuro bakas
11 - Purskimo bakas
12 - Purskimo filtras
13 - Operatoriaus vieta
14 - Bugno apipurskimas
15 - Bagno grandiklis
16 - ISmetimo vamzdis
17 - Akumuliatorius
18 - Hidraulinés alyvos lygio ausintuvas
19 - Oro filtras

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f 41



2.6 Valdymo ir kontrolés prietaisai

590057B
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

2.6.1 Prietaisy skydelis ir valdymo skydai

Paaiskinimai:
A - Stabdziy bandymo mygtukas
B - Kalibravimo mygtukas
1 - Svyturélio ir galiniy zibinty jungiklis
2 - Diferencialo uzrakto mygtukas
3 - Regeneracijos jungiklis
4 - Judéjimo rezimy perjungiklis
5 - PurSkimo potenciometras
6 - Avarinio stabdzio mygtukas
7 -Vibracijos rezimy perjungiklis (rankinis / automatinis rezimas)
8 - Posukio signaly jungiklis
9 -Vibruojancio bugno pasirinkimo jungiklis
10 - Zibinty perjungiklis (gabaritiniai / priekiniai Zibintai)
11 - Judéjimo valdiklis
12 - Vibracijos jungiklis
13 - Purskimo jungiklis
14 - Pjoviklio apipurskimo jungiklis
15 - Pjoviklio pakilimo mygtukas
16 - Pjoviklio nuleidimo mygtukas
17 - Sirenos jungiklis
18 - |spéjamosios signalizacijos lemputés
19 - Perjungimo dézé
20 - Vibracijos amplitudés perjungiklis
21 -Vaizduoklis

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.6 Valdymo ir kontrolés prietaisai
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ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Stabdziy bandymo mygtukas (A)
Skirtas patikrinti, ar tinkamai veikia jrenginio stabdziai.

Kalibravimo mygtukas (B)

Skirtas siy funkcijy kalibravimui:

« greitéjimo rampos HARD / SOFT

» kairiosios judéjimo svirties aktyvinimas

+ infraraudonuyjy spinduliy termometro nustatymas °C/ °F

Svyturélio ir galinio Zibinto jungiklis (1)

TE 4/

AMN138

« 1 pozicija: Svyturélis yra jjungtas.

« 2 pozicija: Galinis zibintas yra jjungtas.

Galimas atvejis, kai Svyturélis yra jrengtas, taciau atitinkamo
jungiklio néra. Siuo atveju dvyturélis jsijungia nepertraukiamai
dirbant, pasukant raktelj j | pozicija.

N

& Diferencialo uzrakto mygtukas (2)

AN

e

AMN45

Yra skirtas diferencialo uzraktui jsijungti.

Diferencialo uzraktas yra skirtas neleisti bagnui slysti judant su-
détingu reljefu.

Diferencialo uzrakto funkcija padidina padangy sukibima su
gruntu, pagerina stabiluma ir manevringuma.

AN

lveike sudétinga reljefy, iSjunkite diferencialo uzrakta!

;1\—3, AUTO | Regeneracijos jungiklis (3)

AMN443

Skirtas DPF filtro regeneravimui aktyvinti.

Kairioji padétis - regeneravimas isjungtas

« Yra skirta regeneravimo procesui nutraukti avariniais atve-
jais: pavyzdziui, eksploatuojant jrenginj sprogioje arba de-
gioje aplinkoje.

« Neslopinkite regeneravimo, jei tai néra neisvengiamai batina.

Pasikartojantys regeneravimo slopinimai sukelia DPF
filtro gedima. llgalaikis jrenginio eksploatavimas su slo-

pinamu regeneravimu sukelia kietyjy daleliy filtro (DPF)
uzsiterSima.

Vidutiné padétis - AUTO
« Automatiskai vyksta aktyvus regeneravimas, nereikalaujan-
tis operatoriaus veiksmy (aprasomas 2.7.14.2.2 skirsnyje).

Palikite nustatyta AUTO padétj per visa jrenginio eks-

ploatavimo laika. Tuo neleisite uzsikimsti kietyjy daleliy
filtrui (DPF).

Desinioji padétis - aktyvaus regeneravimo stovint jjungimas

«  Yra skirta aktyviam regeneravimui jjungti jrenginiui stovint.

Atlikite DPF filtro regeneravima vadovaudamiesi 2.7.14

skirsniu - Jrenginio su DPF filtru (Diesel particulate filter/
dyzelino kietyjy daleliy filtru) eksploatavimo principai.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.6 Valdymo ir kontrolés prietaisai
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Judéjimo rezimy perjungiklis (4)

AMNO10D

Pakrovimo rezimas (0)
« Ribotas judéjimo greitis.
+ Jjungtas diferencialo uzraktas.

»  Uzrakintos darbinés jrenginio funkcijos (vibracija).

Darbo rezimas (1)
+ |renginio darbinis greitis (7 km/h).
«  Galima aktyvinti diferencialo uzrakta batinam laikui.

« Galima aktyvinti darbines jrenginio funkcijas (vibracija).

Darbo rezimas (2)
+ [renginio transportavimo greitis (10 km/h).
» Neaktyvintas diferencialo uzraktas.

«  Uzrakintos darbinés jrenginio funkcijos (vibracija).

IYYYY
‘) Purskimo potenciometras (5)

AMNS3

,0" padétyje — iSjungta. Pasukant purskimo potenciometra nuo
,1"iki ,MIN’, bugny apipurskimo intensyvumas sklandziai requ-
liuojamas.

Avarinio stabdzio mygtukas (6)

AMN142

Paspaudus mygtuka, jjungiamas jrenginio avarinis stabdys.
|renginys sustos, variklis isijungs. Aktyvinus avarinio stabdZio
mygtuka, vaizduoklyje pasirodys akumuliatoriaus jkrovimo (23),
variklio tepimo (24), stovéjimo stabdzio (27) ir avarinio stabdzio
(30) indikatoriai.

Vibracijos rezimy perjungiklis (rankinis /

MAN AUT
woow automatinis rezimas) (7)
3726G

« Rankinis vibracijos rezimas - vibracija galima jjungti jrengi-
niui stovint arba judant. Bugny apipurskima galima jjungti
jrenginiui stovint arba judant.

« Automatinis vibracijos rezimas — automatinis vibracijos jsi-
jungimas jrenginiui pradedant judéti ir automatinis iSsijun-
gimas sustojus. Automatinis blagny apipurskimo jsijungi-
mas jrenginiui pradedant judéti ir automatinis iSsijungimas
sustojus.

Posuikio signaly jungiklis (8)

3726CH

Vibruojancio buagno pasirinkimo jungiklis
i &le
80 e (9)

AMN441

«  priekinis bagnas

«  priekinis ir galinis bagnai

Zibinty perjungiklis (gabaritiniai /
priekiniai Zibintai) (10)

DEED

AMN139

«  Gabaritiniai Zibintai

« priekiniai Zibintai

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Judéjimo valdiklis - desinéje puséje (standartas) (11)
Judéjimo valdikliu yra nustatomos variklio apsukos, aktyvina-
mas stovéjimo stabdys, pasirenkama judéjimo kryptis: pirmyn
(F)/ atgal (R) ir nustatomas judéjimo greitis. Judinant valdikl;j i$
nulinés padéties (0) j priekj arba atgal, valdoma jrenginio judéji-
mo kryptis ir greitis. Judéjimo greitis atitinka judéjimo valdiklio
nukrypima, nustacius tam tikrg greicio pakopa. Judéjimo valdi-
klis yra fiksuojamas nustatytoje padétyje, iSskyrus nuline padétj
(0).

Judéjimo valdikliu galima jjungti vadinama ,Panikos reakcijg”
(2.7.2 skirsnis).

Perjungus valdiklj j neutralig (N) padétj, jrenginys sustoja.

Jei paliksite judéjimo valdiklj neutralioje padétyje (N),

yra tikimybé, jog ant Slaito stovintis jrenginys pradés
slinkti zemyn dél protékiy hidraulinéje sistemoje.

Apie pasirinkta stovéjimo stabdzio (P) padétj pranesa Svieciantis
indikatorius.

Ant judéjimo valdiklio yra vibracijos, bugny apipurskimo, pjovi-
klio pakilimo/nuleidimo ir pjoviklio apipurskimo mygtukai.

P - stovéjimo stabdys — aktyvintas jrenginio stovéjimo stab-
dys, variklis veikia tuscia eiga

N - neutralioji padétis - jrenginys néra stabdomas, variklis
veikia tuscia eiga

0 - nuliné padétis — nustatytos darbinés variklio apsukos

F - judéjimas pirmyn — nustatytos darbinés variklio apsukos

R - judéjimas atgal — nustatytos darbinés variklio apsukos

Judéjimo valdiklis - kairéje puséje (jrengiamas specialiai
pasirinkus)

Judéjimo valdikliu yra nustatomos variklio apsukos, aktyvina-
mas stovéjimo stabdys, pasirenkama judéjimo kryptis: pirmyn
(F)/ atgal (R) ir nustatomas judéjimo greitis. Judinant valdiklj i$
nulinés padéties (0) j priekj arba atgal, valdoma jrenginio judéji-
mo kryptis ir greitis. Judéjimo greitis atitinka judéjimo valdiklio
nukrypima, nustacius tam tikrg greicio pakopa. Judéjimo valdi-
klis yra fiksuojamas nustatytoje padétyje, iSskyrus nuline padétj

(0).

Judéjimo valdikliu galima jjungti vadinama ,Panikos reakcijg”
(2.7.2 skirsnis).

Perjungus valdiklj j neutralig (N) padétj, jrenginys sustoja.

A

Jei paliksite judéjimo valdiklj neutralioje padétyje (N),
yra tikimybé, jog ant Slaito stovintis jrenginys pradés
slinkti zemyn dél protékiy hidraulinéje sistemoje.

Apie pasirinkta stovéjimo stabdzio (P) padétj pranesa Svieciantis
indikatorius.

Ant judéjimo valdiklio yra vibracijos ir blgny apipurskimo myg-
tukai.

P - stovéjimo stabdys — aktyvintas jrenginio stovéjimo stab-
dys, variklis veikia tuscia eiga

N - neutralioji padétis - jrenginys néra stabdomas, variklis
veikia tuscia eiga

0 - nuliné padétis — nustatytos darbinés variklio apsukos

F - judéjimas pirmyn — nustatytos darbinés variklio apsukos

R - judéjimas atgal — nustatytos darbinés variklio apsukos

Pastaba
Jrenginj galima eksploatuoti su vieninteliu judéjimo valdikliu.

Klientui pageidaujant galima jrengti antrajj judéjimo valdiklj
(11) kairiajame porankyje.

Norint valdyti jrenginj tam tikru valdikliu, kitas valdiklis turi bati
nustatytas j nuling padétj (0). Perjungiant neaktyvyjj valdiklj
kita — skirtinga nei nuliné - padétj, jrenginys sustabdomas. Jren-
giniui sustojus grazinkite abu judéjimo valdiklius (11) j nuline
padétj, po to pasirinkite judéjimo krypt;.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

W Vibracijos jungiklis (12)

2612

Paspaudus jungiklj jsijungia ir i$sijungia vibracijos funkcija.

IYYY
Purskimo jungiklis (13)

AMN83

Paspaudus jungiklj jsijungia ir iSsijungia bugny apipurskimo
funkcija.

IYYYY
Pjoviklio apipurskimo jungiklis (14)

AMNB83

Paspaudus jungiklj jsijungia ir issijungia pjoviklio apipurskimo
funkcija.

" Pjoviklio pakilimo mygtukas (15)

3355

Paspaudus jungiklj pjoviklis nustatomas j transportavimo padée-
tj.

" Pjoviklio nuleidimo mygtukas (16)

3355

Paspaudus jungiklj pjoviklis nustatomas j transportavimo padét;.

Sirenos mygtukas (17)

b

2246

A Ispéjamosios signalizacijos lemputés (18)

595417

Uzdegimo jungiklis (19)
0 - I§jungta
| - Variklio jkaitinimas
Il - Nenaudojama

Il - Variklio paleidimas

e
w

e
AMNO1

Vibracijos amplitudés perjungiklis (20)

zemas daznis — didelé amplitudé
Zemas daznis — maza amplitudé

aukstas daznis — maza amplitudé

Pries kei¢iant vibracijos parametrus (amplitude, daznj) isjunkite
vibracija.

-/

Draudziama vibruoti stovint vietoje.

Draudziama perjungti vibracijos parametrus, kai jrengi-
nys vibruoja.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.6 Valdymo ir kontrolés prietaisai

@)

590061B
Vaizduoklis (21)
Prietaisas variklio ir jrenginio parametrams ir funkcijoms rodyti
Indikatoriai
22 - Prane$imo apie gedimga indikatorius 32 - Artimyjy Sviesy indikatorius
23 - Akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius 33 - Posukio signaly indikatorius
24 - Variklio alyvos slégio indikatorius 34 - DPF (dyzelino kietyjy daleliy filtro) uzsikimsimo indikato-

rius
25 - Ausinimo skyscio temperatiros indikatorius

. . o . 35 - ISmetamuyjy dujy aukstos temperatdros indikatorius
26 - Hidraulinés alyvos temperatiros indikatorius

. Lo . 36 - DPF filtro regeneravimo slopinimo indikatorius
27 - Avarinio stabdymo indikatorius

o . 37 - Variklio gedimo indikatorius
28 - Kuro atsargy indikatorius
38 - Akumuliatoriaus jtampos rodiklis
39 - Atidirbty valandy skaitiklis
40 - Pranesimy apie gedimus rodiklis

41 - Kuro bako rodiklis

29 - Variklio jkaitymo indikatorius
30 - Stabdzio indikatorius
31 - Gabaritiniy zibinty indikatorius

Jjungus uzdegima variklio alyvos slégio, akumuliatoriaus jkrovos ir stabdziy indikatoriai turi jsiziebti. Paleidus variklj Sie indikatoriai turi
uzgesti.
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A Pranesimo apie gedima indikatorius (22)

AMNS58

Gedimo indikatorius uzsidega, kai valdymo sistema nustato klai-
da. Kartu su tuo vaizduoklyje rodomas klaidos kodas.

«  Patikrinkite jrenginj pagal klaidy kody lentele.
« Jeiindikatorius vis dar Sviecia, kreipkités j servisa!

«  Zr. prieda 3.8 - Gedimy kodai.

F:l Akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius (23)

2777

Jei akumuliatoriaus jkrovimo indikatorius uzsidega jrenginiui
veikiant arba neuzgesta uzvedus variklj, atlikite Siuos veiksmus:

«  Sustabdykite variklj.

« Patikrinkite, ar néra pazeistas arba atsipalaidaves variklio
trapecinis dirzas. Jei jjungus variklj is indikatorius pastoviai
Sviecia, kreipkités j servisa.

G

AMN49

Variklio tepimo indikatorius (24)

Jei variklio tepimo indikatorius pastoviai Sviecia jrenginiui vei-
kiant arba neuzgesta jjungus variklj, privalote nedelsdami su-
stabdyti jrenginj ir iSjungti variklj!

 Patikrinkite, ar i$ variklio nenuteka alyva, ar alyvos bukleé ir
lygis yra tinkami.

» Jei alyvos baklé ir kiekis variklyje yra tinkami, kreipkités |
servisg!

Ql Variklio perkaitimo indikatorius (25)

AMN76

Jei jrenginiui veikiant uzsidega variklio perkaitimo indikatorius,
sustabdykite jrenginj, iSjunkite variklj ir papildykite ausinimo
skystj! Patikrinkite ausinimo kontaro sandaruma! Patikrinkite, ar
néra pazeistos zarnos, ar zarny spaustukai yra savo vietose.

Iﬂ l Hidraulinés alyvos temperatiros indikatorius
: (26)

2635

Hidraulinés alyvos temperatiros indikatorius uzsidega alyvos
temperatarai virsijus 85 °C.

Alyvos temperatarai virsijus 95 °C rodoma klaida F32.

' Avarinio sustabdymo indikatorius (27)
L]
592520

Avarinio stabdzio mygtukas Sviecia aktyvinus avarinio stabdzio
mygtuka (6).

Jei iSjungus avarinio stabdzZio mygtuka indikatorius neuzgesta,
ieskokite gedimo!

Variklj bus galima paleisti sutvarkius problema ir iSjungus ava-
rinj stabdj!

Kuro indikatorius (28)

595425

Uzsidegus kuro indikatoriui bake likusio kuro pakanka dar pus-
valandziui jrenginio darbo.

Papildykite kura!

Variklio jkaitymo indikatorius (29)

3518

Pranesa apie variklio jSilima pries 3altai paleidziant jj. |kaitymo
trukmé yra 15 sekundziy.

Uzveskite variklj tik uzgesus indikatoriui!
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(®)| stovéjimo stabdzio indikatorius (30)

2703

Svieciantis indikatorius pranesa apie aktyvinta stovéjimo stabd;.

-0Qs

AMN146

Gabaritiniy zibinty indikatorius (31)

Indikatorius rodo, kad yra jjungti gabaritiniai Zibintai.

(D]  Priekiniy zibinty indikatorius (32)

1

596303

Indikatorius rodo, kad yra jjungti priekiniai Zibintai.

el

595200

Posuikio signaly indikatorius (33)

Indikatorius rodo, kad yra jjungtos posikio lemputés.

_5—)) DPF (Diesel particulate filter/ dyzelino kietyjy
£9) daleliy filtro) uzsikimsimo indikatorius (34)
AMN118

Indikatorius pranesa apie DPF filtro regeneravimo poreikj ir
rodo proceso eiga.

|siziebus lemputei vadovaukités 2.7.14 skirsniu - Jrenginio su
DPF filtru (Diesel particulate filter/ dyzelino kietyjy daleliy filtru)
eksploatavimo principai.

_1;) ISmetamuyjy dujy aukstos temperatiros
\.)) indikatorius (35)
AMNT20

Indikatorius rodo DPF (Diesel particulate filter/dyzelino kietyjy
daleliy filtro) regeneravimo eiga.

|siziebus lemputei vadovaukités 2.7.14 skirsniu — |renginio su
DPF filtru (Diesel particulate filter/ dyzelino kietyjy daleliy filtru)
eksploatavimo principai.

DPF (dyzelino kietyjy daleliy filtro)

R
Ny regeneravimo slopinimo indikatorius (36)

AMN442

Indikatorius pranesa apie DPF filtro regeneravimo blokavima.

Draudziama ilgalaikiai eksploatuoti jrenginj su slopinamu rege-
neravimu. [sitikinkite, kad DPF filtro regeneravimo jungiklis néra
nustatytas j kairigja padétj. Nustatykite regeneravimo jungiklj j
AUTO padétj — DPF filtro regeneeavimo slopinimo lemputé ne-
besvies.

Pasikartojantys regeneravimo slopinimai sukelia kietyjy
daleliy filtro (DPF) gedima. ligalaikis jrenginio eksploa-

tavimas su slopinamu regeneravimu sukelia kietyjy da-
leliy filtro (DPF) uzsitersima.

@D Variklio gedimo indikatorius (37)

AMN47

Indikatorius pranesa apie variklio gedima.
Indikatorius, suzibéjes kai veikia variklis, pranesa apie gedima.

Variklis uzges, jrenginys sustos ir jsijungs stovéjimo stabdys.

AN

ljungti variklj galima tik pasalinus gedima!

E Akumuliatoriaus jtampos rodiklis (38)

Atidirbty valandy skaitiklis (39)

Fig Gedimy pranesimy kody rodiklis (40)

Kuro kiekio rodiklis (41)

595425
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Sédyné
Sédynés reguliavimas
1 Sédynés atloSo kampo nustatymas
2 Sédynés pakabos standumas
3 ISilginis sedynés poslinkis
4

Skersinis sédynés poslinkis

Sedynés pakabos standumas

Pasukdami ratuka (2), nustatykite standuma, atsizvelgdami j vai-
ruotojo svorj — nuo 50 iki 120 kg (nuo 110 iki 265 svary).

A

Reguliuokite sédyne pries pradedami vaziuoti.
Vaziuodamas, vairuotojas visada privalo buti prisiseges.
Sio nurodymo nepaisymas gali sukelti mirtj arba rimta
suzalojima.

Vaziuojant vairuotojo kojos turi biiti ant jrenginio plat-
formos - kitaip galima susiZeisti jrenginiu sukant.

ISilginis sédynés poslinkis
«  Pakélus svirtj (3) galima pajudinti sédyne isilgai: pirmyn - at-
gal.

Skersinis sédynés poslinkis
« Pakélus svirtj (4) galima pajudinti sédyne skersai: kairén —
desinén.

Sédynésrelé

Sédynés relé yra jtaisyta j sédynés pagalvéle.

Vairuotojui nesédint ant sédynés, relé yra iSjungta, ir jrenginio

veikimas yra blokuojamas vienu $iy bady: variklio paleidimo

blokavimas, jrenginio pajudéjimo is vietos blokavimas, jrenginio

stabdymas ir variklio iSjungimas.

Sie veiksmai priklauso nuo:

« laiko, per kurj sédynés relé lieka neaktyvi,

+ judéjimo valdiklio padéties (ar jis yra stovéjimo stabdzio pa-
détyje P ar ne)

Variklio paleidimo blokavimas

Vairuotojui nesédint ant sédynés, variklio paleidimas yra blo-
kuojamas tais atvejais, kai judéjimo valdiklis néra stovéjimo
stabdzio padétyje (P).

Tam, kad galétuméte paleisti variklj, nustatykite judéjimo valdi-
klj j stovéjimo stabdzio padétj (P).
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Irenginio pajudéjimo i$ vietos blokavimas

Vairuotojui nesédint ant sédynés, jrenginio pajudéjimo i$ vietos
yra blokuojamas. Siuo atveju, perjungus judéjimo valdiklj j kita
padétj, nei stovéjimo stabdzio (P), vidaus degimo variklis isjun-
giamas su 5 sekundziy uzdelsimu.

Tam, kad galétuméte paleisti variklj, atsiséskite ant sédynés ir
nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padétj (P).

Irenginio stabdymas

Jei vairuotojas atsikels nuo sédynés daugiau nei 5 sekundéms,
bet maziau, nei 10 sekundéms, judéjimo valdikliui nesant sto-
véjimo stabdzio padétyje (P), tuomet jrenginys bus sustabdytas.
|renginys nebetraukia, issijungia vibracija, ir po kurio laiko jjun-
giamas stovéjimo stabdys (P).

Tam, kad galétumeéte vél pajudinti jrenginj, atsiséskite ant sédy-
nés ir nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padétj
(P).

Variklio iSjungimas
Jei vairuotojas atsikels nuo sédynés daugiau nei 10 sekundéms,

judéjimo valdikliui nesant stovéjimo stabdzio padétyje (P), tuo-
met variklis i$sijungs.

Tam, kad galétumeéte vél paleisti variklj, atsiséskite ant sédynés
ir nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padétj (P).

Draudziama déti ant sédynés pasalinius daiktus siekiant
apkrauti rele!

Vairuodamas jrenginj, vairuotojas privalo vadovautis
saugos nurodymais, neatlikti jokiy veiksmy, galin¢iy su-
kelti pavojy darbo saugai ir visiSkai susitelkti ties jran-
gos valdymu.

Vairuodamas jrenginj, vairuotojas privalo visada sédéti
ant sédynés.

ISlipdamas i$ jrenginio, vairuotojas privalo imtis priemo-
niy, siekdamas apsaugoti jrenginj nuo nezadéto panau-
dojimo arba savaiminio jsijungimo.
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Daiktadézé dokumentams

Daiktadézeé yra variklio gaubto vidinés pusés kairéje ir yra skirta
jrenginio naudojimo vadovui ir kitiems su jrenginio eksploatavi-
mo susijusiems dokumentams saugoti.

Jrenginio naudojimo vadovas visada turi bati jrenginy-

je, tam skirtoje vietoje, kad operatorius visada galéty jj
rasti prireikus.

$588001
Gesintuvas
Vieta gesintuvui pritvirtinti.
Gamintojas rekomenduoja sumontuoti jrenginyje \
gesintuva.
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Saugikliy dézute

F1-75A.... gabaritiniai Zibintai

F2-75A... galiniai Zibintai, valstybinio numerio apsvieti-
mas

F3-15A e priekiniai zibintai

FA-15A e galinis zibintas, ROPS rémo lemputés, Svyture-

lis, zaliasis Svyturélis, sekimo jtaisas
F5-5A..
F6-5A..

.postkiy rodikliy lemputés

.valdymo blokas - elektronika

F7-40A .valdymo blokas — maitinimas
F8-5A. s vaizduoklis, generatoriaus suzadinimas
FO-25A ... hidraulinés alyvos ausintuvas
F10-10A........... montavimo lizdas, sédynés pasildymas

F11-7,5A (15 A¥) vandens purskimo siurblys, emulsijos purski-
mo siurblys ant rato asies

F12-7,5A....... desinioji vaziavimo svirtis, kairioji vaziavimo
svirtis, uzrakto jungiklis, darbo rezimy per-
jungiklis, garsinio signalo jungiklis, stabdziy
bandiklis, kalibravimo mygtukas

F13-7,5A........ garsinis signalas

F14-5A.... sedynés relé

F15-5A e infraraudonyjy spinduliy termometro, sekimo
jranga

F16 .. rezervinis

*  ARX40-2C/ ARX45-2C

Akumuliatoriaus skyriklio saugikliai
F20-70A ... pagrindinis saugiklis
F30-50A..... jkaitymas

590001

\
o>}

— ——
—|F1 —
—|F2 —
—|F3 —
—|F4 —
C—J|F5 —
—|F6 —
—|F7 —
(=—JF8 =

F10
F11
F12
F13
F14
F15
F16

611321

F21-25A.. pagrindinis variklio valdymo bloko saugiklis
F22-5A e variklio valdymo blokas
F23-7,5A... kuro siurblys
F24-5A...... tankinimo modulis J] $
F20
@]o]@
F21 F22 F23 F24 F25 F26
@
all 0 00 0 0)°
\_
590303A
58 ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f



EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Prietaisy skydelio dangtis

Dangtis apsaugo prietaisy skydelj nuo:
« orosalygy

» vandalizmo

« pasaliniy Zmoniy veiksmy

Prietaisy skydelio dangtj galima uZrakinti pakabinama spyna,
kuri néra tiekiama kartu su jrenginiu.

Variklio gaubtas
Variklio gaubtas apsaugo variklj nuo:

« orosalygy
« vandalizmo

+ pasaliniy Zmoniy veiksmy

Variklio gaubta galima uzrakinti pakabinama spyna, kuri néra
tiekiama kartu su jrenginiu.
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Irenginio valdymas ir naudojimas

590A062B
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2.7.1 Variklio paleidimas

Kasdien pries paleisdami variklj patikrinkite alyvos kiekj varikly-
je ir hidrauliniame bakelyje, ausinimo skystj ausinimo kontare,
kura kuro bake ir vandens kiekj vandens bakelyje. Patikrinkite, ar
néra atsipalaidavusios, nusidévéjusios kurios nors jrangos dalys,
ar netraksta kuriy nors daliy.

Paleiskite variklj tik badami vairuotojo vietoje! Perspékite apie
variklio paleidimg sirena ir jsitikinkite, kad variklio paleidimas
niekam nesukelia pavojaus!

Variklio paleidimas:

Jjunkite akumuliatoriaus skyrikl].

Atsiséskite ant sédynés.

Nustatykite judéjimo valdiklj (11) j stabdzio padétj (P). Jei yra
jrengti du judéjimo valdikliai, nustatykite juos abejus j stabdzio
padétj (P).

Patikrinkite ar néra aktyvintas avarinis stabdys (6).

|dékite raktelj j uzdegimo jungiklj (19),,0” padétyje ir pasukite jj
" padét].

Vaizduoklyje pradés Sviesti akumuliatoriaus jkrovimo (23), vari-
klio tepimo (24), variklio jkaitymo (29) ir stovéjimo stabdzio (30)
indikatoriai.

Jkaitymo indikatorius (29) Sviecia 2-10 sekundes, priklausomai
nuo aplinkos temperataros. Palikite raktelj ,I* padétyje, kol in-
dikatorius uzges. |kaitymo indikatoriui (29) uzgesus, perspékite
aplink esancius Zmones apie variklio paleidima jspéjamaja sire-
na (17) ir paleiskite variklj, pasukdami raktelj j ,I1I* padét;.
Varikliui pasileidus, vaizduoklyje turi nebesviesti akumuliato-
riaus jkrovimo (23) ir variklio tepimo (24) indikatoriai.

Nepaleiskite variklio, pasukdami raktelj j ,111“ padét;j, kol
uzges variklio jkaitymo indikatorius (28).

Jei tenka vaziuoti esant Saltam jrenginiui ir hidraulinei
alyvai, tuomet stabdymo kelias yra ilgesnis, negu jSilus
alyvai iki darbinés temperatiros.

Neveskite variklio ilgiau kaip 30 sekundziy. Prie$ vél mé-
gindami paleisti variklj palaukite 2 minutes.

Varikliui pasileidus leiskite jam veikti be apkrovos 3 - 5
minutes.

Kol ausinimo skyscio temperatiira pasieks bent 40 °C
(104 °F), neapkraukite variklio visu pajéegumul!

Pastaba

Jei variklis nepasileidzia arba iSsijungia netrukus pasileidus,
nuorinkite kuro sistema vadovaudamiesi 3.6.47 dalimi.

595201
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Variklio paleidimas nuo iSorinio Saltinio kabelio pagalba:

-A

Maitinimo jtampa varikliui paleisti iS iSorinio saltinio turi buti 12 V.

Besalygiskai laikykités toliau aprasytos tvarkos.

1/ Prijunkite vieng kabelio (+) poliaus gala prie iSsikrovusio akumuliatoriaus (+) poliaus.
2/ Prijunkite kitg kabelio (+) poliaus gala prie (+) poliaus.
3/ Prijunkite vieng kabelio (-) poliaus galg prie iSorinio akumuliatoriaus (-) poliaus.

4/ Prijunkite kita kabelio (-) poliaus galg prie paleidZiamo jrenginio dalies, kuri yra standziai sujungta su varikliu (pavyzdZiui, su paciu
variklio bloku).

Paleidus variklj, atjunkite kabelj atvirkstine tvarka.

Neprijunkite kabelio (-) poliaus prie paleidziamo jrenginio iSsikrovusio akumuliatoriaus (-) poliaus! Kitaip paleidziant
variklj gali kilti stipri kibirkstis, galinti sukelti akumuliatoriuje atsirandanciy dujy sprogima.

Neizoliuotos jungiamuyjy kabeliy gnybty dalys neturi susiliesti!
Prie akumuliatoriaus (+) poliaus prijungtas jungiamasis kabelis neturi susiliesti su elektrai laidZziomis jrenginio dalimis
- gali atsirasti trumpas jungimas.

Nesilenkite prie akumuliatoriaus - édus elektrolitas gali sukelti nudegimus!
Neleiskite atsirasti jokiems uzsidegimo Saltiniams (atvira ugnis, degancios cigaretés ir kt).
Netikrinkite jtampos buvimo, mégindami sukelti kibirksc¢iavima su jrenginio korpusu!
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2.7.2 Vaziavimas ir atbuliné eiga

-A

Pries pradédami judeéti jsitikinkite, kad jrenginio lankstas néra uzfiksuotas.

Sirenos garsu perspékite apie variklio paleidima ir palaukite pakankamai ilgai, kad salia arba po jrenginio esantys Zmo-
nés galétu pasitraukti!

Pries pradédami judeéti jsitikinkite, kad erdvé pries jrenginj ir uz jo yra laisva ir joje néra jokiy Zmoniy ar kliaciy!
Operatorius neturi valdyti jrenginj stovédamas ant Zemés. Jei vis délto jis taip padaro ir nesédi ant sédynés, tuomet
pajudinus valdiklj i$ stovéjimo stabdzio padéties (P) jrenginio stabdys neissijungs ir jrenginys nepajudés is vietos, bei
po 5 sekundziy issijungs variklis.

Operatorius neturi atsistoti nuo sédynés norédamas valdyti jrenginj. Jei vis délto jis tai padarys ir atsistos nuo sédy-
nés, judéjimo valdikliui nesant stovéjimo stabdzio padétyje, tuomet jrenginys elgsis pagal sédynés relés aprasyma (2.6
skirsnis).

Variklio apsukos
Norédami reguliuoti variklio apsukas, pajudinkite judéjimo valdiklj (11).
« Variklio veikimas tuscia eiga (D)
- Stovéjimo stabdzio padétis (P)
- Neutralioji padétis (N)
« Padidintos variklio apsukos (C)
- Nuliné padétis (0)
- Judéjimas pirmyn (F)

- Judéjimas atgal (R)

Judéjimo krypties pasirinkimas

» Nustatykite judéjimo kryptj aktyvaus valdiklio pagalba. Nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padétj (P) ir palikite jj
Sioje padétyje.

+ Paleiskite variklj.

«  Perjunkite judéjimo valdiklj (11) i$ stovéjimo stabdZio padéties (P) j neutraliaja padétj (N) — stabdziai atsipalaiduos, stovéjimo stab-
dzio indikatorius (30) nustos Sviesti. Variklis veiks tuscia eiga.

+  Perjunkite judéjimo valdiklj (11) j (0) padétj ir pasirinkite judéjimo kryptj (F/R). Variklis veikia tus¢ia eiga.

Vairuotojui atleidus judéjimo valdiklj (11), jis automatiskai negrjzta j nuline padétj. Judéjimo valdiklis lieka pasirinktoje padétyje.

Vairuotojui staigiai perjungus judéjimo valdiklj (11) per nuline padétj (0) i$ vienos judéjimo krypties j kita (pavyzdziui, dél pavojingos
situacijos), jrenginys sustoja ir jsijungia stovéjimo stabdys (,panikos reakcija“).

Vairuotojui staigiai perjungus judéjimo valdiklj (11) iS pasirinktos padéties | neutraliajq (pavyzdziui, dél pavojingos

situacijos), jrenginys sustos, tac¢iau stovéjimo stabdys nejsijungs. Judant nuokalnén tai gali sukelti tolesnj jrenginio
judéjima dél protékiy hidraulinéje sistemoje.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f 65



2.7

Irenginio valdymas ir naudojimas

590304B

66

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f



EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Judéjimo greicio pasirinkimas

« Nustatykite judéjimo greitj aktyvaus valdiklio pagalba. Nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padétj (P) ir palikite jj Sioje
padétyje.

« Judéjimo greitis atitinka judéjimo valdiklio (11) nukrypima pirmyn arba atgal nuo nulinés padéties (0), tam tikru jrenginio naudo-
jimo rezimu (4).

« Judéjimo greitj galima keisti judéjimo rezimy perjungikliu (4).

Panikos reakcija

Momentinis jrenginio sustabdymas judéjimo valdikliu (11) veikia visais jrenginio judéjimo rezimais. 1 sekundés bégyje perjungus ju-
déjimo valdiklj (11) i$ vienos krypties j kita per (0) jrenginys sustoja, jsijungia stovéjimo stabdys, bet variklis lieka veikti — vadinama
~panikos reakcija“ Esant jjungtai vibracijai, ji iSsijungia net rankiniu rezimu. Norint vél pradéti judéti, reikia perkelti judéjimo valdiklj (11)
j stovéjimo stabdzio padétj (P), po to pasirinkti judéjimo kryptj (F/R).

Pastaba
Vairuotojui atsistojus nuo sédynés, kai judéjimo svirtis yra stabdzio padétyje (P), jrenginys elgsis pagal sédynés relés aprasyma (zr. 2.6
skirsnj).

Jei vairuotojas nesédédamas ant sédynés perjungs judéjimo valdiklj i$ stovéjimo stabdzio padéties, po 5 sekundziu uzges variklis.
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|renginio judéjimas ir atbuliné eiga vibruojant

AN

Draudziama jjungti vibracija jrenginiui stovint.

Jei Sviecia stovéjimo stabdZio indikatorius (30), perkelkite judéjimo valdiklj (11) i$ stovéjimo stabdzio padéties (P) j (0) padét;.

Rankinis rezimas

Rankinis rezimas jjungiamas vibracijos rezimy perjungiklio (7) pagalba.

Vibracijos amplitudés perjungikliu (20) pasirinkite vibracijos dazn;.

Vibruojancio blgno pasirinkimo jungikliu (9) pasirinkite priekinio blgno vibracija arba priekinio ir galinio bagny vibracija.
Judéjimo rezimy perjungikliu (4) nustatykite,, 1” rezima — darbinj jrenginio rezima.

Judéjimo valdikliu (11) pasirinkite judéjimo kryptj: F — pirmyn arba R - atgal.

ljungimas
Jjunkite vibracija vibracijos jungikliu (12).

ISjungimas
ISjunkite vibracija vibracijos jungikliu (12)
Pastaba

Judéjimo valdikliui (11) esant nulinéje padétyje (0), jrenginio vibravimas vis dar bus aktyvintas. Stovéjimo stabdZio padétyje (P) vibra-
vimas automatiskai issijungs.

Automatinis rezimas

Automatinis reZzimas jjungiamas vibracijos rezimy perjungiklio (7) pagalba.

Vibruojancio bigno pasirinkimo jungikliu (9) pasirinkite priekinio bugno vibracijg arba priekinio ir galinio bugny vibracija.
Judéjimo rezimy perjungikliu (4) nustatykite, 1“ rezimg — darbinj jrenginio rezima.

Judéjimo valdikliu (11) pasirinkite judéjimo kryptj: F — pirmyn arba R - atgal.

ljungimas

Paspauskite vibracijos jungiklj (12).

Vibracija ir purskimas automatiskai jsijungia judéjimo greiciui virsijus 1-2 km/h (0,6-1,2 MPH).

Vibracija ir purskimas automatiskai issijungia judéjimo greiciui sulétéjus maziau uz 1-2 km/h (0,6-1,2 MPH).

Vibravimas ir purskimas lieka aktyvus net perjungus judéjimo valdiklj (11) per nuline padét;j (0).

ISjungimas

ISjunkite vibracija vibracijos jungikliu (12)

Laikant judéjimo valdiklj (11) nulinéje padétyje (0) arba nustacius jj j stovéjimo stabdzio padét;j (P), vibravimas ir purskimas automatis-
kai iSsijungia.

Panikos reakcija

Momentinis jrenginio sustabdymas judéjimo valdikliu (11) veikia visais jrenginio judéjimo rezimais. 1 sekundés bégyje perjungus ju-
déjimo valdiklj (11) i$ vienos krypties j kita per (0) jrenginys sustoja, jsijungia stovéjimo stabdys, bet variklis lieka veikti — vadinama
~panikos reakcija“ Esant jjungtai vibracijai, ji iSsijungia net rankiniu rezimu. Norint vél pradéti judéti, reikia perkelti judéjimo valdiklj (11)
j stovéjimo stabdZio padétj (P), po to pasirinkti judéjimo kryptj (F/R).
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Maksimalus leistinas nuolydzio kampas judant jkalnén ir
statmenai Slaitui - zr. paveikslélj.

Nurodytos vertés bus mazesnés, atsizvelgiant j sukibimo
salygas ir faktine jrenginio mase!

Uzkirskite keliag galimam pavojui ir skirkite ypatingg dé-
mesj leistiny slaito nuolydziy laikymuisi.

Atkreipkite démesj j saugos priemoniy laikymasi.
Vaziuodamas, jrenginio operatorius visuomet privalo
bati prisiseges saugos dirzu.

M MAX 40%

590043A
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2.7.3 Jrenginio sustabdymas ir variklio iSjungimas

ISjunkite vibracija vibracijos jungikliu (12).

Sustabdykite jrenginj, perjungus judéjimo valdiklj (11) j neutralia padétj (N).

Jjunkite stabdj, nustatydami judéjimo valdiklj (11) j stabdZio padét;j (P).

Pasukite raktelj uzdegimo jungiklyje (19) j, 0" padétj, iSimkite jj i$ uzdegimo jungiklio ir uzdarykite dangtelj.

Baigdami dirbti su jrenginiu isjunkite akumuliatoriaus skyrikl].

2.7.4 Avarinis jrenginio sustabdymas

A

Kilus avarinei situacijai, reikalaujan¢iai momentinio jrenginio sustabdymo, paspauskite avarinio stabdzio mygtuka (6).

Irenginys tuctuojau sustos, variklis uzges.

Jjungimas:
Paspauskite avarinio stabdzio mygtuka (6) - jrenginys tu¢tuojau sustos, variklis uzges ir jsijungs stovéjimo stabdys.

Vaizduoklyje pradés Sviesti akumuliatoriaus jkrovimo (23), variklio tepimo (24), stovéjimo stabdzio (27) ir avarinio stabdzio (30) indi-
katoriai.

ISjungimas:
Pasukite avarinio stabdzio mygtuka (6) rodikliy kryptimi.
Vaizduoklyje liks Sviesti akumuliatoriaus jkrovimo (23), variklio tepimo (24) ir stovéjimo stabdzio (30) indikatoriai.

Perkelkite judéjimo valdiklj (11) j stovéjimo stabdzio padétj (P), po to paleiskite variklj.
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2.7.5 Jrenginio pastatymas j stovéjimo vieta

Pastatykite jrenginj ant patvaraus lygaus pavirsiaus vietoje, kurioje jam negresia stichinés nelaimés (pavyzdziui, uztvindymas, nuos-
liauzos).

Nustatykite judéjimo valdiklj (11) j stabdZio padétj (P).

Pasukite raktelj uzdegimo jungiklyje (19) j,0” padétj, iSimkite jj i$ uzdegimo jungiklio ir uzdarykite dangtel;.

ISjunkite akumuliatoriaus skyriklj, jei jis yra jrengtas.

ISvalykite jrenginj nuo purvo.

Apziarékite jrenginj ir pasalinkite problemas, atsiradusias jrenginiui dirbant.

Uzrakinkite prietaisy skydelio dangtj ir variklio gaubtg pakabinama spyna.

Pastaba
Pakabinama spyna néra tiekiama kartu su jrenginiu.

Prietaiso skydelio dangcio ir variklio gaubto uzrakinimas apsaugo juos nuo pasaliniy asmeny piktnaudziavimo.

-\

Draudziama naudoti stovéjimo stabdj norint papildomai stabdyti judantj jrenginj.

2,7.6 Panikos reakcija

Momentinis jrenginio sustabdymas judéjimo valdikliu (11) veikia visais jrenginio judéjimo rezimais. 1 sekundés bégyje perjungus ju-
déjimo valdiklj (11) i$ vienos krypties j kita per (0) jrenginys sustoja, jsijungia stovéjimo stabdys, bet variklis lieka veikti — vadinama
»panikos reakcija”. Esant jjungtai vibracijai, ji isijungia net rankiniu rezimu. Norint vél pradéti judéti, reikia perkelti judéjimo valdiklj (11)
j stovéjimo stabdzio padétj (P), po to pasirinkti judéjimo kryptj (F/R).

Draudziama naudoti,panikos reakcija” norint tiesiog paprastai sustabdyti jrenginj. Naudokite ,panikos reakcija” tiktai
pavojingoje situacijoje, kai reikia nedelsiant sustabdyti jrenginj.
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2.7.7 Purskimas

Vandens lygj talpykloje rodo indikatorius (1).
Vandens talpyklos jpylimo Ziotys (2).

Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu patikrinkite vandens lygj
talpykloje.

Purskimo potenciometro pagalba (5) jjunkite purskima.
0 padétis — purskimas iSjungtas

1 padétis — purskimas jjungtas

Pasukimas j desine i$ 1 padéties jjungia pertraukiama purskima.

Pertraukiamo purdkimo rezimu galima sklandziai reguliuoti
purskimo pertrauky intervala.

Purskimo jungikliu (13) galima bet kuriuo metu jjungti purski-
ma: pavyzdziui, pries jrenginiui jvaziuojant j tankinama pavirsiy.

Pastaba

Jei jrenginys yra kombinuotas, tuomet purskimo jungiklis (13)
yra skirtas padangoms apipurksti, o bugno apipurskimui yra
naudojamas purskimo potenciometras (5).

Nustacius automatiné vibravima, purskimas automatiskai nu-
traukiamas, kai jrenginys nustoja judéti.

2.7.8 ACE Force (neprivaloma jranga)

ACE Force sistema matuoja faktinj pavirsiaus tankinima ties prie-
kiniu buagnu ir rodo cb matavimo vienetais (MN/m) iSreiksta re-
zultatg daugiafunkciame vaizduoklyje.

1 - pavirsiaus temperatara

2 - tankinimo verté

ACE Force yra jjungiama ir iSjungiama vibracijos jungiklio pa-
spaudimu (12). Rezultatai néra iSsaugojami ar spausdinami.

588091A
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2.7.9 Infraraudonyjy spinduliy termometras
(neprivaloma jranga)

Jjungiamas pasukant uzdegimo jungiklio (19) raktelj ir jutiklio
pagalba nustato tankinamo bituminio pavirSiaus temperatara.
°Cisreikstas rezultatas yra rodomas vaizduoklyje.

Valdymas

Tolesniame tekste ,OK mygtuku” yra vadinamas vibracijos myg-
tukas (12).,SELECT” (pasirinkimo) mygtuku yra vadinamas purs-
kimo mygtukas (13). Sie mygtukai veikia tik desiniajame judéji-
mo valdiklyje.

°C arba °F matavimo vienety pasirinkimo tvarka

Nustacius reikalingus parametrus vaizduoklyje, pasirinkimas yra
automatiskai iSsaugomas.

Nuimkite dangt;.

Pasukite uzdegimo jungiklio raktelj j ,I” padét;.

e
6

CALO0O1
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Infraraudonuyjy spinduliy termometro ekranas pradés Sviesti.

Spauskite MODE mygtuka (1), kol ekrane pasirodys uzrasas: °C.

Spauskite rodykles AUKSTYN ir ZEMYN (2), kol ekrane pasirodys
uzrasas: °F.

Nustatykite infraraudonyjy spinduliy termometro iSvesties
srove.

» Spauskite MODE mygtuka (1), kol ekrane pasirodys sim-
bolis ,0".

4

590004F
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«  Spauskite rodykles AUKSTYN ir ZEMYN (2), kol ekrane pasi-
rodys uzrasas,4 — 20 mA”.

Nustatykite minimalia temperatira.

« Spauskite MODE mygtuka (1), kol ekrane pasirodys sim-
bolis ,u”.

«  Spauskite rodykles AUKSTYN ir ZEMYN (2), kol ekrane pasi-
rodys uzrasas,32.0 °F".

Nustatykite maksimalia temperatira.

« Spauskite MODE mygtuka (1), kol ekrane pasirodys sim-
bolis,n"

ogl
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«  Spauskite rodykles AUKSTYN ir ZEMYN (2), kol ekrane pasi-
rodys uzrasas,932.0 °F".

«  Sumontuokite dangtj.

Pasukite uzdegimo jungiklio raktelj j,I” padét;.

Atsiséskite j vairuotojo vietg (suveiks sédynés relé).
Nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padét;j,P"

Paspauskite kalibravimo mygtuka (B) ir laikykite jj 5 sekundes.

Kol laikote mygtuka, vaizduoklyje rodomas uzrasas ,CAL" (kali-
bruojama).

590001F
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Praéjus 5 sekundéms, vaizduoklyje pasirodys uzrasas,B1* kartu
pradés mirkséti gedimy pranesimy indikatorius (21).

CAL002

LSelect” mygtuku (13) pereikite prie B2 punkto (Temperatdros
matavimo vienety Fahrenheit/Celsius pasirinkimas) ir patvirtin-
kite, paspaude OK (12).

CAL005

% CALO0O1
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Kol laikote mygtuka, vaizduoklyje rodomas uzrasas,Saving” (jra-
soma).

Jei parametrai yra tvarkingi, jie iSsaugomi atmintyje, ir vaizduo-
klyje pasirodo uzrasas,Saved” (jrasyta).

Jei nustatyti parametrai néra tvarkingi, vaizduoklyje pasirodys
uzrasas,Error” (klaida). Tuomet parametrai neissaugomi, ir reikia
pakartoti visa procesa i$ naujo.

Baigus nustatyti parametrus reikia iSjungti uzdegima, nustacius
raktelj uzdegimo jungiklyje (19) j, 0" padét;.

Norédami iseiti i$ kalibravimo rezimo nei$saugodami nustaty-
muy, galite iSjungti uzdegima arba paspausti ir 5 sekundes laikyti
kalibravimo mygtuka, kai néra pazymétas punktas B12.

Paleiskite variklj. Vaizduoklyje pasirodys matavimo rezultatas
pasirinktais Farenheito arba Celsijaus laipsniais.

CAL006
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2.7.10 ROPS rémo pakilimas ir sulankstymas

Sulankstykite ir pakelkite ROPS réma tik talkinami kito Zzmogaus.

Draudziama sulankstyti ir pakelti ROPS réma be kito as-
mens pagalbos.

Naudokite sulankstyta réma tik jrenginiui gabenti.
Draudziama eksploatuojanti jrenginj su sulankstytu
ROPS apsauginiu remu.

Atlikdami veiksmus su ROPS rému stovékite tik is kairés
ar i$ desinés nuo jrenginio. Pakeliant ar nuleidZziant ROPS
réma, po juo neturi buti jokiy Zmoniy. PrieSingu atveju
yra suzalojimo pavojus dél ROPS rémo kritimo.

ROPS rémo ramstis

Po variklio gaubtu kairéje puséje yra pritvirtinta nesumontuota
ROPS rémo atrama.

Prie$ naudodami ROPS atrama sumontuokite jg kaip yra parody-
ta 590151 paveikslélyje.

ROPS atrama padeda operatoriui sudéti ir pakelti ROPS réma.

590153

590152

590151
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ROPS rémo sulankstymo tvarka

ISimkite vielokaiscius i priekiniy ROPS rémo kais¢iy.

ISimkite priekinius ROPS rémo kaiscius.

Uzdékite atrama j iSoring rémo puse ir sumontuokite priekinius
ROPS rémo kaiscius is ROPS rémo iSoreés.

Uzdékite atramg j réma tokiu budu, kad atramoje esanti jspéja-
moji lentelé (1) bty nukreipta nuo jrenginio j iSore.
Uzfiksuokite priekinius kais¢ius vielokaisciais is iSoriniy ROPS
rémo pusiy.

ISimkite vielokais¢ius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
Atpalaiduokite galinius kaisc¢ius mazdaug 1-2 apsisukimais.
Uzdékite atrama.

Uzfiksuokite galinius kaiscius vielokaisciais i$ iSorinés ROPS
rémo pusés.

Pastaba:

Jverkite vielokaiscius galiniuose kais¢iuose j skyles, esancias to-
liau nuo kaiscio tvirtinimo vietos.

Naudodami ROPS atrama visiskai nuleiskite réma.

Nuleisdami ROPS réma biikite itin atsargus. Yra susizalo-
jimo pavojus dél ROPS rémo kritimo.

AN

R
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ISimkite vielokais¢ius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite priekinius ROPS rémo kaiscius.
Pasukite ROPS rémo atrama.

Sumontuokite priekinius kaiscius ir uzfiksuokite juos vielokais-
ciais.

ISimkite vielokais¢ius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite ROPS rémo atrama.

Priverzkite galinius kais¢ius ir uzfiksuokite juos vielokaisciais.

Pastaba:

Jverkite vielokais¢ius galiniuose kaisciuose | skyles, esancias ar-
¢iau kaiscio tvirtinimo vietos.

ROPS rémo kélimo tvarka

ISimkite vielokais¢ius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
Atpalaiduokite galinius kaisc¢ius mazdaug 1-2 apsisukimais.
Uzdékite atrama j iSorine rémo puse.

Uzdékite atramg j réma tokiu bidu, kad atramoje esanti jspéja-
moji lentelé (1) baty nukreipta nuo jrenginio j iSore.

Uzfiksuokite galinius kaisc¢ius vielokais¢iais i$ iSorinés ROPS
rémo puses.

Pastaba:

|verkite vielokais¢ius galiniuose kaisciuose j skyles, esancias to-
liau nuo kaiscio tvirtinimo vietos.

ISimkite vielokaiscius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.

ISimkite priekinius ROPS remo kaiscius.

Uzdékite atrama ir sumontuokite priekinius ROPS rémo kaiscius
i$ ROPS rémo iSorés.

Uzfiksuokite priekinius kaisc¢ius vielokaisciais is iSoriniy ROPS
rémo pusiy.

590168
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Naudodami ROPS atrama visiskai pakelkite réma.

-A

Pakeldami ROPS réma bikite itin atsargus. Yra susizaloji-
mo pavojus dél ROPS rémo kritimo.

ISimkite vielokais¢ius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
Pasukite ROPS rémo atrama.

Priverzkite galinius kaiscius ir uzfiksuokite juos vielokaisciais.

Pastaba:

Jverkite vielokais¢ius galiniuose kaisciuose | skyles, esancias ar-
¢iau kaiscio tvirtinimo vietos.

ISimkite vielokaiscius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite priekinius ROPS rémo kaiscius.
ISimkite ROPS rémo atrama.

Sumontuokite priekinius kaiscius i$ vidinés ROPS rémo pusés ir
uzfiksuokite juos vielokaisciais.

Tai kelia suzalojimo pavojy dél remo kritimo jj sulanks-

tant ir pakeliant. Dirbant su jrenginiu, abi rémo pusés
turi bati saugiai uzfiksuotos kaisciais ir vielokaisciais.
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2.7 Jrenginio valdymas ir naudojimas

2.7.10.1 ROPS rémo su plastikiniu stogeliu
kélimas ir nuleidimas

Sulankstykite ir pakelkite ROPS réma tik talkinami kito Zzmogaus.

Draudziama sulankstyti ir pakelti ROPS réma be kito as-
mens pagalbos.

Naudokite sulankstyta réma tik jrenginiui gabenti.
Draudziama eksploatuojanti jrenginj su sulankstytu
ROPS apsauginiu remu.

Atlikdami veiksmus su ROPS rému stoveékite tik is kairés
ar i$ desinés nuo jrenginio. Pakeliant ar nuleidZziant ROPS
réma, po juo neturi buti jokiy Zmoniy. PrieSingu atveju
yra suzalojimo pavojus dél ROPS rémo kritimo.

ROPS rémo atramos

Po variklio gaubtu kairéje puséje yra pritvirtintos nesumontuo-
tos ROPS remo atramos.

Prie$ naudodami ROPS atramas sumontuokite jas, kaip yra paro-
dyta 590151 paveikslélyje.

ROPS atramos padeda operatoriui sudéti ir pakelti ROPS réma.

590153

590152

590151
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Sulankstymo tvarka

ISimkite varztus (2 vnt) plastikinio stogelio apatinéje dalyje.

$591000|
$591001
Atlaisvinkite stogelj, patrauke svirtj (1) ir sulankstykite jj, nuleis-
dami zemyn.
$591002
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ISimkite vielokais¢ius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite priekinius ROPS rémo kaiscius.

590155
Uzdékite atramas | iSorines rémo puses ir sumontuokite prieki-
nius ROPS rémo kaiscius.
Uzdékite atramas j réma tokiu budu, kad atramose esancios
ispéjamoiji lentelé (1) baty nukreiptos nuo jrenginio j iSore.
Uzfiksuokite priekinius kaiscius vielokaisciais iS iSorinés ROPS
rémo puses.

590157
ISimkite vielokaiscius i$ galiniy ROPS rémo kais¢iy.
Atpalaiduokite galinius kais¢ius mazdaug 1-2 apsisukimais.
Uzdékite atramas.
Uzfiksuokite galinius kaisc¢ius vielokais¢iais i$ iSorinés ROPS
rémo puses.
Pastaba:
Jverkite vielokaiscius galiniuose kaisc¢iuose j skyles, esancias to-
liau nuo kaiscio tvirtinimo vietos.

590158
Naudodami ROPS atramas visiskai nuleiskite réma.
Nuleisdami ROPS réma biikite itin atsargus. Yra susizalo-
jimo pavojus dél ROPS rémo kritimo.

590081A
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ISimkite vielokais¢ius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite priekinius ROPS rémo kaiscius.
Pasukite ROPS rémo atrama.

Sumontuokite priekinius kaiscius ir uzfiksuokite juos vielokais-
ciais.

590168
ISimkite vielokais¢ius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite ROPS rémo atramas.
Priverzkite galinius kais¢ius ir uzfiksuokite juos vielokaisciais.
Pastaba:
Jverkite vielokais¢ius galiniuose kaisciuose | skyles, esancias ar-
¢iau kaiscio tvirtinimo vietos.
590161
ROPS rémo pakilimas
ISimkite vielokais¢ius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
Atpalaiduokite galinius kaisc¢ius mazdaug 1-2 apsisukimais.
Uzdékite atramas j iSorine rémo puse.
Uzdékite atramas j réma tokiu bidu, kad atramose esancios
jspéjamoji lentelé (1) baty nukreiptos nuo jrenginio j iSore.
Uzfiksuokite galinius kaisc¢ius vielokais¢iais i$ iSorinés ROPS
rémo puses.
Pastaba:
|verkite vielokais¢ius galiniuose kaisciuose j skyles, esancias to-
liau nuo kaiscio tvirtinimo vietos. 590169
ISimkite vielokaiscius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.
Uzdékite atramas.
Uzfiksuokite priekinius kaisc¢ius vielokaisciais i$ iSorinés ROPS
rémo puses.
590163
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Naudodami ROPS atramas visiskai pakelkite réma.

-A

Pakeldami ROPS réma bikite itin atsargus. Yra susizaloji-
mo pavojus dél ROPS rémo kritimo.

ISimkite vielokaiscius i$ galiniy ROPS rémo kaisciy.
Pasukite ROPS rémo atrama.

Priverzkite galinius kais¢ius ir uzfiksuokite juos vielokaisciais.

Pastaba:

Jverkite vielokais¢ius galiniuose kaisciuose | skyles, esancias ar-
¢iau kaiscio tvirtinimo vietos.

ISimkite vielokaiscius i$ priekiniy ROPS rémo kaisciy.
ISimkite priekinius ROPS rémo kaiscius.
ISimkite ROPS rémo atramas.

Sumontuokite priekinius kaiscius i$ vidinés ROPS rémo pusés ir
uzfiksuokite juos vielokaisciais.

Tai kelia suzalojimo pavojy dél rémo kritimo jj sulanks-

tant ir pakeliant. Dirbant su jrenginiu, abi rémo pusés
turi bati saugiai uzfiksuotos kaisciais ir vielokaisciais.

590081A

590170

590166

590164
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Atlaisvinkite stogelj, patrauke svirtj (1), ir pakelkite jj.

$591002
Sumontuokite varztus (2 vnt) plastikinio stogelio apatinéje da-
lyje.

$591000|

$591001
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2.7.11 Telematikos parengtis

Tai — visuotiné padéties nustatymo sistema su telemetrija, kuri
stebi jrenginio operacines sistemas (jrenginio paleidima, variklio . .
apsukas, konkretaus jrenginio sanaudas, atidirbtas variklio va- Telematics readiness
landas ir kt.) Ir jo dabartine vieta.

GPS pagalba sistema leidZia naudoti ,Geofencing “ funkcijg
(jrenginio eksploatavima,apribotg tam tikra teritorija), nuotoli- |
niu badu stebint jrenginj, kad jj baty lengviau surasti pavogus.

TrackUnit Teltonika No
TU 500-4 TCB204 Telematic
Pastaba
Tiekiamy duomeny prieinamumas ir apimtis priklauso nuo pasi-
rinkto telematikos sistemos gamintojo.
TROOTA|

PrieS montuodami ar priziarédami jranga, iSjunkite aku-
muliatoriaus skyriklj.

Montuoti jranga gali tik kvalifikuotas darbuotojas rem-
damasis elektros instaliacijos schema.

Atsiradus gedimui, susisiekite su savo pardavéju arba
»~Ammann” techninés pagalbos tarnyba.
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2.7.12 Pjoviklis (neprivaloma jranga)

Pjoviklio komplekta sudaro pjovimo ir papildomo tankinimo
diskai.

Pjovimo diskas (1) yra skirtas kelio dangos pjovimui reikalingoje
vietoje ir kelio dangos krasto iSlyginimui.

Papildomo tankinimo diskas (2) yra skirtas papildomam kelio
dangos krasto tankinimui.

Pastaba

Jei kuris nors diskas néra naudojamas, pritvirtinkite jj prie tam
skirto laikiklio.

IS8ankstiniai pjoviklio nustatymai
Prie$ pradédami dirbti su pjovikliu nustatykite vibruojancio ba-
gno pasirinkimo jungiklj (9) j kairiaja padétj (priekinis bugnas).

Nustatykite vibracijos amplitudés perjungiklj (20) j vidurine pa-
détj (Zemas daznis — maza amplitudé) arba j krastine kairiaja pa-
détj (aukstas daznis - maza amplitudé).

-/

Draudziama perjungti vibracijos amplitudé judant.

Pastaba
Pjoviklis veikia be klit¢iy tik bdamas i$ anksto suderintas.

Valdymo tvarka

Nustatykite reikalinga pjoviklio aukstj mygtukais
»~Pjovyklj aukstyn” (15) ir ,Pjoviklj Zemyn” (16).

-A

Isitikinkite, kad paleidus pjoviklj, tai niekam nesukels
pavojaus.

Purskimo jungikliu (13) jjunkite bagno apipurskima.
Pjoviklio jungikliu (14) jjunkite pjoviklio apipurskima.

Pastaba
Vandens tiekimas pjovikliui apipurksti veikia tik jjungus pastovy
blgno apipurskima.

Vibracijos jungikliu (12) jjunkite vibracija.

Pastaba
Vibracijai jsijungus pjoviklis automatiskai kyla ir nustoja veikti.

NN\

EG001

EG4003

EG002A
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2.7 Jrenginio valdymas ir naudojimas

2.7.13 Kalibravimo rezimas

Punktai

B1 Rampos pasirinkimas (Ra Sel)
- pasirinkti,Hard"”
- pasirinkti,Soft”

- grjzti vienu lygiu atgal

B2 Temperatiros matavimo vienety Fahrenheit/Celsius
pasirinkimas (Temp)

- pasirinkti,Fahrenheit”
- pasirinkti,Celsius”

- grjzti vienu lygiu atgal

B3 Kairiosios svirties pasirinkimas (LeftLu)
- aktyvinti svirtj
- iSjungti svirtj

- grjzti vienu lygiu atgal

B12 ISsaugoti ir iSeiti (Ssve)
- Duomenys yra issaugoti

- I8saugojant duomenis jvyko klaida

Valdymas

Tolesniame tekste ,OK mygtuku” yra vadinamas vibracijos myg-
tukas (12).,SELECT” (pasirinkimo) mygtuku yra vadinamas purs-
kimo mygtukas (13). Sie mygtukai veikia tik desiniajame judéji-
mo valdiklyje.

Sklaidyti punktus B1 - B12 ir iy punkty parametrus galima
LSelect” mygtuku (13).

Norédami patvirtinti pasirinkima spauskite ,OK” mygtuka (12).

CALO09A

% CALO0O1
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Kalibravimo tvarka

Pasukite uzdegimo jungiklio raktelj j,I” padét;.

Atsiséskite j vairuotojo vieta (suveiks sédynés relé).

Nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdzio padét;j,P”
Paspauskite kalibravimo mygtuka (B) ir laikykite jj 5 sekundes.

Kol laikote mygtuka, vaizduoklyje rodomas uzrasas ,CAL" (kali-
bruojama).

Praéjus 5 sekundéms, vaizduoklyje pasirodys uzrasas ,B1* kartu
pradés mirkséti gedimy pranesimy indikatorius (22). Kalibravi-
mo rezimu visg laika mirksi pranesimy apie gedimus indikato-
rius (22).

/

CAL003

CAL0021

v

CALO09A
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2.7 Jrenginio valdymas ir naudojimas

»Select” mygtuku (13) pasirinkite reikalinga punkta ir patvirtinkite
tai,, OK” mygtuku (12). Vaizduoklyje bus rodoma dabartiné nusta-
tomo parametro verté (pavyzdziui,,Soft” renkantis rampa B1).

LSelect” (13) mygtuku pasirinkite reikalinga parametrg ir patvir-
tinkite tai,OK" mygtuku (12).

Baige nustatyti visus reikalingus parametrus, pasirinkite B12
punkta, paspauskite kalibravimo mygtuka (B) ir laikykite jj 5 se-
kundes.

Kol laikote mygtuka, vaizduoklyje rodomas uzrasas,Saving” (jra-
soma).

Jei duomenys yra tvarkingi, jie iSsaugomi atmintyje, ir vaizduo-
klyje pasirodo uzrasas,Saved” (jradyta).

Jei nustatyti parametrai néra tvarkingi, vaizduoklyje pasirodys
uzrasas ,Err” (klaida). Tuomet parametrai neiSsaugomi, ir teks
pakartoti visg procedurg i$ naujo.

Uzbaigus kalibravima reikia iSjungti uzdegima, pasukus raktelj
uzdegimo jungiklyje j,0” padétj.

Norédami iseiti i$ kalibravimo rezimo nei$saugodami nustaty-
muy, galite iSjungti uzdegima arba paspausti ir 5 sekundes laikyti
kalibravimo mygtuka, kai néra pazymétas punktas B12.

Jvyks klaida, vaizduoklyje atsiras praneSimas B12.c ,Error”. Po to
teks iSjungti uzdegima, pasukus raktelj j,0” padétj.

Galimos klaidos:
Klaida iSsaugant naujus parametrus (verté virsija leistinas ribas).

Variklio jjungimas/isjungimas kalibravimo rezimu.

e
6

CALO0O1

CAL006

CALO10
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2.7.14 |Jrenginio su DPF filtru (Diesel particulate filter/ dyzelino kietyjy daleliy filtru) eksploatavimo
principai

2.7.14.1 Kietyjy daleliy filtras (DPF)

» Sugeria iSmetamosiose dujose esancias kietasias daleles, tuo sumazindamas dyzeliniy varikliy iSmetamas smulkias dulkes.
« Tinkamo DPF funkcionavimo salygos.
- Naudokite degalus, kuriy sudétyje yra mazai sieros (vadovaudamiesi 3.2.2 skirsniu).
- Naudokite tik gamintojo rekomenduojama alyva (vadovaudamiesi 3.2.1 skirsniu).
- Nieko nedarykite su kietyjy daleliy filtru, neperkelkite jo.
- Eksploatuodamijrenginj nepalikite regeneravimo jungiklio slopinimo padétyje. Dirbkite su jrenginiu tik nustate jungiklj j AUTO
padétj.
- Pakeiskite DPF filtrg po 6000 valandy arba ne véliau kaip po 5 mety.

- Venkite trumpalaikio variklio darbo ir maZos variklio apkrovos (varikliui ilgai veikiant tuscia eiga).
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2.7

Irenginio valdymas ir naudojimas

2.7.14.2 Kietyjy daleliy filtro (DPF) regeneravimas

« Tai procesas, kuriam vykstant sudeginamos filtro viduje susikaupusios kietosios dalelés.

« Regeneravimui vykstant laikykités pakankamu atstumu nuo degiy ir sprogiy medziagy bei nelieskite jokiy filtry sistemos daliy.

« Kietujy daleliy filtro regeneravimas gali bati atliekamas trimis budais:

- pasyvusis regeneravimas

- automatinis aktyvusis regeneravimas

- aktyvusis regeneravimas jrenginiui stovint

+ Lenteléje rodomi vaizduoklio indikatoriy signalai nustacius regeneravimo jungiklj j AUTO pozicija. Jei indikatoriai Sviecia kitaip,
nustatykite regeneravimo jungiklj j AUTO pozicija, toliau vadovaukités lentele.

Pries prasidedant regeneravimui

4

AMN120

ISmetamuyjy dujy aukstos
temperatiros indikatorius

—5;))

~§~.)

AMN118

DPF filtro uzsikimsi-
mo indikatorius

Aprasas

Veiksmy tvarka

ISmetamuyjy dujy aukstos
temperatiros indikatorius

DPF filtro uzsikimsi-
mo indikatorius

Nesviecia Nesviecia DPF filtrui nereikalauja regeneravimo

Svietia Sviecia / mirksi Vyksta automatinis aktyvusis regeneravimas Pagal 2.7.14.2.2 skirsnj
Nesviecia Sviecia / mirksi Reikalingas aktyvusis regeneravimas jrenginiul Pagal 2.7.14.2.3 skirsnj

stovint
Regeneravimo eiga
) 257
L)) .Eh-))
AMNT20 AMNTTS Aprasas Veiksmy tvarka

Vyksta automatinis aktyvusis regeneravimas

Pagal 2.7.14.2.2 skirsnj

ISmetamuyjy dujy aukstos
temperatiros indikatorius

DPF filtro uzsikimsi-
mo indikatorius

Sviecia Sviecia / mirksi Vyksta aktyvusis regeneravimas jrenginiui stovint | Pagal 2.7.14.2.3 skirsnj
Regeneravimo pabaiga
67 257
L_)) 550
AMN120 AMNT18 Aprasas Veiksmy tvarka

Nesviecia

Nesviecia

Kietyjy daleliy filtro (DPF) valymas uzbaigtas
sékmingai

Nesviecia

Sviecia / mirksi

Kietyjy daleliy filtro (DPF) valymas nebuvo atlik-
tas tinkamai

Kreipkités j servisa
AMMANN / KUBOTA

100

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f




EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

2.7.14.2.1 Pasyvusis regeneravimas
« |vyksta veikiant iSmetamujy dujy aukstai temperatarai, ne-
priklausomai nuo kietyjy daleliy filtro uzsitersimo laipsnio.

« Norint, kad regeneravimas galéty prasidéti, perjungiklis (3)
turi bati AUTO padétyje.

« Regeneravimas prasideda ir iSsijungia be jokio operatoriaus
ir jrenginio saveikos.

588216A
2.7.14.2.2 Automatinis aktyvusis
regeneravimas
« Tai kontroliuojamas regeneravimas, kai iSmetimo sistemoje
pasiekiama aukstesné temperatira papildomai jpurskiant
kura j iSmetamasias dujas, siekiant uztikrinti sklandy akty-
Viojo regeneravimo procesa.
« Norint, kad regeneravimas jsijungty, perjungiklis (3) turi bati
AUTO padétyje.
» Darbas su jrenginiu nenutraukiamas.
« Neslopinkite regeneravimo, nemazinkite variklio galios ir
neisjunkite variklio. Regeneravimo slopinimai sukelia kiety-
jy daleliy filtro gedima.
« Atlikus kietyjy daleliy filtro valyma procesas automatikai 590500
baigiasi.
Automatinio regeneravimo trukmé priklauso nuo eks-
ploatavimo salygy ir variklio temperaturos.
Regeneravimo slopinimas gali sukelti kietyjy daleliy fil-
tro (DPF) gedima.
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2.7.14.2.2.1 DPF filtro regeneravimo
slopinimas

Automatinj DPF filtro aktyvujj regeneravima galia nuslopinti
5 sekundes palaikius regeneravimo jungiklj (3) kairioje padétyje
- regeneravimas issijungs.

Jjungiant DPF filtro regeneravimo slopinima, ekrane jsiZziebs DPF
filtro regeneravimo slopinimo indikatorius (35).

Atleidus regeneravimo jungiklj (3) jis sugrj$ j AUTO padét;.
ISjunkite regeneravima tik neiSvengiamais atvejais (pavyzdziui,
dirbant uzdarose patalpose).

llgalaikiai arba pasikartojantys regeneravimo slopinimai sukelia
DPF filtro gedima.

Regeneravimo slopinima galima isjungti Siais badais:
« Vel 5 sekundes palaikius regeneravimo jungiklj (3) kairioje
padétyje.

« ISjungus variklj — pasukant raktelj j, 0" padét;.

Regeneravimui pasibaigus leiskite jrenginiui dirbti
tuscia eiga ne maziau kaip 10 minuciy, kad is variklio

skyriaus pasisalinty pertekliné Siluma, atsiradusi per
procesa.

Regeneravimo poreikio, apie kurj pranesa jrenginys, ne-
paisymas sukelia DPF filtro gedima.

588214A

588991
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2.7.14.2.3 Aktyvusis regeneravimas jrenginiui
stovint

Regeneravimo poreikis atsiranda filtro uzsitersimo laipsniui vir-
Sijus nustatyta riba, kai filtro jau nejmanoma isvalyti pries tai
nurodytais badais.

Prie$ paleisdami regeneravima jvykdykite Siuos reikalavimus:

« Pastatykite jrenginj ant lygaus ir tvirto pavirsiaus, atviroje ir
gerai védinamoje vietoje.

» Laikykités pakankamu atstumu nuo degiy ir sprogiy me-
dziagy.

» |Sildykite jrenginj iki darbinés temperatdros. Ausinimo skys-
¢io temperatdra turi bati didesné kaip 50 °C.

« Nustatykite judéjimo valdiklj j stovéjimo stabdZzio padétj,P”
- variklis veiks tuscia eiga.

«  Kuro bakas turi bati pripildytas bent iki %4 maksimalios tal-
pos.

Pastaba
Jei per aktyvaus regeneravimo procesg paliesti pries tai iSvardy-

tus valdymo elementus, regeneravimo procesas bus automatis-
kai nutrauktas.

Norédami paleisti regeneravima, 2 sekundés palaikykite jungiklj
(3) dediniojoje padétyje. Regeneravimui prasidéjus, variklio ap-
sukos kyla.

Per regeneravimo procesg neisjunkite variklio ir neslopinkite re-
generavimo.

Atlikus kietyjy daleliy filtro valyma procesas automatiskai bai-
giasi, ir variklio apsukos sumazéja.

Regeneravimas uztrunka 25-45 minutes, priklausomai nuo
aplinkos salygy ir filtro uzsitersimo laipsnio.

Pastaba

Jei indikatoriai nenustos Sviesti pasibaigus regeneravimui,
kreipkités | KUBOTA / AMMANN servisa.

Regeneravimui pasibaigus leiskite jrenginiui dirbti
tuscia eiga ne maziau kaip 10 minuciy, kad is variklio

skyriaus pasiSalinty pertekliné Siluma, atsiradusi per
procesa.

Neisjunkite variklio ir neslopinkite regeneravimo per
visg regeneravimo procesa. Tai gali sukelti kietyjy dale-
liy filtro (DPF) gedima.

588218A

A

Yra nusideginimo pavojus. Laikykités pakankamu atstu-

mu nuo degiy ir sprogiy medziagy.
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2.7 Jrenginio valdymas ir naudojimas

2.7.14.3 Kietyjy daleliy filtro (DPF) uzsikimsimas

|

Pasukus raktelj uzdegimo jungiklyje (20) j,,
bus rodomas DPF filtro uzsitersimas.

padétj vaizduoklyje

Pirma vaizduoklyje 3-5 sekundéms pasirodys uzsiterSsimo suo-
dZiais verté - SOOT (A). Po regeneravimo filtro uZsitersimo laips-
nis sumazeés, priklausomai nuo ankstesnio uzsitersimo.

Po to vaizduoklyje 3-5 sekundéms pasirodys uzsitersimo pele-
nais verté — ASH (B).

Uzsiterdimas suodziais (SOOT) ir pelenais (ASH) yra rodomas tik
siekiant kontroliuoti tinkama aktyvuyjj regeneravima jrenginiui
stovint.

Tinkamai iSvalius kietyjy daleliy filtrg uzsiterSsimo suodziais
(SOQT) verté sumazés, o pelenais (ASH) - atvirksciai, padidés.

588208A

588209A
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2.7.15 Plastikinio stogelio sulankstymas
ir pakélimas

Sulankstymo tvarka
ISimkite varztus (2 vnt) plastikinio stogelio apatinéje dalyje.

$591000|

$591001
Atlaisvinkite stogelj, patrauke svirtj (1) ir sulankstykite jj, nuleis-
dami zemyn.

$591002
ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f 105



2.7 Jrenginio valdymas ir naudojimas

Pakeélimo tvarka
Atlaisvinkite stogelj, patrauke svirtj (1), ir pakelkite jj aukstyn.

Sumontuokite varztus (2 vnt) plastikinio stogelio apatinéje da-
lyje.

$591002
5591000
$591001
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2.8 Jrenginio gabenimas

EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

« Darbo aiksteléje jrenginys gali judéti sava eiga.

-A

Judédami laikykités darbo vietai numatyty atsargumo
priemoniy.

» Viedais keliais jrenginys turi bati gabenamas transporto prie-
mone.

-A

Gabendami jrenginj transporto priemone laikykités Sio-
je teritorijoje galiojanciy taisykly.

Pakraudami jrenginj naudokite , krovimo rezimo” funk-
cija. Perjunkite judéjimo rezimo perjungiklj (4) j ,0”
padét;j.

Irenginj gabenanti transporto priemoné pakraunant ir
iSkraunant privalo stovéti su uzfiksuotais stabdziais ir
bati apsaugota nuo nepageidaujamo judéjimo pakisa-
mais pleistais (1).

Gabenimo metu, jrenginiui esant transporto priemoné-
je, irenginio lankstas turi bati uzfiksuotas, apsaugant jj
nuo slinkimo.

Irenginys turi bati tinkamai uzfiksuotas transporto prie-
monéje ir per tvirtinimo angas mechaniskai pritvirtintas
lynais (2), apsaugant nuo isilginio ir Soninio poslinkio bei
apsivertimo. Jrenginio biignai turi bati uzfiksuoti pleis-
tais (3), apsaugant nuo nepageidaujamo judesio.

Jei jrenginys turi sulankstomus grandiklius, juos buatina
sulankstyti, zr. 3.6.9 dalj, Grandikliy reguliavimas®”.
Bukite ypac atsargiis dirbdami su plastikinj stogelj turin-
cCiu jrenginiu.

590044

3200

585206

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f

107



2.8 Jrenginio gabenimas

2.8.1 Jrenginio pakrovimas

|renginiui pakrauti j transporto priemone gali bati naudojama
krovimo rampa arba kranas.

2.8.1.1 Jrenginio pakrovimas rampos pagalba

Pakraunant jrenginj rampos pagalba reikia laikytis visy saugos
taisykliy, susijusiy su jrenginio krovimu ir galiojanciy krovimo
vietoje. Butent, rampos laikancioji galia turi bati atitinkama,
rampos pavirsius turi bati neslidus, rampa turi bati pastatyta ant
lygaus pavirdiaus. Rekomenduojama laikytis BGR 233 reglamen-
to.

MAX 30%

Didziausias leistinas krovimo rampos nuolydis yra 30%. 590047

Pakraudami jrenginj naudokite , krovimo rezimo” funk-

cija. Perjunkite judéjimo rezimo perjungiklj (4) j ,,0”
padét;.

Pakraunant jrenginj, turi dalyvauti kitas asmuo, duodan-
tis jrenginio operatoriui signalus, tuo padedant jam jva-
Ziuoti j rampa. Rankomis rodomy signaly sarasa rasite
2.1.6 skirsnyje.

Pakraudami jrenginj, bukite itin atsargus. Neteisingi
veiksmai gali sukelti rimtg suzalojima arba mirtj.

Nustatyty krovimo rampos parametry nepaisymas gali
sukelti jrenginio sugadinima.

108 ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.8.1.2 Jrenginio pakrovimas krano pagalba

Krovimui krano pagalba jrenginys turi 4-taskj sukabinimo jtaisa.

Naudokite pakankamos keliamosios galios krana.

Kraudami jrenginj kranu, laikykités atitinkamy saugos
priemoniy, taikytiny Sioje valstybéje.

Pries pakeliant jrenginj, jo lankstas turi buti uzfiksuotas

statramsciu 1, apsaugant nuo slinkimo, ir sutvirtintas
kaisciu (2) su saugikliu (3).

-A

Pakraudami ir iskraudami jrenginj laikykités saugos
taisykliy.

Naudokite pakankamos keliamosios galios krana!
Naudokite tinkamus ir nepazeistus, pakankamos laikan-
ciosios galios lynus!

Irenginys turi bati pritvirtintas prie 4-taskio sukabinimo
jtaiso!

Irangos pritvirtinima gali atlikti tik apmokytas darbuo-
tojas (stropuotojas)!

Nestovékite po pakeltu kroviniu!

wLL '

1023 b
5000 kg

0°s asd40°
40° 5 B s 50°

5511 Ib
LC 2500 kg

()

590073

590045

588086

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.9 Ypatingos jrenginio naudojimo salygos

29.1 Jrenginio vilkimas

Vilkimui jrenginys turi dvi kilpas priekiniame réme ir dvi - gali-
niame.

Irenginio stabdziy atpalaidavimas
Uzfiksuokite jrenginio lankstg statramsciu, apsaugodami jj nuo
slinkimo.

Demontuokite stabdziy lenteles.

Demontuokite apsauginius dangtelius nuo vaziuoklés priekinio
ir galinio hidrauliniy varikliy.

590046

590305

590054
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCLJA

Pritvirtinkite stabdymo lentele prie priekinio blgno vaziuoklés
hidraulinio variklio.

Priverzkite varztg puse apsisukimo.

Pastaba

Tuos pacius veiksmus atlikite galinio bugno vaziuoklés hidrauli-
nio variklio atzvilgiu.

Baige vilkti jrenginj grazinkite jj j pradine bukle atvirks-
tine tvarka.

Vilkimo tvarka

« Uzfiksuokite jrenginio lankstg statramsciu, apsaugodami jj
nuo slinkimo.

Pritvirtinkite lanksciaja arba standziajg vilkt;.

« I3vilkite jrenginj i$ pavojingos zonos.

Velkant jrenginj, vilktis privalo bati pritvirtinta prie abe-
ju kilpy!
Vilkimui naudokite nepazeistas vilktis, kuriy laikancioji

galia yra 1,5 karty didesné uz velkamo jrenginio mase.
Vilkimui draudziama naudoti grandine.

Reikia laikytis minimalaus nuokrypio nuo tiesiojo trau-
kimo kampo. Maksimalus leistinas kampo nuokrypis yra
30°.

Velkant yra batina judéti sklandziai. Vilkimo greitis ne-
turi virsyti 1 km/h (0,6 mph).

Vilkite vola kuo maziausiu atstumu - tik prireikus jj is-
laisvinti jstrigus arba patraukiant kliatimi virtusj suge-
dusj jrenginj. Nevilkite jo didesniu uz 10 m (11 jardy)
atstumu.

Velkanciojo jrenginio dydis turi atitikti velkamajj. Jo vil-
kimo galia (pajégumas), svoris ir stabdymo efektyvumas
turi bati pakankami.

Velkant nuokalnén lanksciaja vilktimi, yra batina pritvir-
tinti kita vilkika prie sugedusio jrenginio galo. Tai apsau-
gos sugedusj jrenginj nuo nekontroliuojamo judesio.
Velkamajame jrenginyje neturi bati jokiy Zmoniy!
Nelieskite karsty jrenginio daliy, nes galite nusideginti!

588201

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.9 Ypatingos jrenginio naudojimo salygos

29.2 Bugnyisrykiavimo keitimas

Linijinis (In-line) iSrykiavimas (Y)

Esant linijiniam iSrykiavimui, jrenginio bugnai yra iSdéstomi toje
pacioje plokstumoje.

Norédami pakeisti bagny iSrykiavima i$ nelinijinés (offset)
padeéties j linijine (in-line):

«  Uzfiksuokite statramstj (5) kaisciu (6) ir saugikliu (7).

«  Atsukite varztus (3), patraukite grazulo sukabinimo jtaisa (1)
j kaire ir priverzkite varztus (3).

«  Atsukite varztus (4), patraukite lanksto dalj (2) j kaire ir pri-
verzkite varztus (4). 588903

» Atpalaiduokite statramstj (5), nuémé kaistj (6) ir saugiklj (7).

Nelinijinis (offset) iSrykiavimas (X)
Esant linijiniam iSrykiavimui, priekinis jrenginio bagnas yra is-
déstomas desiniau galinio bagno. Bagny iskysa sudaro 40 mm.

Norédami pakeisti biigny iSrykiavimga i$ linijinés (in-line)
padeéties j nelinijine (offset):
Uzfiksuokite statramstj (5) kaisciu (6) ir saugikliu (7).

«  Atsukite varztus (3), patraukite grazulo sukabinimo jtaisa (1)
j desine ir priverzkite varztus (3).

«  Atsukite varztus (4), patraukite lanksto dalj (2) j deSine ir pri-
verzkite varztus (4).

+ Atpalaiduokite statramstj (5), nuémé kaistj (6) ir saugiklj (7).

-A

Susizalojimo rizika!

Keiskite biigny iSrykiavima iSjunge variklj.

Uzfiksuokite priekinj ir galinj rémus prie lanksto sta-
tramsciu (5), neleisdami jiems susiverzti.

Pakeite buigny iSrykiavima, atpalaiduokite priekinj ir ga-
linj rémus, iSéme statramst;j (5) i$ lanksto vietos.

Pasiriipinkite, kad pavojingoje zonoje nebiity jokiy
Zmoniy.

588086A
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29.3 Jrenginio eksploatavimas jdirbimo

metu

Pradédami eksploatuoti nauja jrenginj arba atlikus kapitalinj
remonta, per pirmasias 30 valandy neapkraukite jrenginio visu
pajégumul!

29.4 Darbas su jrenginiu esant Zzemoms

temperataroms

Ziemos laikotarpiu tankinimas priklauso nuo smulkiyjy daleliy
ir vandens buvimo betankinamame grunte. Temperatarai kritus
Zzemiau uzsalimo tasko gruntas tampa kietesnis ir sunkiau tan-
kinamas.

Esant mazesnei uz 0 °C (32 °F) temperattrai galima tankinti tik
sausg gruntg (ir akmenuotas birias medziagas) arba greitai atlikti
dar neuzsalusiy medziagy tankinima (kol gruntas dar neuz3alo).

Paruoskite jrenginj darbui esant zemoms temperataroms:
- Patikrinkite variklio ausinimo skyscio koncentracija.
- Pakeiskite variklio alyva j rekomenduojama taikyti esant
Sioms aplinkos temperattroms.
- Naudokite tinkamo kinematinio klampumo hidrauline
alyva.
- Naudokite zieminj dyzelina.

- Patikrinkite akumuliatoriaus jkrova.

Sékmingo variklio paleidimo prielaida esant Zemoms tempe-
ratdroms yra gera akumuliatoriaus baklé. Naudoti jrenginj visu
pajégumu galima tik darbiniams skys¢iams jSilus iki darbinés
temperaturoms.

29.5 Darbas su jrenginiu esant aukstoms

temperatiroms ir dideliam drégnumui

Kylant temperatdrai ir oro drégnumui variklio galia sumazéja.
Kadangi $ie du variklio galig sumazinantys veiksniai nepriklauso
vienas nuo kito, galima aprasyti jy poveikj Sitaip:

- temperatarai kylant kas 10 °C (18 °F) variklio galia suma-
7éja 4% (esant tam paciam drégnumui)

- santykiniam drégnumui kylant kas 10 % variklio galia su-
mazéja 2% (esant tai paciai temperaturai).

Jei dél aplinkos temperatdros hidraulinés alyvos temperatira
siekia 90 °C (194 °F), rekomenduojama pakeisti alyva j kita, ku-
rios klampumas yra 100 mm?/s esant 40 °C (104 °F) temperaturai
-1SO VG 100.

29.6 Darbas su jrenginiu dideliame aukstyje

virs jaros lygio

Kylant auksciui vir$ jaros lygio variklio galia sumazéja, kadangi
sumazéja atmosferos slégis ir jsiurbiamo oro tankis.

Variklio galia priklauso nuo aplinkos, kurioje eksploa-
tuojamas jrenginys.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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2.9 Ypatingos jrenginio naudojimo salygos

29.7 Darbas su jrenginiu dulkétoje aplinkoje

Esant labai dulkétai aplinkai dazniau valykite ir keiskite
oro filtro jdéklus ir dazniau valykite ausintuva.

Rekomenduojamas valymo daznis yra 1 karta per
savaite.

2,9.8 Judéjimas su vibravimu sutankintais
ir kietais pavirsiais

Jrenginiui dirbant su jjungta vibracija kietuose pavirsiuose (pa-
vyzdziui, akmenuotos birios medziagos) arba pavirSiuose su
Zymiai sutankintu pagrindu blgnas gali netekti salycio su tan-
kinama medziaga (vadinamas vibracijos smugis). Sis reidkinys
pasizymi padidintu vibracijos perdavimu jrenginio rémui ir vai-
ruotojo vietai. Su tuo galima dalinai kovoti didinant judéjimo
greitj arba keiciant jrenginio vibravimo parametrus (nustatant
mazesne amplitude).

Jei tenka eksploatuoti jrenginj tokiomis salygomis, kai operato-
rius gali buti veikiamas padidintos vibracijos, tuomet jrenginj
eksploatuojanti jmoné privalo pakeisti darbo tvarka, neleisda-
ma nenukentéti vairuotojo sveikatai.

Pastaba

Jrenginiui judant su jjungta vibracija kitokiu pavirSiumi, negu
yra nurodyta ,Specifikacijy vadove’, vibracijos pagreicio emisija
bus skirtinga — TriukSmo ir vibracijos emisija.
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3 TECHNINES PRIEZIUROS
INSTRUKCIJA

ARX 36-2
ARX 40-2
ARX 45-2
(Kubota, 4 Final klasé)
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3.1

Sauga ir kitos priemonés atliekant jrenginio technine prieziarag

3.1.1  Sauga atliekant jrenginio technine

prieziura

Tepimas, techniné prieziira ir reguliavimas turi bati
atliekamas:

-A

profesionaliai apmokyty darbuotojy

remiantis Naudojimo vadove nurodytomis saugos normo-
mis

vadovaujantis techninés priezilros lentele. Jei lenteléje yra
pateikiami dvejopas butino techninio aptarnavimo termi-
nas - pvz., kas 1000 darbo valandy arba kas 1 metus, visada
vadovaukités ta salyga, kuri bus jvykdyta pirmiau.

jrenginj pastacius ant lygaus tvirto pavirsiaus, apsaugus jj
nuo savaiminio judesio (pleistais), visada esant iSjungtam
varikliui, iS$émus raktelj i$ uzdegimo jungiklio, atjungus elek-
tros instaliacijg

atausus jrenginio dalims

iSvalius jrenginj, tepimo taskus ir techninés prieziros reika-
laujancias vietas

tinkamu, neldzusiu jrankiu

keitimui naudojant naujas originalias detales pagal atsargi-
niy daliy kataloga

esant blogam matomumui ar naktj — pasirpinus geru viso
jrenginio ap3vietimu

grazinant j savo vietas visus demontuotus dangdius ir ap-
sauginius komponentus, kai darbas bus baigtas

vél priverzus visas sriegines jungtis — su tam tikru verzimo
momentu ir tikrinant jung¢iy sandaruma

jSilus darbiniams skys¢iams — démesio, nusideginimo pavo-
jus — naudokite rekomenduojamus darbinius skyscius.

Atlike derinima arba technine priezitra patikrinkite visy
apsauginiy jtaisy veikima!

3.1.2 PrieSgaisrinés priemonés keiciant

darbinius skyscius

|renginyje naudojami degus skysciai pagal gaisro pavojy yra
skirstomi j Sias pavojingumo klases:

I pavojingumo klasé — dyzelinas
IV pavojingumo klasé — mineralinés alyvos, tepalai

Alyvos turi bati kei¢ciamos tokioje vietoje, kur negresia spro-
gimo ir gaisro pavojus.

Si vieta turi bati pazenklinta lentelémis ir Zzenklais, drau-
dZianciais rukyti ir naudoti atvirg ugn;.

Apsauginé aikstelé turi bati tokio ploto, kad jvykus degiy
skysciu nutekéjimui jos ribose likty visas didziausios talpy-
klos arba transportavimo konteinerio turinys.

Joje turi bati neSiojamieji gesintuvai.

Dirbdami su alyvomis ir dyzelinu naudokite talpyklas: meta-
linés statinés, kanistrai ir skardiniai laistytuvai.

Transportavimo konteineriai turi bati sandariai uzdaryti sau-
gant.

Talpyklos turi turéti vieng anga, visada turi bati laikomi auks-
tyn anga ir apsaugotos nuo savo turinio nutekéjimo ar lase-
jimo.

Talpyklos turi bati pazymétos nenutrinamais uzrasais, nuro-
dant jy turinj ir degimo klase.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.1 Sauga ir kitos priemonés atliekant jrenginio technine prieziara

3.1.3 Aplinkosaugos ir higienos principai
Eksploatuodamas ir priziGrédamas jrenginius, vartotojas privalo
laikytis jprasty sveikatos ir aplinkos apsaugos principy, besirem-
damas jrenginio naudojimo teritorijose taikytinais jstatymais,
reglamentais ir taisyklémis.

Higienos principai

« Naftos produktai, ausinimo sistemy skysciai, akumuliato-
riuose esancios medziagos ir dazai, jskaitant tirpiklius, yra
kenksmingos medziagos. Darbuotojai, susilie¢iantys su
Siomis medziagomis dirbdami su jrenginiu ir atlikdami jo
technine priezilrg, privalo laikytis bendryjy savo sveikatos
apsaugos principy ir vadovautis siy prekiy gamintojy suda-
rytomis saugos ir higienos instrukcijomis.

« Ypac reikia atkreipti démesj j:
- akiy ir odos apsauga dirbant su akumuliatoriais

- odos apsauga dirbant su naftos produktais, dazais ir au-
inimo skysciais

- kruopsdiai plaukite rankas baige darbg ir prie$ valgyda-
mi, tepkite rankas tinkamu atstatomuoju kremu

- Siose taisyklése isvardinty nurodymy laikymasi.

« Naftos produktus, ausinimo sistemy skyscius ir akumulia-
toriuose naudojamas medziagas, jskaitant organinius tir-
piklius ir kitas valymo ir konservavimo priemones, visada
laikykite originaliuose, tinkamai pazymétose pakuotése. Ne-
leiskite laikyti $iy medZiagy nepazenklintose ar neorigina-
liose talpyklose, uzkirsdami kelig painiavai. Ypa¢ pavojinga
baty supainioti Sias priemonés su maistu ir gérimais.

«  Atsitiktinai patekus Sioms medziagoms ant odos, gleiviniy, j
akis arba jkvépe garus nedelsdami imkitées skubios pagalbos
priemoniy. Atsitiktinai prarije Siuos produktus, tuctuojau
kreipkités skubios medicinos pagalbos.

« Jei jrenginys turi atvirg platforma arba dirbdami su atvirais

langais visada naudokite tinkamo tipo ir versijos klausos ap-
saugos priemones.

Aplinkosaugos principai

B

Tam tikrose jrenginio sistemose naudojamos medziagos
ir tam tikros jrenginio dalys utilizuojant (iSmontuojant,
keiciant darbinius skyscius) tampa aplinkai pavojingo-
mis atliekomis.

- Batent, Siai atlieky kategorijai priskiriami:
- organiniai ir sintetiniai tepalai, alyvos ir kuras
- ausinimo skysciai
- akumuliatoriuje naudojamos medziagos ir patys aku-
muliatoriai
- kondicionavimo sistemy skysciai
- valymo ir konservavimo priemonés
- visi nuimti filtrai ir filtry jdéklai

« visos panaudotos ir iSmestos hidraulinés ir kuro zarnos, gu-
mos ir metalo gaminiai ir kiti paminétomis medziagomis uz-
tersti jrenginio komponentai.

AN

Su nurodytomis medziagomis ir dalimis utilizuojant ba-

tina elgtis remiantis atitinkamas valstybines aplinkosau-
gos normomis ir sveikatos apsaugos taisyklémis.
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3.2 Darbiniy skysciy specifikacijos

3.2.1 Variklio alyva B

2412

Variklio alyvos specifikacijos yra nustatomos atsizvelgiant j efek-
tyvumo ir klampumo klase.

Efektyvimo klasifikavimas pagal
APl (AMERICAN PETROLEUM INSTITUTE)

ACEA (ASSOTIATION DES CONSTRUCTEUERS EUROPPEENS DE
AUTOMOBILE)

Klampumo klasifikavimas

Klampumo klasei nustatyti pagal SAE (Automobiliy inZinieriy
asociacija), yra svarbi aplinkos temperatura ir veiklos rasis jren-
ginio eksploatavimo vietoje.

Leistinos alyvos pagal API: CJ-4
Visus metus SAE 15W-40

Pastaba

Esant zemesnei temperatdrai, negu nustatyta riba, néra variklio
sugadinimo rizikos, tik gali bati sunku paleisti varikl].

Tikty naudoti universalig, jvairioms temperattroms skirta alyva,
kad netekty jos keisti pasikeitus aplinkos temperatarai.

Tam, kad baty lengviau uzvesti variklj esant Zemesnei nei 0 °C
(32 °F) temperaturai, variklio gamintojas rekomenduoja alyva
SAE 10W-30.

Leidziamas tik trumpalaikis virSutinés temperatiros ri-

bos virsijimas, nes sumazéja alyvos tepimo savybés.

Klampumo diagrama
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3.2 Darbiniy skysciy specifikacijos

3.2.2 Kuras Bh i

<15ppm S
<15mgkg S

3686

Varikliui naudojamas kuras yra dyzelinas:
- EN590
« ASTM D975:1D S15,2D S15

Pastaba

Nenaudokite degaly, kuriuose sieros kiekis virsija 0,0015 svorio
procenty.

Esant Zemesnei negu 0 °C (32 °F) aplinkos temperatirai
naudokite zieminj dyzelina.

Draudziama primaisyti prie dyzelino specialius papildus.
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.2.3  Ausinimo skystis g

2152

Ausinimo skyscio specifikacijos turi atitikti reikalavimus:
- SAEJ1034
- SAEJ814c

Ausinimo skyscio kontirui pildyti sumaisykite ausinimo

skystj su aukstos kokybés vandeniu 50% / 50% santykiu
(temperatiiriné apsauga iki -37 °C).

Keiskite ausinimo skystj ne reciau kaip kas 2 metus.

Pastaba

|renginiai yra gamintojo pripildyti ausinimo skiediniu su au-
sinimo skys¢iu Bantleon Avia Antifreeze NG, specifikacija
SAEJ 1034.

Siame ausinimo skystyje yra silikaty monoetilenglikolio pagrin-
du. Nitrit- . amin-. borat- ir be fosfaty.

Prie ausinimo skysc¢io pildymo vietos jrenginyje yra etiketé
+Avia NG"

Papildykite ausinimo skyscio kontiira tuo paciu arba vi-

siSkai tinkamu maisyti ausinimo skysciu su reikalingo-
mis specifikacijomis.

Tekus panaudoti kita, netinkama maisyti ausinimo skys-
tj, yra batina ispilti visa skystj iS ausinimo konturo ir
maziausiai 3 kartus praplauti jj Svariu vandeniu. Tac¢iau
negalima naudoti ausinimo skyscio su kitomis specifika-
cijomis, negu variklio gamintojo nurodytos.

Ausinimo skystis apsaugo ausinimo sistema nuo uzsali-
mo, korozijos, kavitacijos, perkaitimo ir kt.

Draudziama net trumpam naudoti jrenginj be ausinimo
skyscio.

Draudziama naudoti naudojimo skyscius, kuriy spe-
cifikacijos ir pagrindas yra kitokie, negu nurodyta. Tai
gali sugadinti variklj, ausinimo sistemq ir panaikinti
garantija.

Pries prasidedant Ziemos sezonui visada patikrinkite au-
Sinimo skyscio kiekj refraktometru.

Vandens kokybé

Prie$ prasidedant ziemos sezonui visada refraktometro pagalba
patikrinkite 3alciui atsparios medziagos kiekj ausinimo skystyje.

Didziausias kalcio ir magnio junginiy kiekis — 170 miligramy -
vandens kietumas.

Didziausias chloro junginiy kiekis — 40 miligramuy.

Didziausias sieros junginiy kiekis — 100 miligramuy.

Saugos nurodymai:

1) Rankoms apsaugoti mavékite apsaugines pirstines.

2) Prarijus, nedelsdami kreipkités j gydytoja.

3) Patekus ant odos ar drabuziy, nedelsdami nuplaukite uz-
tersta vieta Svariu vandeniu.

4) Nemaisykite skirtingy tipy ausinimo skysciy. Misinys gali su-
kelti chemine reakcija, atsirandant kenksmingoms medzia-
goms.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.2 Darbiniy skysciy specifikacijos

3.2.4 Hidrauliné alyva Iﬂ

215

|renginio hidraulinei sistemai reikia naudoti tik aukstos kokybés
hidrauline alyva, kurios eksploataciné klasé yra I1SO 6743 / HV
(pagal DIN 51524 3 dalj HVLP).

Standartiniu atveju pripildykite jrenginj hidrauliné alyvos, ku-
rios kinematinis klampumas yra 46 mm?/s, esant 40 °C (104 °F)
temperatdrai, ISO VG 46. Si alyva geriausiai tinka naudoti esant
jvairiausiems aplinkos temperatiroms.

Sintetiné hidrauliné alyva

Hidrauline sistema galima pripildyti sintetinés alyvos, kuri nuo-
tékio atveju yra visiskai skaidoma vandenyje ir dirvozemyje
esanciy mikroorganizmy déka.

Norédami nustoti naudoti mineraline alyva ir pradéti

naudoti sintetine arba norédami sumaisyti jvairiy markiy
alyvas, batinai pasitarkite su gamintoju arba platintoju!

3.2.5 Tepalas

—

0787

Jrenginiui sutepti reikia naudoti tepala, kuriame yra licio, pagal
standartus:

ISO 6743/9 CCEB 2
DIN 51 502 KP2K-30

3.2.6

Emulsija ((( o

AMN242

Padangoms apipurksti yra naudojama lipni emulsija,,RHODOR-
SIL EMULSION E1P*, sumaisyta su vandeniu santykiu 1,5:100.
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3.3 Darbiniai skysciai

TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

Skyscio kiekis .
Dalis Skyscio tipas Zyméjimas
I (JAV galonai)
Variklis Variklio alyva, nurodyta 3.2.1 skirsnyje. 7(1,9) B
2412
N
Kuro bakas Kuras, nurodytas 3.2.2 skirsnyje. 57 (15,1) s,
3686
Hidrauliné sistema Hidrauliné alyva, nurodyta 3.2.4 skirsnyje. 53,5(14,1) )
215
Vairo lanksty ir apkaby L _ g e— Y
guoliai, vairo kaisdiai, vyriai Tepalas, nurodytas 3.2.5 skirsnyje. pagal poreikj
0787
Ausinimo sistema Ausinimo skystis, nurodytas 3.2.3 skirsnyje. 7,3(1,9) @
2152
Purskimo bakas Vanduo 340 (89,8) |‘-‘~|
AMN59
Add -’:.E
Emulsijos purskimo bakelis | Emulsija, nurodyta 3.2.6 skirsnyje 18 (4,8) (((0
AMN242

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.4

Tepimo ir prieziuros lentelé

Kas 20 darbo valandy (kasdien)

3.6.1 Kuro patikrinimas
3.6.2 Variklio alyvos patikrinimas
3.63 Variklio ausinimo skys¢io patikrinimas
3.6.4 Hidrauliniame bakelyje esancios alyvos patikrinimas
3.6.5 Hidraulinés alyvos ausintuvo valymas
3.6.6 Oro filtro patikrinimas
3.6.7 Purskimo emulsijos lygio patikrinimas
3.6.8 Zarny ir spaustuky patikrinimas
3.6.9 Purskimo bakelio papildymas
3.6.10 Grandikliy reguliavimas
3.6.11 |spéjamujy ir kontroliniy jtaisy tikrinimas
3.6.12 Variklio sandarumo patikrinimas
3.6.13 Variklio ventiliatoriaus ir dirzo patikrinimas
3.6.14 Stabdziy bandymas
3.6.15 Kuro ir hidraulinés sistemos sandarumo patikrinimas
Kas 50 darbo valandy
3.6.16 Akumuliatoriaus patikrinimas
3.6.17 Vandens skyriklio valymas degaly filtre
Po 50 darbo valandy
3.6.22 Variklio alyvos keitimas *
Kas 100 darbo valandy
3.6.18 |renginio tepimas
3.6.19 Padangy slégio patikrinimas
Kas 250 darbo valandy
3.6.20 Zarny ir spaustuky tvirtinimo patikrinimas
3.6.21 Purskimo filtro valymas
3.6.22 Variklio alyvos keitimas *
3.6.23 Variklio ausintuvo zarny ir jy tvirtinimo patikrinimas
3.6.24 Oro filtro valymas
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

Kas 500 darbo valandy, bet ne reciau kaip 1 karta per metus

3.6.25 Kuro filtro keitimas

3.6.26 Elektros instaliacijos patikrinimas

3.6.27 Oro filtro pagrindinio jdéklo keitimas

3.6.28 Kuro skyriklio filtro keitimas

3.6.29 Variklio ausintuvo gumos ir metalo komponenty patikrinimas
Po 500 darbo valandy

3.6.30 Hidraulinés alyvos ir filtry keitimas **

Kas 1000 darbo valandy

3.6.30 Hidraulinés alyvos ir filtry keitimas **

3.6.31 Oro filtro jdékly keitimas

3.6.32 Amortizavimo sistemos patikrinimas

3.6.33 Svyruojanciosios atramos patikrinimas
3.6.34 Lanksto jungties patikrinimas

3.6.35 Alyvos skyriklio jdéklo keitimas

3.6.36 Kuro bako valymas

3.6.37 Voztuvy tarpy patikrinimas ir sureguliavimas
Kas 2000 darbo valandy

3.6.38 Variklio ausinimo skyscio keitimas

3.6.39 Variklio dirZo keitimas
Kas 3000 darbo valandy

3.6.40 DEF filtro keitimas

3.6.41 Turbokompresoriaus patikrinimas

3.6.42 EGR voZtuvo patikrinimas

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f 125



3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Prieziura pagal poreikj

3.6.43 Dujinés spyruoklés keitimas

3.6.44 Vandens skyriklio valymas

3.6.45 Vandens talpyklos valymas

3.6.46 Jrenginio valymas

3.6.47 Vandens iSpylimas i$ purskimo kontaro prie$ prasidedant Ziemos sezonui

3.6.48 Kuro sistemos nuorinimas

3.6.49 DPF (Diesel particulate filter/ dyzelino kietujy daleliy filtro) uzsikim$imo regeneravimas
3.6.50 Akumuliatoriaus krovimas

3.6.51 Verzimo momentai

* Atidirbus pirmas 50 darbo valandas.

** Atidirbus pirmas 500 darbo valandas.

126

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f



3.5 Tepimo ir techninio aptarnavimo planas

TEPIMO IRTECHNINIO APTARNAVIMO PLANAS

[] PATIKRINIMAS

O TEPIMAS

Y KEITIMAS

Filtro rinkinys 500 darbo valandoms / 4-760229
Filtro rinkinys 250 darbo valandoms / 4-760230
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Variklio alyva:

SAE 15W/40

APICJ-4

Hidrauliné alyva:

ISOVG 46 HVLP

Tepalas:

ISO 6743/9

DIN 51 502

590A075

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Tepimo ir techninés priezidros lenteléje yra pateikti veiksmai ir
nurodymai, vykdytini tam tikru periodiskumu. Jei lenteléje yra
pateikiami dvejopas butino techninio aptarnavimo terminas —
pvz., kas 1000 darbo valandy arba kas 1 metus, visada vadovau-
kités ta salyga, kuri bus jvykdyta pirmiau.

Dirbty valandy kiekj galima nustatyti kasdien registruojant dirb-
ty valandy skaitiklio duomenis.

588028A

-A

Vadovaukiteés variklio naudojimo ir prieziuros instrukcijoje pateiktais nurodymais!

Priverzdami atsuktus arba atsipalaidavusius varztus, kamscius, hidraulinés sistemos sriegines jungtis ir kitka, taikydami 3.6.51 skirsnio
lentelése nurodytus verzimo momentus, jei tik konkreciai operacijai néra numatyta kitokia verte.

Atlikite techninj aptarnavima pastate jrenginj ant lygaus tvirto pavirsSiaus, apsauge jj nuo savaiminio judesio, visada
esant iSjungtam varikliui, iSéme raktelj i$ uzdegimo jungiklio ir atjunge elektros instaliacijq (jei néra nurodyta kitaip).

Naujam jrenginiui atidirbus pirmas 50 valandas arba po kapitalinio remonto atlikite Sias uzduotis:

3.6.22 Variklio alyvos keitimas

Naujam jrenginiui atidirbus pirmas 500 valandas arba po kapitalinio remonto atlikite Sias uzduotis:

3.6.30 Hidraulinés alyvos ir filtry keitimas
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

Kas 20 darbo valandy (kasdien)

3.6.1 Kuro patikrinimas

Prietaisy skydelyje patikrinkite kuro kiekj ir kurui pritrakus pa-
pildykite jj.

Nuvalykite bako dangtelj ir jpylimo Ziotis.
Atrakinkite spyna ir nuimkite dangtelj.
Pripildykite baka iki apatinio jpylimo Ziociy krasto.

Pastaba
Kuro bako talpa yra 57 1 (15,1 JAV galono).

AN

Pilkite ta patj kuro tipa, kaip yra nurodyta 3.2.2 skirsnyje.

Patikrinkite kuro bako ir kuro sistemos sandaruma.

Atlikdami Siuos veiksmus nerakykite ir nenaudokite
atviros ugnies.

Nepilkite kuro varikliui dirbant.

AN

i N

Neleiskite kurui nutekéti ant zemeés.

588076A

588038

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.2 Variklio alyvos patikrinimas

Palaukite mazdaug 5 minutes, kol alyva nutekés j variklio karter;.

IStraukite alyvos lygio matuoklj, nusluostykite, jkiskite atgal ir
vél istrauke nuskaitykite lygj.

Lygis turi islikti tarp matuoklio Zymiy. Apatinis Zymé reiskia ma-
Ziausia leistina alyvos kiekj, virSutiné — didZiausiai leistinajj.

Prireikus papildykite alyva.

|pilkite variklio alyvos per vieng i$ dviejy jpylimo anguy:

+ jpylimo anga kairéje variklio puséje (A),

« jpylimo anga variklyje (B).

Patikrinkite variklio sandaruma, pasalinkite nesandarumo prie-
zastj.

Apziarékite variklj: ar néra sugedusiy arba trikstanciy daliu, ar
néra akivaizdziy pokyciu.

Pastaba
Bendras alyvos kiekis variklyje yra 7 1 (1,9 JAV galonuy).

Neeksploatuokite variklio, jei jame esancios alyvos kie-
kis netvarkingas.

Atlikite patikra alyvai atausus.

Pilkite ta patj alyvos tipa, kaip yra nurodyta 3.2.1
skirsnyje.

-~ 615065

AN

N N

Neleiskite alyvai nutekéti ant Zemeés.
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.6.3 Variklio ausinimo skyscio patikrinimas

Leiskite ausinimo skysciui atausti zemiau 50 °C (120 °F).

Vizualiai patikrinkite lygj issiplétimo indelyje. Skyscio lygis turi
bati taip virSutinés (MAX) ir apatinés (MIN) zymiy.

Prireikus papildykite ausinimo skystj. Pilkite per jpylimo Ziotis.

Pastaba

Bendras ausinimo skyscio kiekis variklyje yra 7,3 1 (1,9 JAV ga-
lony).

Nuimkite dangtelj tik ausinimo skyscio temperaturai nu-
kritus Zemiau 50 °C (120 °F). Jei nuimsite dangtelj esant

didesnei temperatiurai, yra pavojus nusideginti garu
arba ausinimo skysciu dél padidinto vidaus slégio.

AN

Skyscio lygis neturi biiti zemesnis uz apatine zyme.
Naudokite tik ausinimo skystj, pagaminta 3.2.3 skirsnyje
nurodytu pagrindu, i$ Salciui atspariy komponenty.
Neprimaisykite prie variklio ausinimo skyscio papildy
tuo siekdami pasalinti ausinimo sistemos nesandarumus!
Nepilkite salto ausinimo skyscio j karsta variklj. Tai gali
sugadinti variklio liejinj.

Esant padidintam nuostoliui suraskite ausinimo siste-
mos nesandaruma ir pasalinkite jo priezast;.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.4 Hidrauliniame bakelyje esancios alyvos
patikrinimas

Visada patikrinkite hidrauline alyva esant saltam, bet veikian-
¢iam varikliui.

Pastatykite jrenginj ant lygaus pagrindo.
Jjunkite jrenginj tuscia eiga.
Stebéjimo langelyje patikrinkite alyvos lygj.

Idealus hidraulinés alyvos lygis yra kai stebéjimo langelis yra pu-
siau pripildytas.

Hidraulinés alyvos papildymas
Nuimkite nuo jpylimo Ziociy ventiliacijos filtrg (1).
|pilkite reikalinga hidraulinés alyvos kiekj.

Prisukite ventiliacijos filtrg (1) atgal j savo vieta.

Pries prisukdami visada sutepkite apvalaus skerspjiivio
sandarinimo zZieda.

Atlikite patikra alyvai atausus.

Pilkite ta patj alyvos tipa, kaip yra nurodyta 3.2.4
skirsnyje.

7
;A

Neleiskite alyvai nutekéti ant Zemeés.
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.6.5 Hidraulinés alyvos ausintuvo valymas

Patikrinkite, ar néra uzterstos ar uzsikimsusios ausinimo briau-
nos.

Nuvalykite briaunas vandeniu arba suslégtu oru.

Dirbdami labai dulkétoje aplinkoje, valykite kasdien. UzsikimSus
audintuvams sumazéja ausinimo galia ir padidéja variklio ausini-
mo skyscio ir hidraulinés alyvos temperatira.

Niekada nevalykite ausintuvo aukstu slégiu (pavyzdziui,
stipriais vandens purkstukais).

Ausintuvui uzsiterSus naftos produktais panaudokite
valymo priemone ir laikykités gamintojo nurodymuy!
Nustatykite uzsiterSimo priezast;j!

Dirbdami nerukykite!

Patikrinkite hidraulinio kontiiro sandaruma.

A
;A

Valydami laikykités aplinkosaugos standarty ir taisykliy!

Valykite jrenginj tokioje vietoje, kur yra jrengta valymo
priemoniy surinkimo sistema, neleisdami tersalams pa-
tekti j dirva ir vandens telkinius!

Nenaudokite neleistiny plovikliy!

590011
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.6 Oro filtro patikrinimas

Patikrinkite, ar néra uzsikimsusi jsiurbimo anga.

Pravalykite iSputimo anga, paspausdami pasalinkite susikaupu-
sias dulkes.

Pastaba

Dulkiy voztuve susikaupiancios dulkés automatiskai issivalo dir-
bant jrenginiui.

AN

Sugedus dulkiy voztuvui nedelsdami pakeiskite jj!
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.6.7 Purskimo emulsijos lygio patikrinimas

Atidarykite dangtelj.
Nuimkite bako uzrakta.
Papildykite emulsija.

Pilkite ta patj emulsijos tipa, kaip yra nurodyta 3.2.6
skirsnyje.

588047
2
I /N
Neleiskite emulsijai nutekéti ant Zzemés.
3.6.8 Zarnyir spaustuky patikrinimas
Apziarékite spaustukus (1) ir kuro Zarnas (2). Aptike atsipalaida- @\
vusius spaustukus arba nusidévéjusias zarnas, pasiripinkite jy
sutvarkymu.
590013
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.9 Purskimo bakelio papildymas

Stebéjimo langelyje patikrinkite emulsijos lygj.

Atidarykite bako dangtelj ir jpilkite Svaraus vandens.

PriesS prasidedant Ziemos laikotarpj iSpilkite vandenj is
talpyklos ir purskimo sistemos!

3.6.10 Grandikliy reguliavimas

Standus grandikliai (neprivaloma jranga)
Atpalaiduokite varztus ir patraukite gremztuka, kad jis liesty ba-
gna.

Sulankstomi grandikliai (neprivaloma jranga)

Sulankstomus grandiklius galima pakelti ir nuleisti. Prie$ pra-
dédami judéti sureguliuokite bagny valiklius, kad gremZztukas
liesty bugna.

Raty asies grandiklis
Sureguliuokite padangy grandiklius, kad atstumas tarp grandi-
klio ir padangos buty 3-5 mm.

Jie neturi nutrinti emulsijos.

615083

615084
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.6.11 |spéjamuyjy ir kontroliniy jtaisy
tikrinimas

Pasukite uzdegimo jungiklio raktelj j ,I“ padét;. \A

Suzibés akumuliatoriaus jkrovimo (23), variklio tepimo (24) ir
stovéjimo stabdzio (30) indikatoriai.

590068B

Toliau isbandykite jungikliy veikima (1, 8, 10, 17, 18).

588031A2
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Uzveskite variklj, vadovaudamiesi 2.7.1 dalimi.

Varikliui pasileidus akumuliatoriaus jkrovimo (23) ir variklio tepi-
mo (24) indikatoriai turi uzgesti.

Pajudékite is vietos:
Perjungus judéjimo valdiklj (11) per neutraligja padétj uzges
stabdzio indikatorius (30).

Avarinio stabdzio mygtuko veikimas:

Sustabdykite jrenginj vietoje ir nustatykite judéjimo valdiklj
neutraligjg padétj (N).

Paspauskite avarinio stabdzio mygtuka (6).
Jsijungs stabdys ir variklis uzges.

Pradés 3viesti avarinio sustabdymo (27) ir stoveéjimo stabdzio
(30) indikatoriai.

Pasukite avarinio stabdzio mygtuka (6) rodikliy kryptimi.

Nustatykite judéjimo valdiklj (11) j stabdzio padétj (P). Pasukite
uzdegimo jungiklio raktelj j, 0" padét;.

Dabar vél galite paleisti variklj.

Garsiniu signalu perspékite aplink esancius zmonés apie
variklio paleidima!

Pries paleisdami variklj jsitikinkite, kad tai niekam nesu-
kels pavojaus!

Perspékite apie variklio paleidima sirena ir jsitikinkite,
kad variklio paleidimas niekam nesukelia pavojaus!
Isitikinkite, kad pries jrenginj ir uz jo yra laisvos erdvés, ir
joje néra jokiy Zmoniy ar kliaciy!

Eksploatuodami jrenginj periodiskai patikrinkite prie-

taisus ir indikatorius.
Nedelsdami Salinkite gedimus!
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.6.12 Variklio sandarumo patikrinimas

Apziarékite variklj ir variklio skyriy, ar néra alyvos nuotékio.

Pasalinkite aptiktus gedimus.

3.6.13 Variklio ventiliatoriaus ir dirzo
patikrinimas

Ventiliatoriaus nusidévéjimo patikrinimas:

Apziarékite ventiliatoriy. Jam sugedus (pavyzdziui, trakstant
kuriai nors daliai, jtrakiui, deformacijai ir kt.) pakeiskite ventilia-
toriy.

Ventiliatorius
Uzsakymo numeris: 1448212

DirZo nusidévéjimo patikrinimas:
Apziarékite dirza.
ISilginiai jtrakiai dirze néra trikumas. Taciau atsiradus skersi-

niams jtrakiams arba suply3us dirzo krastui ar sutvirtintai daliai
batina dirza pakeisti.

Dirzo jtempimo patikrinimas:

Nyksciu spastelékite dirza tarp skriemuliy esancioje atkarpoje,
pritaikydami ne didesne kaip 98N (22 svary) jéga. DidZiausias
leistinas jlinkis (A) yra 7-9 mm (0,28-0,35 colio).

Prireikus jtempkite dirza (1), atpalaidave varztus (2) ir patraukda-
mi generatoriy (3).

Patikrinkite, ar dirzas yra jtemptas tvarkingai.

282N116T
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.14 Stabdziy bandymas

3.6.14.1 Stovéjimo stabdzio patikrinimas

Sis bandymas patikrina stovéjimo stabdzio veikima. Stovéjimo
stabdzio geba laikyti jrenginj vietoje yra patikrinama,Brake test”
rezimo pagalba. Siam reZimui jsijungus, jrenginio traukos jéga
tam tikrg laikg veikia stovintj jrenginj su jjungtu stovéjimo stab-
dziu (P).

-A

Bandyma atlikite ant lygaus ir tvirto pavirsiaus.

Isitikinkite, kad erdvé pries jrenginj ir uz jo yra laisva, bei
joje néra jokiy zmoniy ar kliaciy. Laikykités pakankamo

saugaus atstumo nuo jrenginio i priekio, galo ir Sony. N /@

OO C
Veiksmy tvarka
Pastatykite jrenginj ant lygaus ir tvirto pavirsiaus. A S = “ F N
Atsiséskite j vairuotojo vietg ir uzveskite variklj, vadovaudamiesi = = I 0 ™
2.7.1 dalimi. O ®
Judéjimo valdiklis (11) privalo buti stabdzio padétyje,P". 8 R
Paspausdami ir 5 sekundes laikydami stabdziy bandymo myg-
tuka (A) persijunkite j ,Brake test” (stabdziy bandymo) rezima. 588D112A

Kol laikote mygtuka, vaizduoklyje rodomas uzrasas ,btn br"

Po 5 sekundziy vaizduoklyje pasirodys uzrasas ,br tSt".

Pradékite bandyma, nustate judéjimo valdiklj j judéjimo pirmyn

padét;.

« Jrenginys neturi pajudéti. Jei jrenginys pajudés, vadinasi,
bandymas buvo nesékmingas; po 3 sekundziy jrenginys sa- /
vaime sustos, prireikus galima jj sustabdyti, perjungus jude-
jimo valdiklj (11) j bet kurig padétj, iSskyrus judéjima pirmyn.

Bandyma galima nutraukti nelaukiant pabaigos: tam reikia per-
jungti valdiklj j bet kurig kita padétj, tik ne pirmyn. Tuomet jren-
ginys liausis traukdamas. Rezimas ,Brake test” vis dar galios.

Norédami toliau eksploatuoti jrenginj jprastu rezimu arba pa-
kartoti stabdziy bandyma, turite uzbaigti ,Brake test” rezima,
perjungdami judéjimo valdiklj (11) j stovéjimo stabdzio padétj
WP

Norédami pakartoti bandyma, persijunkite j,Brake test” rezima,
vadovaudamiesi prie$ tai iSdéstyta tvarka.

Jei isbandymas baigési nesékmingai, uzfiksuokite jrenginj pleis-
tais, kad jis nepajudéjo savaime, ir kreipkités j servisa.
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

3.6.14.2 Avarinio stabdzio patikrinimas

Sis bandymas patikrina avarinio stabdzio veikima. Atsizvelgiant
j galima stovéjimo stabdzio nusidévéjimg, avarinio stabdzio
patikrinimas yra atliekamas jrenginiui stovint. Eksploatuojant
jrenginj jprastu rezimu, avarinio stabdzio mygtukas yra skirtas
naudoti pavojaus atveju, tiek jrenginiui stovint, tiek judant. Pa-
spaudus avarinio stabdzio mygtuka, variklis tu¢tuojau liaunasi
traukdamas, ir jsijungia stovéjimo stabdys (P).

Isitikinkite, kad erdvé pries jrenginj ir uz jo yra laisva, bei

joje néra jokiy zmoniy ar kliuciy. Laikykités pakankamo
saugaus atstumo nuo jrenginio i$ priekio, galo ir Sony.

Veiksmy tvarka
Pastatykite jrenginj ant lygaus ir tvirto pavirsiaus.

Atsiséskite j vairuotojo vieta ir uzveskite variklj, vadovaudamiesi
2.7.1 dalimi.

Nustatykite judéjimo valdiklj (11) j neutraliajg padeétj,N"
Stovéjimo stabdzio indikatorius (30) nebesvies.
|renginys nebestabdomas.

Spustelékite avarinio stabdzio mygtuka (6). [renginio variklis uz-
ges, ir jsiziebs stovéjimo stabdzio indikatorius (30).

Jei variklis nenustos veikti, isjunkite jj uzdegimo jungiklio rakte-
liu, pleistais apsaugokite jrenginj nuo savaiminio riedéjimo ho-
rizontalioje tvirtoje aiksteléje ir kreipkités j techninés priezitros
tarnyba.

Pastaba

Avarinio sustabdymo mygtukas (6) yra skirtas tik jrengimo ava-
rinis sustabdymui. Jprastam jrenginio stabdymui naudokite dar-
binj stabdj. Jprastam variklio iSjungimui yra skirtas uzdegimo
jungiklis (19) - raktelio pasukimas j,0" padét;.

@ = R
O
g B iy 588502
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.14.3 Darbinio stabdzio patikrinimas

Sis bandymas patikrina darbinio stabdzio veikima. Paspaudus
darbinj stabdj, jrenginio pavaros hidrauliniai komponentai yra
nustatomi j tokia padétj, kurioje jrenginys yra stabdomas. Darbi-
nj stabdj galima reguliuoti bet kuriuo metu. Veikiant darbiniam
stabdziui, stovéjimo stabdys (P) nejsijungia.

Isitikinkite, kad erdvé pries jrenginj ir uz jo yra laisva, bei

joje néra jokiy zmoniy ar kliaciy. Laikykités pakankamo
saugaus atstumo nuo jrenginio is priekio, galo ir Sony.

Bandyma atlikite ant lygaus ir tvirto pavirsiaus. Atliekant
bandyma ant slaito, kyla pavojus, jog jrenginys gali pa-
judéti dél nuotékiy hidraulinéje sistemoje, nors darbinis
stabdys yra tvarkingas!

Veiksmy tvarka

Pastatykite jrenginj ant lygaus ir tvirto pavirsiaus.

Atsiséskite j vairuotojo vieta ir uzveskite variklj, vadovaudamiesi
2.7.1 dalimi.

Pajudinkite jrenginj, nustate judéjimo valdiklj (11) j judéjimo pir-
myn padétj,F".

Nustatykite judéjimo valdiklj j neutraliaja padétj,N”

|renginys sustos nejsijungiant stovéjimo stabdziui.

Norédami vél pajudinti jrenginj arba sureguliuoti stabdj bestab-
dydami, grazinkite judéjimo valdiklj (11) j judéjimo pirmyn pa-
détj,F"

Jei jrenginys nesustos, panaudokite avarinj stabdj, pleistais ap-
saugokite jrenginj nuo savaiminio riedéjimo horizontalioje tvir-
toje aiksteléje ir kreipkités j techninés priezitros tarnyba.

Avarinio stabdymo panaudojimas sukelia jrenginiui di-
dele mechanine ir hidrauline apkrova. Pasinaudoje ava-

riniu stabdziu vaziavimo metu, visada po to atlikite sto-
véjimo stabdzio bandyma.

- 588502
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3.6.15 Kuro ir hidraulinés sistemos sandarumo
patikrinimas

Vizualiai patikrinkite kuro ir hidraulinés sistemos bukle: ar nenu-
teka darbiniai skysciai, ar nepazeisti atskiri sistemos komponen-
tai (medziagy degradacija - senéjimas).

Pasalinkite aptiktus gedimus.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Kas 50 darbo valandy

3.6.16 Akumuliatoriaus patikrinimas

Sustabdykite variklj.
Nuvalykite akumuliatoriaus pavirsiy.

Patikrinkite poliy ir gnybty bukle. Nuvalykite polius ir gnybtus.
Svelniai sutepkite gnybtus tepalu.

PRIEZIUROS NEREIKALAUJANTIS AKUMULIATORIUS

Naudojant priezitros nereikalaujantj akumuliatoriy (be laisvai
prieinamy dangteliy) tikrintina tik ramybés jtampa gnybtuose.
Siam akumuliatoriui negalima papildyti skys¢io. Jei ramybeés
jtampa yra 12,6 V arba didesné, vadinasi akumuliatorius yra vi-
siskai jkrautas. Jei ramybés jtampa yra mazesné uz 12,4V, va-
dinasi reikia jkrauti akumuliatoriy. |krove palikite akumuliatoriy
ramybéje 2-3 valandoms ir vél pamatuokite jtampa. Rekomen-
duojama montuoti akumuliatoriy praéjus 24 valandoms po kro-
vimo.

Pastaba

Ramybés jtampa - tai gnybtuose matuojama jtampa, kai ma-
Ziausiai per 12 valandy akumuliatorius buvo paliktas ramybéje
- nei iSkraunant nei jkraunant jo.

N

Neapverskite akumuliatorius, nes iS degazavimo kams-
iy gali nuteketi elektrolitas.

Nutekéjus elektrolitui nuplaukite uzterstg vietg vande-
niu ir neutralizuokite kalkémis.

Neveikiantj sena akumuliatoriy atiduokite utilizuoti.

590015

-/

Rapinkités, kad akumuliatorius bity sausas ir Svarus.
Neatjunkite akumuliatoriaus varikliui veikiant.

Atlikdami veiksmus su akumuliatoriumi visada vadovau-
kités jo gamintojo nurodymais!

Remontuodami, atlikdami tam tikrus veiksmus su laidais
ir prie elektros instaliacijos grandinés prijungta elektros
jranga atjunkite akumuliatoriy, tuo uzkirsdami kelig
trumpam jungimui kilti.

Atjungdami akumuliatoriy, pirmiausia atjunkite (-) po-
liaus laida. Prijungdami pirmiausia prijunkite (+) poliy.
Dirbdami su akumuliatoriumi mavékite gumines pirsti-
nes ir priemones akims apsaugoti.

Saugokite oda nuo uztersimo elektrolitu, dévédami tin-
kamus rabus.

Elektrolitui patekus j akis, keleta minuciy nedelsdami
nuplaukite paveikta akj vandeniu. Po to kreipkités me-
dicinos pagalbos.

Nurijus elektrolita, gerkite kiek jmanoma daugiau pie-
no, vandens, esant reikalui - magnio oksido ir vandens
tirpala.

Elektrolitui patekus ant odos kuo skubiau nusivilkite
drabuzius ir batus, nusiplaukite paveiktas vietas vande-
niu su muilu arba sodos ir vandens tirpalu. Po to kreipki-
tés medicinos pagalbos.

Dirbdami nevalgykite, negerkite ir nerakykite!

Baige dirbti kruopsciai nusiplaukite rankas ir veidg van-
deniu ir muilu!

Netikrinkite jtampos buvimo, laidu liesdami jrenginio
korpusa.

Tiesiogiai sujungus abu akumuliatoriaus gnybtus jvyksta
trumpas jungimas ir gresia akumuliatoriaus sprogimas.
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3.6.17 Vandens skyriklio valymas degaly filtre

Jei nuo dugno kilo raudonas ziedas, ispilkite vandenj i skyriklio.
Uzdarykite uzdaromajj ¢iaupa (1). G)\B
Atsukite filtro korpusa (2).

ISvalykite filtravimo elementa (3). @\A
Prisukite atgal filtro korpusa (2). ®\B
Atidarykite uzdaromajj ¢iaupa (1).

Jjunkite uzdegima. Kuro siurblys automatiskai nuorins sistema.

Kuro filtro jdéklas
Uzsakymo numeris: 1503944

-\

Dirbdami nerukykite!

Patikrinkite vandens skyriklio sandaruma.

N

N N

Neleiskite skysciui nutekéti ant zemes.
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Kas 100 darbo valandy

3.6.18 |]renginio tepimas

Nuimkite dangtelius nuo tepimo galvuciy.
Pries pat tepima isvalykite tepimo galvutes.

Prijunkite tepimo 3virksta prie tepimo galvutés. Pakankamai su-
tepkite guolj, kol pamatysite, kaip tepalas pradeda létai tekéti
is jo.

Grazinkite apsauginj dangtelj j savo vieta.

Pastaba

Kaskart isvalius jrenginj garu vél sutepkite guolius.

Linijinis hidraulinis variklis

Pasukite vairo mechanizma iki galo, kad galétuméte sutepti hi-
draulinj cilindra.

Siek tiek pasukite vairg j desine ir j kaire. Tai atpalaiduos guolj.

Pjoviklis
Kaisciai — 2 vnt.

6150968

593076
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3.6.19 Padangy slégio patikrinimas

Jei dirbate su kombinuotuoju volu, manometru patikrinkite slé-
gj padangose ir, prireikus, sureguliuokite jj. Standartiskai gamy-
kloje yra nustatytas 1 baro slégis.

Padangy slégj batina derinti prie tankinamo grunto salygy.

Padangos slégis yra tinkamas (1)

- Padangos slégis yra per mazas (2)

Padangos slégis yra per didelis (3)

Atkreipkite démesj, kad visose padangose biity vieno-
das slégis.

Jei padangy pavirsiuje galite matyti audinj, padangas
reikia pakeisti.

@ ~

585200

585201

585202
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Kas 250 darbo valandy

3.6.20 Zarny ir spaustuky patikrinimas

Patikrinkite variklio jsiurbimo vamzdzio sandaruma. Patikrinkite,
ar néra pazeista zarna, ar zarnos spaustukas yra savo vietoje.

Patikrinkite ausinimo kontdro sandaruma. Patikrinkite, ar néra
pazeistos zarnos, ar zarny spaustukai yra savo vietose. Jei zarnos
yra jtrakusios arba sukietéjusios, pakeiskite jas.

590019

&
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3.6.21 Purskimo filtro valymas

Nuimkite purskimo filtro indelj, iSimkite sietus ir iSvalykite jas.
Patikrinkite sandarikl].
Sugedus - pakeiskite.

Nuimkite ir iSvalykite purkstuky sietelius.

590022

615052A
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.22 Variklio alyvos keitimas

Pirmakart atlikite tai jrenginiui atidirbus pirmas 50
valandas.

ISpilkite alyva baige dirbti, iSkart po to, kai alyva ataus

iki 60 °C (140 °F), arba uzveskite variklj ir palaukite, kol
iSils iki 60 °C (140 °F).

Variklio alyvos iSpylimo kamstis yra priekinéje kairéje puséje
tarp priekinio ir galinio rémuy.

Tam, kad buty patogiau prieiti prie iSpylimo kamscio, pasukite
vairg j desine.

Bendras alyvos kiekis variklyje yra 7 1 (1,85 JAV galony).
Nuimkite iSpylimo kamstj ir leiskite alyvai teketi.

Grazinkite kamstj j savo vieta.

Nuvalykite pavirsiy aplink alyvos filtro galvutés. Nuimkite filtra.
Nuvalykite su filtro sandarikliu susilie¢iantj pavirsiy.
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Sutepkite sandariklj alyva.

Sumontuokite nauja filtra.

Nepriverzkite filtro pernelyg stipriai, nes tai gali suga-
dinti sriegj ir sandariklj.

Variklio alyvos filtras
Numeris uzsisakyti: 1504183

|pilkite variklio alyvos per vieng i$ dviejy jpylimo angy.
« |pylimo anga kairéje variklio puséje (A)

« |pylimo anga variklyje (B)

Lygis turi islikti tarp matuoklio Zzymiy (1). Apatinis Zymé reiskia
maziausig leistina alyvos kiekj, virSutiné — didzZiausiai leistinajj.

Jpilkite alyvos iki virsutinés zymés (1). Alyvos apimtis yra 6,8 |
(1,8 JAV galono), jskaitant alyvos filtro turinj.

Pastaba
Atlike keitima paleiskite variklj 2-3 minutéms. Patikrinkite iSpyli-
mo kamscio ir filtro sandaruma.

Varikliui sustojus, palaukite mazdaug 5 minutes, kol alyva nute-
kés j variklio karterj. Po to patikrinkite alyvos lygj lygmaciu.

396247

~—— max.

<«—— min.

615065
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Keisdami alyva jsitikinkite, kad visa sena alyva buvo is-
pilta i$ bako. Nemaisykite skirtingy rasiy alyvy.

Vykstant regeneravimo procesui variklio alyva gali bati praskies-
ta degalais. Dél to variklio alyvos kiekis gali padidéti. Jei variklio
alyvos lygis pakils vir$ virSutinés zymés, pakeiskite alyva.

Jei DPF regeneravimo intervalas tapo trumpesnis nei 5 valandy,
pakeiskite alyva.

A

Démesio: iSpilant karsta alyva yra pavojus nusiplikyti.

Leiskite alyvai atausti iki mazesnés uz 50 °C (122 °F)
temperaturos.

Laikykités prieSgaisrinés saugos priemoniy.

Keiskite alyva ne reciau kaip praéjus 6 ménesiams, net
jei jrenginys nebuvo atidirbes 500 valandy. Keiskite aly-
va iSsipildzius bet kuriai i$ Siy salygy.

Naudokite rekomenduojamus filtrus - Zr. atsarginiy

daliy kataloga. Naudokite rekomenduojama alyva - Zzr.
3.2.1 skirsnij.

A
B /N
Surinkite iSleista alyva ir neleiskite jai jsiskverbti j
dirvozemij.
Naudojama alyva ir filtrai yra aplinkai pavojingos atlie-
kos, atiduokite juos utilizuoti.
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3.6.23 Variklio ausintuvo zarny ir jy tvirtinimo
patikrinimas

Patikrinkite, ar variklio ausinimo sistemoje néra sugedusiy zar-

ny, ar netraksta spaustuky. Patikrinkite ausintuvo bakle: ar jis

néra sugedes, ar néra nesandarumo, ar ausintuvo plokstelés
néra uzsitersusios. Nuvalykite, prireikus pataisykite ausintuva.

3.6.24 Oro filtro valymas

Nuimkite pagrindinj oro filtro jdékla ir valykite filtra suslégtu oru.

Nuvalykite filtro vidine ertme ir susilieciancius pavirsius, kad ne-
uzsitersty apsauginis jdéklas.

AN

Valydami vidine filtro ertme nenaudokite suslégto oro.
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Kas 500 darbo valandy, bet ne reciau kaip
1 karta per metus

3.6.25 Kuro filtro keitimas

ISvalykite kuro filtro galvute.
Nuimkite filtra.

Naujy filtry sandarinimo ziedus sutepkite alyva.

Pripildykite filtrg naujo kuro. Sumontuokite nauja filtra. Priverz-
kite ranka!l

Kuro filtras
Numeris uzsisakyti: 1503943

396247

AN

Naudokite originalius nurodytus filtrus.
Nepriverzkite filtry per jéga!

A

Laikykités saugos taisykliy!
Dirbdami su degaly sistema, nenaudokite atviros ugnies
ir nerukykite!

AN

N N

Surinkite nutekantj kura.

Naudotus filtrus saugokite atskirame konteineryje ir ati-
duokite juos utilizavimui.

396248
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3.6.26 Elektros instaliacijos patikrinimas
Patikrinkite, ar néra sugede laidai, jungtys, apsauginés zarnos ir
ju laikikliai, ypac jiems esant Salia karsty pavirsiy arba judanciy

jrenginio daliy, jskaitant variklj. Pakeiskite sugedusias dalis. Nau-
dokite tik originalias atsargines dalis.

3.6.27 Oro filtro pagrindinio jdéklo keitimas

Nuimkite filtro dangt;.

ISimkite pagrindinj jdékla.

ISorinis oro filtravimo jdéklas
Numeris uzsisakyti: 1503942

590028
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.28 Kuro skyriklio filtro keitimas

Jei nuo dugno kilo raudonas ziedas, iSpilkite vandenj i$ skyriklio.
» Uzdarykite uzdaromajj voztuva (1).

«  Atsukite filtro korpusa (2).

+ Pakeiskite filtravimo elementg (3).

« Vél sumontuokite filtro korpusa (2).

« Atidarykite uzdaromajj voztuva (1).

+  Jjunkite uzdegima. Kuro siurblys automatiskai nuorins siste-
ma.

Kuro filtro jdéklas
Uzsakymo numeris: 1503944

Prs

A

Dirbdami nerukykite!
Patikrinkite vandens skyriklio sandaruma.

AN

N N

Neleiskite skysciui nutekéti ant zemés.

3.6.29 Variklio ausintuvo gumos ir metalo
komponenty patikrinimas

Patikrinkite gumos ir metalo komponenty bukle, metalo ir gu-
mos sukibima.

AN

Sugedus - pakeiskite.

Patikrinkite varzty ir verzliy priverzima.

Ausintuvo gumos ir metalo komponentas
Numeris uzsisakyti: 1448304

588901
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Kas 1000 darbo valandy

3.6.30 Hidraulinés alyvos ir filtry keitimas

Pirmakart atlikite tai jrenginiui atidirbus pirmas 500
valandas.

Hidraulinés alyvos filtro keitimas
Nuimkite filtro dangtelj.

Atpalaiduokite filtravimo jdékla.
ISimkite filtravimo jdékla i$ filtro korpuso.
Ekologisku budu utilizuokite filtravimo jdékla.

|dékite nauja filtravimo jdéklg j tam skirtg vietg. Nekeiskite ap-
sauginio kumstelio padéties.

Pasukite filtravimo jdékla pagal laikrodzio rodykle iki galo.
Siek tiek sutepkite filtro dangtelio sandarinimo Zieda.
Uzdékite filtro dangtelj.

Priverzkite dangtelj verzliarak¢iu (maksimalus sukimo momen-
tas 20 Nm).

Hidraulinio filtro jdéklas
Numeris uzsisakyti: 3-51629

Hidraulinés alyvos iSpylimas

Pastaba

ISpilkite hidrauline alyva tik esant darbinei temperatarai. Liku-
ciai bake nuplaunami alyvomis.

Po hidraulinés alyvos isleidimo kaisc¢iu padékite inda. Alyvos ap-
imtis yra 46,51 (12,3 JAV galony)

Pakeiskite ventiliacijos filtra.

Nuimkite hidraulinio bako dangt;.

Leiskite alyvai tekéti j inda.

Uzdékite dangtj, ranka priverzkite sriegine jungt;.

Ranka priverzkite hidraulinio bako sriegines jungtis.

615075

615076

615077

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Hidraulinio kontiiro pripildymas

Pakeiskite ventiliacijos filtra.

Pilkite hidrauline alyva j baka per anga.

Pakeiskite ventiliacijos filtra.

Filtro dangcio sandarinimo Ziedg Siek tiek sutepkite alyva.

Sumontuokite nauja filtrg (1).

Ventiliacijos filtras
Numeris uzsisakyti: 1207934

Keiskite alyva, kol ji yra dar Silta, geriausiai - baige dirbti
su jrenginiu.
Leiskite isleistai alyvai atausti iki mazesnés uz 50 °C

(122 °F) temperaturos.
Pilkite tos pacios rusies alyva.

AN

N N

Neleiskite alyvai nutekéti ant Zemés.
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3.6.31 Oro filtro jdékly keitimas

Jei jrenginiui dirbant vaizduoklyje pasirodys F250 klaidos kodas,
vadinasi turite pakeisti jdékla; bet kuriuo atveju privalote tai pa-
daryti jrenginiui atidirbus 500 valandas.

Gamintojas nerekomenduoja valyti jdékly, nes jy veiks-

mingumas sumazéja iki 40%, be to juos galima sugadinti
bevalant.

Nuimkite filtro dangt;.

ISimkite pagrindinj jdékla.

ISorinis oro filtravimo jdéklas
Uzsakymo numeris: 1503942

588081A

590028|
ISimkite apsauginj jdékla
Visada keiskite apsauginj jdékla pakeite trejus pagrindinius jdé-
klus.
Vidinis oro filtravimo jdéklas e
UzZsakymo numeris: 1503941

590032
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

ISvalykite vidine filtro ertme ir su filtru susilieciancius pavirsius,
kad dulkés neuzkimsty variklio jsiurbimo vamzdzio.

|dékite nauja apsauginj jdékla.

|dékite nauja pagrindinj jdékla. Jsitikinkite, kad abu jdéklai yra
teisingai ir sandariai iSdéstyti.

Nuimkite oro filtro dulkiy voZtuva, isvalykite jj ir vél jdékite.

Patikrinkite jungtis ir vamzdj: ar jie yra sandarUs, ar néra uzsikim-
ses variklio gaubto jsiurbimo anga (pavyzdziui, lapais).

AN

Nevalykite filtro vidaus suslégtu oru, kad dulkés neuz-
kimsty variklio jsiurbimo vamzdzio.

Naudokite originalius jdéklus.

Plaudami jrenginj ziarékite, kad vandens purslai nepa-
tekty j oro filtra.

Sugedus dulkiy voztuvui nedelsdami pakeiskite jj!

Nenaudokite jrenginio lazus filtro korpusui arba
danggdiui.
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3.6.32 Amortizavimo sistemos patikrinimas

ISmontuokite balasta.

Patikrinkite gumos ir metalo komponenty bukle, metalo ir gu-
mos sukibima.

AN

Sugedus - pakeiskite.

Patikrinkite varzty ir verzliy priverzima.

Bagno gumos ir metalo komponentas
Numeris uzsisakyti: 1175152

3.6.33 Svyruojanciosios atramos patikrinimas

Viena karta per metus patikrinkite, ar svyruojancioji atrama néra
pernelyg atsipalaidavusi.

|renginys turi vienataske tvirtinimo kilpa
Kranu pakelkite jrenginj, pritvirtine jj vienataskés kilpos pagal-
ba.

Vizualiai patikrinkite svyruojanciosios atramos tarpus, pakaito-
mis stumtelédami jrenginj aukstyn ir zemyn.

Irenginys neturi vienataskes tvirtinimo kilpos
Siek tiek pakelkite jrenginj tinkamu hidrauliniu kélikliu.

Vizualiai patikrinkite svyruojanciosios atramos tarpus, pakaito-
mis stumtelédami jrenginj aukstyn ir Zemyn.

590034

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.34 Lanksto jungties patikrinimas

Viena karta per metus patikrinkite, ar lanksto jungtis néra per-
nelyg atsipalaidavusi.

Siek tiek pakelkite jrenginj tinkamu hidrauliniu kélikliu.

Vizualiai patikrinkite lanksto jungties tarpus, pakaitomis stumte-
ledami jrenginj aukstyn ir Zemyn.

3.6.35 Alyvos skyriklio jdéklo keitimas

Nuimkite dangt;j (4).

ISimkite filtro jdékla (2) ir sandarinimo zieda (3).
ISvalykite vidine filtro ertme (1).
|dékite nauja filtro jdéklg (2) ir sandarinimo Zieda (3).

615094A

e

588205
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3.6.36 Kuro bako valymas

llgainiui kuro bake susikaupia kondensuotas vanduo. Jj reikia
iSpilti vieng karta per metus.

Atidarykite kuro bako dangt;.
Padékite inda po isleidimo kaisciu.
ISpilkite dyzelina.

Patikrinkite ir iSvalykite kuro bako vidy. \
Uzdékite srieginj kamst;.

Ranka priverzkite sriegines jungtis.

Pripildykite kuro baka dyzelino iki jpylimo ziociy apatinio krasto.

-A

Dirbdami nerukykite! f

7
A

Surinkite nutekantj kura.

588038

3.6.37 Voztuvy tarpy patikrinimas
ir sureguliavimas

Norédami sureguliuoti variklio voztuvus kreipkités j servisa.
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Kas 2000 darbo valandy

3.6.38 Variklio ausinimo skyscio keitimas

Atidarykite ausinimo sistema nuimdami kompensacinio bakelio
sléginj kamstj.

Nuimkite iSpylimo kaistj ir iSpilkite ausinimo skyst;j.

Pastaba

Bendras ausinimo skyscio kiekis variklyje yra 7,3 1 (1,9 JAV ga-
lony).

Patikrinkite, ar variklio ausinimo sistemoje néra sugedusiy Zar-
ny, ar netraksta spaustuky. Patikrinkite ausintuvo bakle: ar jis
néra sugedes, ar néra nesandarumo, ar ausintuvo plokstelés
néra uzsitersusios. Nuvalykite, prireikus pataisykite ausintuva.

400181
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Pildykite audinimo sistema per anga kompensaciniame bakele-
lyje.

Nuimkite dangtelj tik ausinimo skyscio temperaturai nu-
kritus Zemiau 50 °C (120 °F). Jei nuimsite dangtelj esant

didesnei temperatiirai, yra pavojus nusideginti garu
arba ausinimo skysciu dél padidinto vidaus slégio.

AN

Skyscio lygis neturi buti Zemesnis uz apatine zyme.
Naudokite tik ausinimo skystj, pagaminta 3.2.3 skirsnyje
nurodytu pagrindu, i$ salciui atspariy komponenty.
Neprimaisykite prie variklio ausinimo skyscio papildy
tuo siekdami pasalinti ausinimo sistemos nesandarumus!
Nepilkite salto ausinimo skyscio j karsta variklj. Tai gali
sugadinti variklio liejinj.

Esant padidintam nuostoliui suraskite ausinimo siste-
mos nesandaruma ir pasalinkite jo priezast;.

AN

N N

Neleiskite alyvai nutekéti ant Zemeés.

3.6.39 Variklio dirzo keitimas

Norédami pakeisti variklio dirza, kreipkités j Kubota servisa.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Kas 3000 darbo valandy

3.6.40 DEF filtro keitimas

Norédami pakeisti DPF filtra, kreipkités j Kubota servisa.

3.6.41 Turbokompresoriaus patikrinimas

Norédami patikrinti turbokompresoriy, kreipkités j Kubota ser-
Visa.

3.6.42 EGR voztuvo patikrinimas

Norédami patikrinti EGR voztuva, kreipkités j Kubota servisa.
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TECHNINES PRIEZIUROS INSTRUKCIJA

Prieziura pagal poreikj
3.6.43 Dujinés spyruoklés keitimas

Dujinés spyruoklés nereikalauja priezitros. PavyzdZiui, jy nerei-
kia tepti. Jie yra konstruojami pagal konkrecius reikalavimus ir
tvarkingai veikia kelerius metus. Spyruokléms nustojus atlikti
savo funkcijg pakeiskite jas.

Dujiné spyruoklé
Numeris uzsisakyti: 1522243

615107

Pries pradédami keisti dujine spyruokle, uzfiksuokite va-
riklio gaubta, kad jis savaime nenukristy.

Yra susizalojimo rizika.

Demontavimas
Atsuktuvu iStraukite spaustukus ir atpalaiduokite spyruokles.

IStraukite dujine spyruokle, traukimo kryptis — nuo rutulinio
kaiscio.

Montavimas
|stumkite nauja dujine spyruokle prie rutulinio kaiscio.

Po to saugiai uzdékite spaustuka.

Nemontuokite mechaniniais veiksmais sugadintos duji-
nés spyruoklés.

Draudziama naudoti neoriginalias dalis.

— A

N

Nereikalingas dujines spyruokles utilizuokite ekologis-
ku badu.

615108

615109
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.44 Vandens skyriklio valymas

Jei nuo dugno kilo raudonas Ziedas, ispilkite vandenj i$ skyriklio.

Uzdarykite uzdaromajj voztuva (1).
Atsukite filtro korpusa (2).
ISvalykite filtravimo elementa (3).
Veél sumontuokite filtro korpusg (2).
Atidarykite uzdaromajj voztuva (1).

Jjunkite uzdegima. Kuro siurblys automatiskai nuorins sistema.

3.6.45 Vandens bako valymas

Demontuokite bako jpylimo zio¢iy uzrakta.

ISvalykite sietelj jpylimo Ziotyse.

Nuimkite vandens talpyklos iSpylimo kaist;.

Vandens srove praplaukite talpykla.

Pre
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3.6.46 |renginio valymas

Baige dirbti isvalykite jrenginj nuo pagrindinio purvo.

ISsamy valyma atlikite ne reciau kaip vieng karta per savaite.

Pries valydami jrenginj vandeniu arba garu uzkimskite
visas angas, | kurigs galéty patekti valymo priemonés

(pavyzdziui, variklio jsiurbimo anga). ISvale jrenginj nu-
imkite Siuos kistukus.

Saugokite elektros dalis ir izoliuojancias medziagas nuo
tiesioginio vandens arba garo srauto. Visada uzdenkite
Sias vietas (generatoriaus vidy ir kt).

Atlikite darbus varikliui neveikiant.

Nenaudokite agresyviy ir lengvai uzsideganc¢iy valymo
priemoniy (pvz., benzino ar degiy medziagy).

. A

N

Valydami laikykités aplinkosaugos standarty ir taisykliy!

Valykite jrenginj tokioje vietoje, kur yra jrengta valymo
priemoniy surinkimo sistema, neleisdami terSalams pa-
tekti j dirva ir vandens telkinius!

Nenaudokite neleistiny plovikliy!

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.47 Vandens ispylimas i$ purskimo konturo
pries prasidedant ziemos sezonui

Prie$ prasidedant ziemos sezonui reikia iSpilti vandenj i$ purski-
mo konturo, kadangi altis gali sugadinti atskiras dalis.

Vandens iSpylimas i$ purskimo kontaro tvarka
Atjunkite purskimo Zarnos greitajg mova.
Paspauskite Zieda pries srieg.

Nuimkite Zarng nuo movos.

Vanduo automatiskai istekés.

Jjunkite purskima ir trumpam leiskite siurbliui veikti. IStekés van-
dens likudiai.

Purskimo filtro demontavimas

Nuimkite ir iSvalykite bakelj su purskimo filtru. Laikykite bakelj
su filtry saugioje vietoje.

615110
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3.6.48 Kuro sistemos nuorinimas

Kuro sistemos nuorinimas yra atliekamas prie$ pirmakart palei-
dziant jrenginj po Siy jvykiy:

+ jei kuro sistema néra pripildyta kuro - keiciant filtrus

+ keiciant kuro siurblj

« taisant kuro sistema

» esantilgalaikiai eksploatavimo pertraukai

« ispilant kura i$ bako

Zemo slégio vamzdziy ir filtry nuorinimas:
Paruoskite tinkama inda.

Prijunkite zarng prie kuro filtro oro isleidimo angos, o kita gala
jdékite j surinkimo lovij.

Pasukite uzdegimo jungiklio raktelj j I padét;.
Kuro siurblys pradés veikti (tai bus girdéti).
Atpalaiduokite nuorinimo varzta kuro filtre.

Nuorinkite sistema — kol i$ Zarnos nustos issiskirti oro burbuliu-
kai.

Priverzkite varzta.

Nuspauskite voztuvg mazdaug 15 karty.

Paleiskite variklj.

588806

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f

171



3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

Pastaba:

Jei variklis nepasileidzia arba pasileidus iskart iSsijungia, vél atli-
kite kuro sistemos nuorinima.

Neatlikite nuorinimo esant karstam varikliui, nes nute-
kantis kuras gali sukelti gaisra.

Laikykités saugos taisykliy!
Dirbdami su degaly sistema, nenaudokite atviros ugnies
ir nerakykite!

AN

N N

Neleiskite kurui nutekéti ant Zzemés!

3.6.49 Uzsitersusio DPF (Diesel particulate
filter/ dyzelino kietyjy daleliy filtro)
regeneravimas

Atlikite DPF filtro regeneravima vadovaudamiesi 2.7.14 skirsniu
- Jrenginio su DPF filtru (Diesel particulate filter/ dyzelino kiety-
jy daleliy filtru) eksploatavimo principai
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3.6.50 Akumuliatoriaus jkrovimas

« Naudokite tik jkroviklius su tinkama nominaligja jtampa. Jsi-
tikinkite, kad jkroviklis yra pakankamai galingas akumuliato-
riui jkrauti ir néra pernelyg galingas — nenaudoja jkrovimui
per didele srove.

»  Perskaitykite jkroviklio gamintojo instrukcija ir laikykités jos.

« [sitikinkite, kad ventiliacijos angos akumuliatoriaus dangtyje
néra uzsitersusios arba uzdengtos, ir dujos gali laisvai nute-
kéti.

» Sujunkite akumuliatoriaus teigiamajj poliy (+) su jkroviklio
teigiamuoju poliumi.

» Sujunkite akumuliatoriaus neigiamajj poliy (-) su jkroviklio
neigiamuoju poliumi.

+  Jjunkite jkroviklj tik prijunge akumuliatoriy.

«  Akumuliatoriui jkrauti naudokite srove, kuri baty lygi vie-
nam desimtadaliui jo talpos.

« Baigdami jkrauti pirmiausia isjunkite jkroviklj, po to atjunki-
te laidus nuo akumuliatoriaus.

«  Akumuliatorius yra visiskai jkrautas, kai:

- elektros srové ir jtampa isliks pastovios, jei yra naudoja-
mas jtampos kontroliuojamas jkroviklis,

- jeiyra naudojamas elektros srovés valdomas jkroviklis —
jkrovimo jtampa per dvi valandas nedidés; automatinis
jkroviklis savaime issijungs arba persijungs j jkrovos is-
laikymo rezima.

-A

Dirbdami su akumuliatoriumi mavékite gumines pirsti-
nes ir priemones akims apsaugoti.

Saugokite oda nuo uztersimo elektrolitu, dévédami tin-
kamus rabus.

Elektrolitui patekus j akis, keleta minuciy nedelsdami
nuplaukite paveikta akj vandeniu. Po to kreipkités me-
dicinos pagalbos.

Nurijus elektrolita, gerkite kiek jmanoma daugiau pie-
no, vandens, esant reikalui - magnio oksido ir vandens
tirpala.

Elektrolitui patekus ant odos kuo skubiau nusivilkite
drabuzius ir batus, nusiplaukite paveiktas vietas vande-
niu su muilu arba sodos ir vandens tirpalu. Po to kreipki-
tés medicinos pagalbos.

Dirbdami nevalgykite, negerkite ir neraikykite!

Baige dirbti kruopsciai nusiplaukite rankas ir veida van-
deniu ir muilu!

Netikrinkite jtampos buvimo, laidu liesdami jrenginio
korpusa.

Atlikdami veiksmus su akumuliatoriumi visada vadovau-
kités jo gamintojo nurodymais!

Niekada nekraukite uzsalusio akumuliatoriaus arba kai
akumuliatoriaus temperatiira yra didesné uz 45 °C.

Nutraukite krovima, jei akumuliatorius yra jsikaites arba
i$ jo teka rugstis.

Isitikinkite, kad ventiliacijos angos akumuliatoriaus
dangtyje néra uzsitersusios arba uzdengtos, ir dujos gali
laisvai nutekeéti. UzsikimSus ventiliacijos angoms kyla
dujy kaupimosi akumuliatoriaus viduje pavojus, dél ko
jis gali nepataisomai sugesti.

Tiesiogiai sujungus abu akumuliatoriaus gnybtus jvyksta
trumpas jungimas ir gresia akumuliatoriaus sprogimas.

AN

Neapverskite
elektrolitas.

akumuliatorius, nes gali nutekéti

Nutekeéjus elektrolitui nuplaukite uztersta vieta vande-
niu ir neutralizuokite kalkémis.

Neveikiantj seng akumuliatoriy atiduokite utilizuoti.

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.6 Tepimo ir prieziuros uzduotys

3.6.51 Verzimo momentai

« Periodiskai patikrinkite, ar néra atsipalaidavusios srieginés jungtys.

«  Priverzimui naudokite tik verzliarakt;.

PRIVERZIMO MOMENTAS PRIVERZIMO MOMENTAS

Varztai 8,8 (8G) Varztai 10,9 (10K) Varztai 8,8 (8G) Varztai 10,9 (10K)

Sriegis Nm Ib ft Nm Ib ft Sriegis Nm Ib ft Nm Ib ft

M6 10 74 14 10,3 M18x1,5 220 162,2 312 230,1
M8 24 25,0 34 25,0 M20 390 287,6 550 405,6
M8x1 19 14,0 27 19,9 M20x1,5 312 230,1 440 324,5
M10 48 354 67 49,4 M22 530 390,9 745 549,4

M10x1,25 38 28,0 54 39,8 M22x1,5 425 313,4 590 435,1
M12 83 61,2 117 86,2 M24 675 497,8 950 700,6
M12x1,25 66 48,7 94 69,3 M24x2 540 398,2 760 560,5
M14 132 97,3 185 136,4 M27 995 733,8 1400 1032,5
M14x1,5 106 78,2 148 109,1 M27x2 795 586,3 1120 826,0
M16 200 147,5 285 210,2 M30 1350 995,7 1900 1401,3
M16x1,5 160 118,0 228 168,1 M30x2 1080 796,5 1520 1121,0

M18 275 202,8 390 287,6

Lenteléje nurodytos vertés — tai verzimo momentui esant sausam sriegiui (trinties koeficientas = 0,14). Sios vertés netinka suteptam

sriegiui.

Gaubiamuyjy verzliy su apvalaus skerspjivio sandarinimo Ziedais ir zarnomis verzimo momenty lentelé

Gaubiamuyjy verzliy su apvalaus skerspjiivio Ziedais ir zarnomis verzimo
momentai
Nm Ib ft
Rakto dydis Sriegis Vamzdelis | Nominalioji Min Maks Nominalioji Min Maks
14 12x1,5 6 20 15 25 15 11 18
17 14x1,5 8 38 30 45 28 22 33
8
19 16x1,5 10 45 38 52 33 28 38
10
22 18x1,5 2 51 43 58 38 32 43
24 20x1,5 12 58 50 65 43 37 48
14
27 22x1,5 e 74 60 88 55 44 65
30 24x1,5 16 74 60 88 55 44 65
32 26x1,5 18 105 85 125 77 63 92
20
36 30x2 2 135 115 155 100 85 114
41 25
36x2 166 140 192 122 103 142
46 28
50 42x2 30 240 210 270 177 155 199
45x2 35 290 255 325 214 188 240
50 38
52x2 - 330 280 380 243 207 280
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Zio¢iy su sandarinimo krastu arba su plokséiu sandarikliu

verzimo momenty lentelé

Kamsc¢iy su ploksciu sandarikliu verzZimo momenty lentelé

Zio¢iy verzimo momentas Kamscdio verzimo momentas
G-M Nm Ib ft G-M Nm Ib ft
G1/8 25 18 G1/8 15 1
G1/4 40 30 G1/4 33 24
G3/8 95 70 G3/8 70 52
G1/2 130 96 G1/2 90 66
G3/4 250 184 G3/4 150 111
G1 400 295 G1 220 162
G11/4 600 443 G11/4 600 443
G11/2 800 590 G11/2 800 590
10x1 25 18 10x1 13 10
12x1,5 30 22 12x1,5 30 22
14x1,5 50 37 14x1,5 40 30
16x1,5 60 44 16x1,5 60 44
18x1,5 60 44 18x1,5 70 52
20x1,5 140 103 20x1,5 90 66
22x1,5 140 103 22x1,5 100 74
26 x1,5 220 162 26 x1,5 120 89
27x1,5 250 184 27x1,5 150 111
33x1,5 400 295 33x1,5 250 184
42x1,5 600 443 42x1,5 400 295
48x1,5 800 590 48x1,5 500 369
‘ =
i - M-G
< MG <« MG o o
282N221T 282N222T

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.7 Gedimy Salinimas

AN

Dauguma gedimy atsiranda dél neteisingo jrenginio eksploatavimo. Todél kaskart jvykus gedimui dar karta jdémiai
perskaitykite jrenginio ir variklio naudojimo ir priezitiros instrukcijose iSdéstytus nurodymus. Nepavykus nustatyti ge-
dimo priezastj, kreipkités j jgalioto platintojo arba gamintojo techninio aptarnavimo skyriy.

Hidraulinés sistemos ir elektros instaliacijos gedimams nustatyti reikalingos specialiosios Zinios Siose srityse, todél pa-
veskite atlikti Sia uzduotj jgalioto platintojo arba gamintojo techninei tarnybai.
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3.8

Priedai

Elektros instaliacijos schema

Paaiskinimai:

A7

S27
528
S29
S30

A9

S31
S32
S33
S34

A4
Al
A2
H1
H2
H3

H4
H5
H6
H7
H8
H9

H10

H11

H12
A3
A4
A5
A6
A7

A8
A9

desinioji judéjimo svirtis
~Gessmann”

Vibracijos jungiklis

Purskimo jungiklis

Pjoviklio apipurskimo jungiklis
Pjoviklio perjungiklis

kairioji judéjimo svirtis
~Gessmann”

Vibracijos jungiklis

Purskimo jungiklis

Pjoviklio apipurskimo jungiklis
Pjoviklio perjungiklis

ekranas,Bauser”

Kuro bako lygio rodiklis (CAN)
Jtampos indikatorius
Indikatorius ERROR (CAN)
Jkrovimo indikatorius (CAN)
Variklio alyvos slegio indikatorius
(CAN)

Ausinimo skyscio temperattros
indikatorius (CAN)

Hidraulinés alyvos temperaturos
indikatorius (CAN)

Avarinio sustabdymo indikatorius
(CAN)

Dyzelino atsargy indikatorius
(CAN)

Jkaitymo indikatorius (CAN)
Stabdzio indikatorius (CAN)
Gabaritiniy zibinty indikatorius
(CAN)

Priekiniy Zibinty indikatorius
(CAN)

Posukio signaly indikatorius
(CAN)

Kompiuteris HY-TTC 510
Daugiafunkcis vaizduoklis Bauser
Infraraudonuyjy spinduliy
termometras

ECU variklio valdymo blokas
Judéjimo svirtis — desinioji
Sekimo jtaisas

Judéjimo svirtis — kairioji

A10
A1l
B3

B4
B15
cl
E1,2
E3
E12,14
E15,16
E17,19
E18,20
E21
E22
E23,24
E25,26
E27
F1-16
F21-25
F20
F30
G1
G2
H13
H14
H16

K1-6
K10
K11

K12, 21

K20

M1

M2

M3

M4

M11

Q1
R1.1-1.3

R11

S1

S2

S4

S5

S6

Tankinimo modulis

Daznio jutiklis

Hidraulinés alyvos temperattros
jutiklis

Kuro matuoklio pladé

Oro srauto matuoklis

Trikdziy filtras

Priekiniai Zibintai

Galinis zibintas

Priekiniai gabaritiniai zibintai
Galiniai zibintai

Desinieji posukio signalai
Kairieji posukio signalai
|spéjamasis Svyturélis
Valstybinio numerio ap3vietimas
ROPS darbiniai Zibintai
Stabdziy zibintai

Zalias $vyturelis

Lydieji saugikliai

Lydieji saugikliai

Pagrindinis saugiklis

Jkaitymo saugiklis
Akumuliatorius

Kintamosios sroves generatorius
Garsinis signalas

Atbulinés eigos garsinis signalas
Sédynés kontakto uzdelsimo
garsinis signalas

Pagalbiné relé

Starterio relé

Pertraukiklis

Pagalbinés relés

Jkaitymo kontaktorius

Variklio starteris

Hidraulinés alyvos ausintuvas
Kuro siurblys

Purskimo siurblys

Emulsijos purskimo siurblys
Akumuliatoriaus atjungiklis
Variklio jkaitymas

Sédynés pasildymas

Uzdegimo jungiklis

Avarinio stabdzio mygtukas
Purskimo potenciometras
Vaziavimo rezimo perjungiklis
Automatinés vibracijos jungiklis

S7
S9
S10
S11

S12
S15
S18
S20
S22
S24
S25
S26
5S40

S41
Vi1

Galinés vibracijos jungiklis
Priekiniy zZibinty jungiklis
Galiniy Zibinty jungiklis
Avarinés Sviesos signalizacijos
jungiklis

Posutkio signaly jungiklis
Uzrakto jungiklis

Sédynés jungiklis
Regeneracijos jungiklis
Sléginis stabdzio jungiklis
Garsinio signalo jungiklis
Stabdziy bandymo jungiklis
Kalibravimo jungiklis
Vibracijos pasirinkimo
perjungiklis

Saugos dirzo jungiklis
Diodas

X3, X4, X5 Variklio jungtys

X17
X30
X35
X36
Y2
Y3
Y4
Y5
Y6
Y7
Y8
Y9
Y11
Y12
Y13

Y14

Jrenginio diagnostikos lizdas
Pagalbinis maitinimo taskas
Jrenginio diagnostikos lizdas
Variklio diagnostikos lizdas
Stabdzio voztuvo solenoidas
Judéjimo pirmyn voztuvo
solenoidas

Judéjimo atgal voztuvo
solenoidas

Priekinés vibracijos voztuvo
solenoidas

Galinés vibracijos voztuvo
solenoidas

Didelés vibracijos voztuvo
solenoidas (ARX 4)

Mazos vibracijos voztuvo
solenoidas (ARX 4)

Purskimo siurblio voztuvo
solenoidas

Kiekio daliklio voztuvo
solenoidas

Pjoviklio voztuvo solenoidas -
aukstyn

Pjoviklio voztuvo solenoidas -
zemyn

Pjoviklio apipurskimo voztuvo
solenoidas
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3.8

Priedas

Elektros instaliacijos schema

Paaiskinimai:

A7

S27
528
S29
S30

A9

S31
S32
S33
S34

A4
Al
A2
H1
H2
H3

H4
H5
H6
H7
H8
H9

H10

H11

H12
A3
A4
A5
A6
A7

A8
A9

desinioji judéjimo svirtis
~Gessmann”

Vibracijos jungiklis

Purskimo jungiklis

Pjoviklio apipurskimo jungiklis
Pjoviklio perjungiklis

kairioji judéjimo svirtis
~Gessmann”

Vibracijos jungiklis

Purskimo jungiklis

Pjoviklio apipurskimo jungiklis
Pjoviklio perjungiklis

ekranas,Bauser”

Kuro bako lygio rodiklis (CAN)
Jtampos indikatorius
Indikatorius ERROR (CAN)
Jkrovimo indikatorius (CAN)
Variklio alyvos slegio indikatorius
(CAN)

Ausinimo skyscio temperattros
indikatorius (CAN)

Hidraulinés alyvos temperaturos
indikatorius (CAN)

Avarinio sustabdymo indikatorius
(CAN)

Dyzelino atsargy indikatorius
(CAN)

Jkaitymo indikatorius (CAN)
Stabdzio indikatorius (CAN)
Gabaritiniy zibinty indikatorius
(CAN)

Priekiniy Zibinty indikatorius
(CAN)

Posukio signaly indikatorius
(CAN)

Kompiuteris HY-TTC 510
Daugiafunkcis vaizduoklis Bauser
Infraraudonuyjy spinduliy
termometras

ECU variklio valdymo blokas
Judéjimo svirtis — desinioji
Sekimo jtaisas

Judéjimo svirtis — kairioji

A10
A1l
B3

B4
B15
cl
E1,2
E3
E12,14
E15,16
E17,19
E18,20
E21
E22
E23,24
E25,26
E27
F1-16
F21-25
F20
F30
G1
G2
H13
H14
H16

K1-6
K10
K11

K12, 21

K20

M1

M2

M3

M4

M11

Q1
R1.1-1.3

R11

S1

S2

S4

S5

S6

Tankinimo modulis

Daznio jutiklis

Hidraulinés alyvos temperattros
jutiklis

Kuro matuoklio pladé

Oro srauto matuoklis

Trikdziy filtras

Priekiniai Zibintai

Galinis zibintas

Priekiniai gabaritiniai zibintai
Galiniai zibintai

Desinieji posukio signalai
Kairieji posukio signalai
|spéjamasis Svyturélis
Valstybinio numerio ap3vietimas
ROPS darbiniai Zibintai
Stabdziy zibintai

Zalias $vyturelis

Lydieji saugikliai

Lydieji saugikliai

Pagrindinis saugiklis

Jkaitymo saugiklis
Akumuliatorius

Kintamosios sroves generatorius
Garsinis signalas

Atbulinés eigos garsinis signalas
Sédynés kontakto uzdelsimo
garsinis signalas

Pagalbiné relé

Starterio relé

Pertraukiklis

Pagalbinés relés

Jkaitymo kontaktorius

Variklio starteris

Hidraulinés alyvos ausintuvas
Kuro siurblys

Purskimo siurblys

Emulsijos purskimo siurblys
Akumuliatoriaus atjungiklis
Variklio jkaitymas

Sédynés pasildymas

Uzdegimo jungiklis

Avarinio stabdzio mygtukas
Purskimo potenciometras
Vaziavimo rezimo perjungiklis
Automatinés vibracijos jungiklis

S7
S9
S10
S11

S12
S15
S18
S20
S22
S24
S25
S26
5S40

S41
Vi1

Galinés vibracijos jungiklis
Priekiniy zZibinty jungiklis
Galiniy Zibinty jungiklis
Avarinés Sviesos signalizacijos
jungiklis

Posutkio signaly jungiklis
Uzrakto jungiklis

Sédynés jungiklis
Regeneracijos jungiklis
Sléginis stabdzio jungiklis
Garsinio signalo jungiklis
Stabdziy bandymo jungiklis
Kalibravimo jungiklis
Vibracijos pasirinkimo
perjungiklis

Saugos dirzo jungiklis
Diodas

X3, X4, X5 Variklio jungtys

X17
X30
X35
X36
Y2
Y3
Y4
Y5
Y6
Y7
Y8
Y9
Y11
Y12
Y13

Y14

Jrenginio diagnostikos lizdas
Pagalbinis maitinimo taskas
Jrenginio diagnostikos lizdas
Variklio diagnostikos lizdas
Stabdzio voztuvo solenoidas
Judéjimo pirmyn voztuvo
solenoidas

Judéjimo atgal voztuvo
solenoidas

Priekinés vibracijos voztuvo
solenoidas

Galinés vibracijos voztuvo
solenoidas

Didelés vibracijos voztuvo
solenoidas (ARX 4)

Mazos vibracijos voztuvo
solenoidas (ARX 4)

Purskimo siurblio voztuvo
solenoidas

Kiekio daliklio voztuvo
solenoidas

Pjoviklio voztuvo solenoidas -
aukstyn

Pjoviklio voztuvo solenoidas -
zemyn

Pjoviklio apipurskimo voztuvo
solenoidas
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3.8

Priedas

Elektros instaliacijos schema

Paaiskinimai:

A7

S27
528
S29
S30

A9

S31
S32
S33
S34

A4
Al
A2
H1
H2
H3

H4
H5
H6
H7
H8
H9

H10

H11

H12
A3
A4
A5
A6
A7

A8
A9

desinioji judéjimo svirtis
~Gessmann”

Vibracijos jungiklis

Purskimo jungiklis

Pjoviklio apipurskimo jungiklis
Pjoviklio perjungiklis

kairioji judéjimo svirtis
~Gessmann”

Vibracijos jungiklis

Purskimo jungiklis

Pjoviklio apipurskimo jungiklis
Pjoviklio perjungiklis

ekranas,Bauser”

Kuro bako lygio rodiklis (CAN)
Jtampos indikatorius
Indikatorius ERROR (CAN)
Jkrovimo indikatorius (CAN)
Variklio alyvos slegio indikatorius
(CAN)

Ausinimo skyscio temperattros
indikatorius (CAN)

Hidraulinés alyvos temperaturos
indikatorius (CAN)

Avarinio sustabdymo indikatorius
(CAN)

Dyzelino atsargy indikatorius
(CAN)

Jkaitymo indikatorius (CAN)
Stabdzio indikatorius (CAN)
Gabaritiniy zibinty indikatorius
(CAN)

Priekiniy Zibinty indikatorius
(CAN)

Posukio signaly indikatorius
(CAN)

Kompiuteris HY-TTC 510
Daugiafunkcis vaizduoklis Bauser
Infraraudonuyjy spinduliy
termometras

ECU variklio valdymo blokas
Judéjimo svirtis — desinioji
Sekimo jtaisas

Judéjimo svirtis — kairioji

A10
A1l
B3

B4
B15
cl
E1,2
E3
E12,14
E15,16
E17,19
E18,20
E21
E22
E23,24
E25,26
E27
F1-16
F21-25
F20
F30
G1
G2
H13
H14
H16

K1-6
K10
K11

K12, 21

K20

M1

M2

M3

M4

M11

Q1
R1.1-1.3

R11

S1

S2

S4

S5

S6

Tankinimo modulis

Daznio jutiklis

Hidraulinés alyvos temperattros
jutiklis

Kuro matuoklio pladé

Oro srauto matuoklis

Trikdziy filtras

Priekiniai Zibintai

Galinis zibintas

Priekiniai gabaritiniai zibintai
Galiniai zibintai

Desinieji posukio signalai
Kairieji posukio signalai
|spéjamasis Svyturélis
Valstybinio numerio ap3vietimas
ROPS darbiniai Zibintai
Stabdziy zibintai

Zalias $vyturelis

Lydieji saugikliai

Lydieji saugikliai

Pagrindinis saugiklis

Jkaitymo saugiklis
Akumuliatorius

Kintamosios sroves generatorius
Garsinis signalas

Atbulinés eigos garsinis signalas
Sédynés kontakto uzdelsimo
garsinis signalas

Pagalbiné relé

Starterio relé

Pertraukiklis

Pagalbinés relés

Jkaitymo kontaktorius

Variklio starteris

Hidraulinés alyvos ausintuvas
Kuro siurblys

Purskimo siurblys

Emulsijos purskimo siurblys
Akumuliatoriaus atjungiklis
Variklio jkaitymas

Sédynés pasildymas

Uzdegimo jungiklis

Avarinio stabdzio mygtukas
Purskimo potenciometras
Vaziavimo rezimo perjungiklis
Automatinés vibracijos jungiklis

S7
S9
S10
S11

S12
S15
S18
S20
S22
S24
S25
S26
5S40

S41
Vi1

Galinés vibracijos jungiklis
Priekiniy zZibinty jungiklis
Galiniy Zibinty jungiklis
Avarinés Sviesos signalizacijos
jungiklis

Posutkio signaly jungiklis
Uzrakto jungiklis

Sédynés jungiklis
Regeneracijos jungiklis
Sléginis stabdzio jungiklis
Garsinio signalo jungiklis
Stabdziy bandymo jungiklis
Kalibravimo jungiklis
Vibracijos pasirinkimo
perjungiklis

Saugos dirzo jungiklis
Diodas

X3, X4, X5 Variklio jungtys

X17
X30
X35
X36
Y2
Y3
Y4
Y5
Y6
Y7
Y8
Y9
Y11
Y12
Y13

Y14

Jrenginio diagnostikos lizdas
Pagalbinis maitinimo taskas
Jrenginio diagnostikos lizdas
Variklio diagnostikos lizdas
Stabdzio voztuvo solenoidas
Judéjimo pirmyn voztuvo
solenoidas

Judéjimo atgal voztuvo
solenoidas

Priekinés vibracijos voztuvo
solenoidas

Galinés vibracijos voztuvo
solenoidas

Didelés vibracijos voztuvo
solenoidas (ARX 4)

Mazos vibracijos voztuvo
solenoidas (ARX 4)

Purskimo siurblio voztuvo
solenoidas

Kiekio daliklio voztuvo
solenoidas

Pjoviklio voztuvo solenoidas -
aukstyn

Pjoviklio voztuvo solenoidas -
zemyn

Pjoviklio apipurskimo voztuvo
solenoidas
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3.8

Priedas

ARX 36-2, ARX 40-2, ARX 45-2 hidraulinés jrangos schema

Paaiskinimai:

Judéjimo siurblys

Siurblys, vibracija, vairo mechanizmas
Judéjimo variklis priekyje
Judéjimo variklis gale

Valdymo blokas

Vairo cilindras

Vibracijos blokas

Vibracinis variklis priekyje
Vibracinis variklis gale

Alyvos ausintuvas

Atgalinés srovés jsiurbimo filtras
Hidraulinés alyvos bakas
Jleidimo ventiliacijos filtras
Stabdziy trinkelé

Srauto daliklis

Pjoviklio blokas

Pjoviklio cilindras
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3.8

Priedas

ARX 40-2C, ARX 45-2C hidraulinés jrangos schema

Paaiskinimai:

Judéjimo siurblys

2 Siurblys, vibracija, vairo mechanizmas
3 Judéjimo variklis priekyje
5 Valdymo blokas
6 Vairo cilindras
7 Vibracijos blokas
8 Vibracinis variklis priekyje
10 Alyvos ausintuvas
11 Atgalinés srovés jsiurbimo filtras
12 Hidraulinés alyvos bakas
13 |leidimo ventiliacijos filtras
14 Stabdziy trinkelé
15  Galinis kairysis hidraulinis variklis
16 Galinis desinysis hidraulinis variklis
30 Srauto daliklis
70 Pjoviklio blokas
71 Pjoviklio cilindras
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3.8

Priedas

Reguliariai prieziurai reikalingy atsarginiy daliy lentelé

Skirsnis Atsargine dalis Numeris uzsakyti
3.6.13 Ventiliatorius 1448212
3.6.14 Trumpiklis X8 jungciai. 4-37570
3.6.17 Kuro filtro jdéklas 1503944
3.6.20 Ventiliatorius 1448212
3.6.22 Variklio alyvos filtras 1504183
3.6.25 Kuro filtras 1503943
3.6.27 ISorinis oro filtravimo jdéklas 1503942
3.6.28 Kuro filtro jdéklas 1503944
3.6.29 Ausintuvo gumos ir metalo komponentas 1448304
3.6.30 Hidraulinio filtro jdéklas 3-51629
3.6.30 Ventiliacijos filtras 1207934
3.6.31 Vidinis oro filtravimo jdéklas 1503941
3.6.31 ISorinis oro filtravimo jdéklas 1503942
3.6.32 Blgno gumos ir metalo komponentas 1175152
3.643 Dujiné spyruoklé 1522243
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Filtro rinkinio 250 darbo valandoms turinys (4-760215)

Skirsnis Atsargine dalis Daliy kiekis Numeris uzsakyti

3.6.22 Variklio alyvos filtras 1 1504183

Filtro rinkinio 500 darbo valandoms turinys (4-760229)

Skirsnis Atsargine dalis Daliy kiekis Numeris uzsakyti
3.6.17 Kuro filtro jdéklas 1 1503944
3.6.22 Variklio alyvos filtras 1 1504183
3.6.25 Kuro filtras 1 1503943
3.6.27 ISorinis oro filtravimo jdéklas 1 1503942
3.6.30 Hidraulinio filtro jdéklas 1 3-51629
3.6.30 Ventiliacijos filtras 1 1207934

Filtro rinkinio 1000 darbo valandoms turinys (4-760230)

Skirsnis Atsargine dalis Daliy kiekis Numeris uzsakyti
3.6.17 Kuro filtro jdéklas 1 1503944
3.6.22 Variklio alyvos filtras 1 1504183
3.6.25 Kuro filtras 1 1503943
3.6.30 Hidraulinio filtro jdéklas 1 3-51629
3.6.30 Ventiliacijos filtras 1 1207934
3.6.31 Vidinis oro filtravimo jdéklas 1 1503941
3.6.31 ISorinis oro filtravimo jdéklas 1 1503942
3.6.35 Alyvos skyriklio filtro jdéklas 1 1521826
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3.8 Priedas

Gedimy kodai
|renginio gedimy kodai

First stage
There are no errors, but warnings of some processes.

Warning on the display Description

-11 Seat contact open
-12 One or both levers are out of Parking brake position
-16 Immobiliser is active

Second stage

If there are one or more active errors (from the engine or control unit), the display first shows the amount of these errors in square
brackets (1) and then the numbers of the errors one by one (2). The errors are thus displayed one by one as long as they are active.

588609 588610
Error on the display Description

F21 Drive Joystick Right failure

F23 Drive Joystick Left failure (if present)

F25 Sprinkling Potentiometer

F26 [SF] SF5.2 - SafetyFunction Hydraulic temperature sensor diagnostic

F29 Vibro Relays failure

F30 Brake valve failure

F31 Battery voltage lower than 7V

F32 [SF] SF5.1 - SafetyFunction Hydraulic oil over temperature

F36 Current PWM pump forward - the requested and measured currents of the pump forward magnet
are too different from each other.

F37 Current PWM pump backward - the requested and measured currents of the pump forward mag-
net are too different from each other.

F38 [SF] SF2.9 - SafetyFunction Drive direction (SF_DriveDirection), Wrong drive direction

Tekstai pateikiami tik originalo kalba arba kaip vertimas i originalo kalbos.
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Error on the display Description
F42 Asphalt Temperature sensor failure
F45 ACE frequency out of range
F46 ACE amplitude low
F48 ACE timeout on CAN
F50 [SF] SF2.4 - SafetyFunction Parking brake monitoring
F51 CAN_BUSO error
F52 CAN_BUS1 (ECU-Engine-Levers) error. Displayed as EBUS.
F53 CAN_BUS2 error
F54 SW failure safety
F55 SW failure non safety
F56 Machine ECU failure
F57 ECU sensor supply failure
F58 Machine ECU temperature out of range
F59 Error list failure
F60 Engine type autodetection failed
F61 Engine CAN communication lost
F62 [HW] Alternator error - P-terminal output not detected
F63 [HW] Engine speed is too high - above SETPOINT_B

Saugos funkcijy klaidos

Error on the display Description
F70 [SF]1 SF2.1 - SafetyFunction Drive pump diagnostic
F71 [SF1SF2.2 - SafetyFunction Operator presence detection hard ramp
F72 [SF] SF2.3 - SafetyFunction Emergency stop
F73 [SF]1 SF2.5 - SafetyFunction Drive lever position validation
F74 [SF] SF2.6 - SafetyFunction Parking brake diagnostic
F76 [SF]1SF3.1 - SafetyFunction Drive lever crosscheck
F77 [SF] SF3.2 / SF3.7 - SafetyFunction Operator presence detection soft ramp
F78 [SF] SF3.3 - SafetyFunction Gear switch pump limitation
F79 [SF] SF4.1 - SafetyFunction Drive lever CAN validation external input lever right
F80 [SF] SF4.1 - SafetyFunction Drive lever CAN validation
F81 [SF] SF4.2 - SafetyFunction Drive lever Emergency Stop - panic reaction
F82 [SF] SF4.7 - SafetyFunction Drive lever presence
F83 [SF] SF6.1 - SafetyFunction Gear switch crosscheck
F84 [SF] SF7.1 - SafetyFunction Drive lever autodetection
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Pranesimai apie klaidas kontaktiniuose kuoliukuose

Error on the display

Description

F500 ECU PIN_116 failure Alternator

F501 ECU PIN_159 failure VibrHighOn

F502 ECU PIN_179 failure Sprinkling

F503 ECU PIN_158 failure SprinklingCutter
F504 ECU PIN_157 failure CutterUp

F505 ECU PIN_181 failure CutterDown

F506 ECU PIN_153 failure PumpFW

F507 ECU PIN_177 failure PumpRW

F508 ECU PIN_152 failure Difflock

F509 ECU PIN_151 failure BrakePressure
F510 ECU PIN_162 failure StarterRun

F512 ECU PIN_161 failure FuelValve

F513 ECU PIN_161 failure EngEcuOn

F514 ECU PIN_188 failure PreheatRelay

F515 ECU PIN_114 failure Preheatingln

F516 ECU PIN_126 failure EngineOverheat
F517 ECU PIN_102 failure EngineQilPressure
F518 ECU PIN_103 failure FuelTank

F519 ECU PIN_122 failure FrontParkingLights
F520 ECU PIN_123 failure LeftDirectionLights
F521 ECU PIN_124 failure StartT50

F522 ECU PIN_111 PIN_135 failure SeatSwitch - Logical Error between pin 0 and 1
F525 ECU PIN_138 failure PreheatingLamp
F526 ECU PIN_146 failure FrontHeadLights
F527 ECU PIN_147 failure RightDirectionLights
F528 ECU PIN_148 failure Immobiliser

F529 ECU PIN_154 failure Fan

F530 ECU PIN_155 failure HornSeat

F531 ECU PIN_191 failure Horn

F532 ECU PIN_173 failure BrakeLight

F533 ECU PIN_176 failure HornBack

F534 ECU PIN_194 failure TelematicEngineRun
F535 ECU PIN_251 failure PumpReturn

Tekstai pateikiami tik originalo kalba arba kaip vertimas i originalo kalbos.
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Kubota variklio klaidos

Error severity

« High - The engine failure indicator lamp is red.

Medium - The error message indicator lamp is yellow.

« Low -The emergency stop indicator lamp is yellow.

If an engine error is displayed, stop the machine and contact service.

Error Description Error severity
F100 Pressure limiter emergency open High
F101 SCV(MPROP) stuck High
F102 Fuel leak (in high pressured fuel system) High
F103 Rail pressure sensor: Low High
F104 Rail pressure sensor: High High
F105 Injector charge voltage: High High
F106 Open circuit of harness/coil in 1st cylinder injector High
F107 Open circuit of harness/coil in 3rd cylinder injector High
F108 Open circuit of harness/coil in 4th cylinder injector High
F109 Open circuit of harness/coil in 2nd cylinder injector High
F110 Engine overheat High
F111 Engine overrun High
F112 Oil pressure error High
F113 ECU FLASH ROM error High
F114 ECU CPU (Main IC) error High
F115 ECU CPU (Monitoring IC) error High
F116 Injector charge voltage: Low High
F117 Open circuit of SCV (MPROP) High
F118 SCV (MPROP) drive system error High
F119 Injector drive IC error or Open circuit High
F120 Internal injector drive circuit short High
F121 Sensor supply voltage 1: Low High
F122 Sensor supply voltage 1: High High
F123 No.1 & 4 cylinder injector short to +B or GND High
F124 No. 2 & 3cylinder injector short to +B or GND High
F125 Pressure limiter not open High
F126 Rail pressure failure after pressure limiter open High
F127 CAN2 Bus off High
F128 CANT1 Bus off High
F129 CAN-KBT Frame error High
F150 MAF sensor: Low High
F151 MAF sensor: High High
F152 Emission deterioration High
F153 Emergency Exhaust gas temperature sensor 0: High High
F154 Emergency Exhaust gas temperature sensor 1: High High
F155 Emergency Exhaust gas temperature sensor 2: High High
F156 Excessive PM5 High
F157 High exhaust gas temp. after emergency high temp. DTC. High

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f
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3.8 Priedas
Error Description Error severity
NE-G phase shift
F200 NE: Crankshaft position sensor Medium
G : Camshaft position sensor
F201 High rail pressure Medium
F202 Coolant temperature sensor: Low Medium
F203 Coolant temperature sensor: High Medium
F204 No input of NE sensor (Crank position sensor) pulse Medium
F205 NE sensor (Crank position sensor) pulse number error Medium
F206 +B short of glow relay driving circuit Medium
F207 Battery voltage: Low Medium
F208 Battery voltage: High Medium
F209 +B short circuit of SCV (MPROP) Medium
F210 Sensor supply voltage 2: Low Medium
F211 Sensor supply voltage 2: High Medium
F212 Sensor supply voltage 3: Low Medium
F213 Sensor supply voltage 3: High Medium
F214 Accelerator position sensor 1: Low Medium
F215 Accelerator position sensor 1: High Medium
F216 Accelerator position sensor 2: Low Medium
F217 Accelerator position sensor 2: High Medium
F218 Accelerator position sensor error (CAN) Medium
F250 Intake air volume: Low Medium
F251 EGR actuator open circuit Medium
F252 EGR actuator coil short Medium
F253 EGR position sensor failure Medium
F254 Exhaust gas temperature sensor 1: Low Medium
F255 Exhaust gas temperature sensor 1: High Medium
F256 Exhaust gas temperature sensor 0: Low Medium
F257 Exhaust gas temperature sensor 0: High Medium
F258 Intake throttle feedback error Medium
F259 Accelerator position sensor correlation error Medium
F260 EGR actuator valve stuck Medium
F261 EGR (DC motor) overheat Medium
F262 EGR (DC motor) temp. sensor failure Medium
F263 Exhaust gas temperature sensor 2: Low Medium
F264 Exhaust gas temperature sensor 2: High Medium
F265 Differential pressure sensor 1: Low Medium
F266 Differential pressure sensor 1: High Medium
F267 Intake throttle lift sensor: Low Medium
F268 Intake throttle lift sensor: High Medium
F269 Excessive PM3 Medium
F270 Excessive PM4 Medium
F271 Boost pressure low Medium
F272 All exhaust temp. sensor failure Medium
F273 High frequency of regeneration Medium
F274 No communication with EGR Medium

Tekstai pateikiami tik originalo kalba arba kaip vertimas i originalo kalbos.
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error with Diagmaster.

Error Description Error severity
F300 Intake air temp. error: Low Low
F301 Intake air temp. error: High Low
F302 Boost pressure sensor: Low Low
F303 Boost pressure sensor: High Low
F304 No input of G sensor (Camshaft position sensor) pulse Low
F305 G-sensor (Camshaft position sensor) pulse number error Low
F306 Open circuit of glow relay driving circuit Low
F307 Ground short of glow relay driving circuit Low
F308 Glow heater relay driving circuit overheat Low
F309 QR(IQA) data error Low
F310 No QR(IQA) data Low
F311 Main relay is locked in closed position Low
F312 Ground short of Starter relay driving circuit Low
F313 Barometric pressure sensor error (Low side) Low
F314 Barometric pressure sensor error (High side) Low
F350 Intake air temp. built-in MAF sensor: Low Low
F351 Intake air temp. built-in MAF sensor: High Low
F352 EEPROM check sum error Low
F353 Low coolant temp. in parked regeneration Low
F354 Parked regeneration time out Low
F355 Over heat pre-caution Low
F356 CAN CCVS (ParkingSW and Vehicle speed) frame error Low
F357 CAN CM1 (Regen SW) frame error Low
F358 CAN DDC1 (Transmission) frame error Low
F359 CAN ETC2 (Neutral SW) frame error Low
F360 CAN ETCS5 (Neutral SW) frame error Low
F361 CANTSC1 frame error Low
F362 CAN EBC1 frame error Low
F363 Error which is out of table. Please connect to ECU and check Low
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3.8 Priedas

Vaizduoklyje rodomi pranesimai

Displayed

message Description of the displayed message

Note

btnCAL Calibration button pressed

btn br Brake test button pressed
br tSt Brake test active
rA SEL Ramp selection
HArd Hard ramp
SoFt Soft ramp
tEMP Temperature unit selection
C Celsius
F Fahrenheit
LEFtLu Left lever presence selection
OFF Off - left lever not present
On On - left lever present
tc SEL Rear drum type (tandem/combi) selection
tAndEM Tandem
CoMbl Combi
Saue Save (menu item)

SAuln9 Saving

SAuEd Saved

btnOFF Off button pressed

Error Error when saving new parameters values
PUMP Pump calibration (menu item)
CUrr Currentin mA Current (to the forward/reverse travel coil) during calibration, the va-

lue in [mA] is shown in the upper display

SUCC Success

The calibration of minimum currents to travel coils successfully com-

pleted

FAIL Failure Error in the calibration of minimum currents to travel coils - values
have not been changed

bAC Back One step back in the menu structure

UndEF Undefined

Unspecified error (contact the service centre)

dPFErr DPF error

No message about the DPF filter status received from the engine.

Tekstai pateikiami tik originalo kalba arba kaip vertimas i originalo kalbos.
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Pastabos

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f

197



Pastabos

198

ARX 36-2 T4f, ARX 40-2 T4f , ARX 45-2 T4f






ISsamesne informacijg apie gaminius
ir paslaugas rasite adresu:
www.ammann.com

Medziagos ir specifikacijos gali biti keiciamos be iSankstinio jspéjimo.
Book ID: 4-P06000KU-LT | © Ammann Group



	Turinys
	1	SPECIFIKACIJŲ VADOVAS
	1.1	Pagrindinė informacija
	1.2	Įrenginio schema su matmenimis
	1.3	Techniniai duomenys

	2	EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA
	2.1	Pagrindinės saugos priemonės
	2.1.1	Saugos priemonės eksploatuojant įrenginį
	2.1.1.1	Prieš pradedant tankinimo darbus
	2.1.1.2	Darbas pavojingoje aplinkoje
	2.1.1.3	Įrangą eksploatuojančios įmonės užtikrintinos saugos priemonės
	2.1.1.4 	Apsauginis rėmas ROPS
	2.1.2	Operatoriaus kvalifikacijai keliami reikalavimai
	2.1.3	Vairuotojo pareigos
	2.1.4	Draudžiami veiksmai – sauga ir garantija
	2.1.5	Įrenginyje naudojamos įspėjamosios antraštės ir ženklai 
	2.1.6	Rankomis rodomi signalai

	2.2	Aplinkosaugos ir higienos principai
	2.2.1	Higienos principai 
	2.2.2	Aplinkosaugos principai

	2.3	Konservavimas ir saugojimas
	2.3.1	Trumpalaikis konservavimas ir saugojimas nuo 1 iki 2 mėnesių
	2.3.2	Įrenginio konservavimas ir saugojimas ilgesniam už 2 mėnesiu laikotarpiui
	2.3.3	Įrenginio iškonservavimas

	2.4	Įrenginio utilizavimas pasibaigus jo naudojimo terminui
	2.5	Įrenginio aprašas
	2.6	Valdymo ir kontrolės prietaisai
	2.6.1	Prietaisų skydelis ir valdymo skydai 

	2.7	Įrenginio valdymas ir naudojimas
	2.7.1	Variklio paleidimas
	2.7.2	Važiavimas ir atbulinė eiga
	2.7.3	Įrenginio sustabdymas ir variklio išjungimas 
	2.7.4	Avarinis įrenginio sustabdymas 
	2.7.5	Įrenginio pastatymas į stovėjimo vietą
	2.7.6	Panikos reakcija
	2.7.7	Purškimas
	2.7.8	ACE Force (neprivaloma įranga)
	2.7.9	Infraraudonųjų spindulių termometras (neprivaloma įranga)
	2.7.10	ROPS rėmo pakilimas ir sulankstymas
	2.7.10.1	ROPS rėmo su plastikiniu stogeliu kėlimas ir nuleidimas
	2.7.11	Telematikos parengtis
	2.7.12	Pjoviklis (neprivaloma įranga)
	2.7.13	Kalibravimo režimas
	2.7.14	Įrenginio su DPF filtru (Diesel particulate filter/ dyzelino kietųjų dalelių filtru) eksploatavimo principai
	2.7.14.1	Kietųjų dalelių filtras (DPF)
	2.7.14.2	Kietųjų dalelių filtro (DPF) regeneravimas
	2.7.14.2.1	Pasyvusis regeneravimas
	2.7.14.2.2	Automatinis aktyvusis regeneravimas
	2.7.14.2.2.1	DPF filtro regeneravimo slopinimas
	2.7.14.2.3	Aktyvusis regeneravimas įrenginiui stovint
	2.7.14.3	Kietųjų dalelių filtro (DPF) užsikimšimas
	2.7.15	Plastikinio stogelio sulankstymas ir pakėlimas

	2.8	Įrenginio gabenimas
	2.8.1	Įrenginio pakrovimas 
	2.8.1.1	Įrenginio pakrovimas rampos pagalba
	2.8.1.2	Įrenginio pakrovimas krano pagalba

	2.9	Ypatingos įrenginio naudojimo sąlygos
	2.9.1	Įrenginio vilkimas
	2.9.2	Būgnų išrykiavimo keitimas 
	2.9.3	Įrenginio eksploatavimas įdirbimo metu
	2.9.4	Darbas su įrenginiu esant žemoms temperatūroms
	2.9.5	Darbas su įrenginiu esant aukštoms temperatūroms ir dideliam drėgnumui 
	2.9.6	Darbas su įrenginiu dideliame aukštyje virš jūros lygio 
	2.9.7	Darbas su įrenginiu dulkėtoje aplinkoje
	2.9.8	Judėjimas su vibravimu sutankintais ir kietais paviršiais 


	3	TECHNINĖS PRIEŽIŪROS INSTRUKCIJA
	3.1	Sauga ir kitos priemonės atliekant įrenginio techninę priežiūrą
	3.1.1	Sauga atliekant įrenginio techninę priežiūrą
	3.1.2	Priešgaisrinės priemonės keičiant darbinius skysčius
	3.1.3	Aplinkosaugos ir higienos principai

	3.2	Darbinių skysčių specifikacijos
	3.2.1	Variklio alyva 
	3.2.2	Kuras
	3.2.3	Aušinimo skystis
	3.2.4	Hidraulinė alyva
	3.2.5	Tepalas
	3.2.6	Emulsija 

	3.3	Darbiniai skysčiai
	3.4	Tepimo ir priežiūros lentelė
	3.5	Tepimo ir techninio aptarnavimo planas
	3.6	Tepimo ir priežiūros užduotys
	Kas 20 darbo valandų (kasdien)
	3.6.1	Kuro patikrinimas
	3.6.2	Variklio alyvos patikrinimas
	3.6.3	Variklio aušinimo skysčio patikrinimas
	3.6.4	Hidrauliniame bakelyje esančios alyvos patikrinimas
	3.6.5	Hidraulinės alyvos aušintuvo valymas
	3.6.6	Oro filtro patikrinimas
	3.6.7	Purškimo emulsijos lygio patikrinimas
	3.6.8	Žarnų ir spaustukų patikrinimas
	3.6.9	Purškimo bakelio papildymas
	3.6.10	Grandiklių reguliavimas
	3.6.11	Įspėjamųjų ir kontrolinių įtaisų tikrinimas
	3.6.12	Variklio sandarumo patikrinimas
	3.6.13	Variklio ventiliatoriaus ir diržo patikrinimas
	3.6.14	Stabdžių bandymas
	3.6.14.1	Stovėjimo stabdžio patikrinimas
	3.6.14.2	Avarinio stabdžio patikrinimas
	3.6.14.3	Darbinio stabdžio patikrinimas
	3.6.15	Kuro ir hidraulinės sistemos sandarumo patikrinimas

	Kas 50 darbo valandų
	3.6.16	Akumuliatoriaus patikrinimas
	3.6.17	Vandens skyriklio valymas degalų filtre

	Kas 100 darbo valandų
	3.6.18	Įrenginio tepimas
	3.6.19	Padangų slėgio patikrinimas

	Kas 250 darbo valandų
	3.6.20	Žarnų ir spaustukų patikrinimas
	3.6.21	Purškimo filtro valymas
	3.6.22	Variklio alyvos keitimas
	3.6.23	Variklio aušintuvo žarnų ir jų tvirtinimo patikrinimas
	3.6.24	Oro filtro valymas

	Kas 500 darbo valandų, bet ne rečiau kaip 1 kartą per metus
	3.6.25	Kuro filtro keitimas
	3.6.26	Elektros instaliacijos patikrinimas
	3.6.27	Oro filtro pagrindinio įdėklo keitimas
	3.6.28	Kuro skyriklio filtro keitimas
	3.6.29	Variklio aušintuvo gumos ir metalo komponentų patikrinimas

	Kas 1000 darbo valandų
	3.6.30	Hidraulinės alyvos ir filtrų keitimas
	3.6.31	Oro filtro įdėklų keitimas
	3.6.32	Amortizavimo sistemos patikrinimas
	3.6.33	Svyruojančiosios atramos patikrinimas
	3.6.34	Lanksto jungties patikrinimas
	3.6.35	Alyvos skyriklio įdėklo keitimas
	3.6.36	Kuro bako valymas
	3.6.37	Vožtuvų tarpų patikrinimas ir sureguliavimas

	Kas 2000 darbo valandų
	3.6.38	Variklio aušinimo skysčio keitimas
	3.6.39	Variklio diržo keitimas

	Kas 3000 darbo valandų
	3.6.40	DEF filtro keitimas 
	3.6.41	Turbokompresoriaus patikrinimas
	3.6.42	EGR vožtuvo patikrinimas

	Priežiūrą pagal poreikį
	3.6.43	Dujinės spyruoklės keitimas
	3.6.44	Vandens skyriklio valymas
	3.6.45	Vandens bako valymas
	3.6.46	Įrenginio valymas
	3.6.47	Vandens išpylimas iš purškimo kontūro prieš prasidedant žiemos sezonui
	3.6.48	Kuro sistemos nuorinimas
	3.6.49	Užsiteršusio DPF (Diesel particulate filter/ dyzelino kietųjų dalelių filtro) regeneravimas
	3.6.50	Akumuliatoriaus įkrovimas
	3.6.51	Veržimo momentai


	3.7	Gedimų šalinimas
	3.8	Priedai
	Elektros instaliacijos schema
	ARX 36-2, ARX 40-2, ARX 45-2 hidraulinės įrangos schema
	ARX 40-2C, ARX 45-2C hidraulinės įrangos schema
	Reguliariai priežiūrai reikalingų atsarginių dalių lentelė
	Filtro rinkinio 250 darbo valandoms turinys (4-760215)
	Filtro rinkinio 500 darbo valandoms turinys (4-760229)
	Filtro rinkinio 1000 darbo valandoms turinys (4-760230)
	Gedimų kodai
	Vaizduoklyje rodomi pranešimai



